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 Randy Price vocht als een leeuwin toen de gemaskerde man haar op zijn paard trok en met haar weg galoppeerde. Wat wilde hij van haar en haar zoontje en waarom was haar angst vermengd met verwarrende, hartstochtelijke gevoelens voor deze hedendaagse bandiet?

 Toen ze ontdekte dat haar ontvoerder Hawk O’Toole heette en opperhoofd van een Indianenstam was die bedrogen was door een groep zakenlui, begreep ze dat ze zijn onderpand was in zijn gevecht om recht.

 Ze was vastbesloten te ontsnappen, maar wilde haar kind niet achterlaten en daarom smeekte Randy Hawk hen te laten gaan. Maar dat maakte hem alleen maar woedender op alles wat ze vertegenwoordigde... en die woede wekte zijn begeerte voor deze blanke vrouw, die tot de vijand behoorde.

 Hij eiste haar overgave met zijn lippen en handen, terwijl zijn sterke lichaam haar in bezit nam. Maar hij had haar honger niet gestild, alleen maar opgewekt. Kon ze haar trotse ontvoerder doen inzien dat hij haar nooit meer kon laten gaan nu hij haar eenmaal veroverd had?
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 Ze zagen eruit als echte treinrovers. Vanaf de stoffige randen van hun hoeden tot aan de rinkelende sporen aan hun laarzen zagen ze er voor Miranda net zo echt uit als Butch Cassidy en The Sundance Kid.

Om niet tegen de opgeworpen houten barricade te botsen, stootte de locomotief een lading stoom uit en kwam de trein met veel lawaai tot stilstand. De acteurs hadden hun rol levensecht gespeeld en waren uit de dichte bossen aan weerszijden van de rails komen razen. De roffelende hoeven van hun paarden wierpen stofwolken omhoog tot ze naast de trein bleven staan. De handlangers op de paarden hielden de wacht terwijl de gemaskerde ’rovers’ met getrokken pistolen op de trein sprongen.

’Ik kan me niet herinneren in de brochure iets over een overval gelezen te hebben,” merkte een vrouwelijke passagier angstig op.

"Natuurlijk niet, liefje. Dan zou het geen verrassing meer zijn.” grinnikte haar man. ”Wat een show, hè?” Dat vond Miranda Price ook. Een geweldige show. En elke cent van het excursiekaartje waard. Alle passagiers waren verrukt over de gespeelde overval en Miranda’s zoontje, de zesjarige Scott, genoot zichtbaar. Hij zat met grote, bewonderende ogen naar de bendeleider te kijken, die langzaam door het smalle middenpad liep terwijl de andere bandieten aan twee kanten van de wagon de boel in de gaten hielden.

” Als jullie allemaal kalm blijven zitten, zal er niemand gewond raken.”

Hij was waarschijnlijk een filmster die even geen werk had, of misschien een stuntman die dit als zomerbaantje deed om wat bij te verdienen. Hoe het zij, hij was onbetaalbaar, vond Miranda. Hij speelde de rol perfect.

Hij had een rode zakdoek voor zijn gezicht gebonden, waarboven alleen zijn ogen zichtbaar waren. Zijn stem klonk gesmoord, maar was goed verstaanbaar voor alle mensen in de antieke treinwagon. Hij was overtuigend gekleed en droeg een zwarte hoed die diep over zijn voorhoofd was getrokken en om zijn heupen hing een ammunitieriem met daaraan een holster. Die holster was leeg omdat hij het pistool in zijn gehandschoende rechterhand hield terwijl hij langzaam door het middenpad liep en onderzoekend naar de gezichten van de passagiers keek. De sporen aan zijn laarzen rinkelden muzikaal bij elke stap.

”Gaat hij ons echt beroven, mam?” fluisterde Scott. Miranda schudde haar hoofd, maar ze hield de treinrover in het oog. ”Het is maar een spelletje. Je hoeft nergens bang voor te zijn.”

Maar terwijl ze dat zei, begon ze te twijfelen. Doordat op datzelfde moment de ogen van de acteur op haar bleven rusten. Verschrikt hield ze haar adem in. Zijn ogen waren fel en vurig en keken dwars door haar heen. Ze waren opvallend blauw, maar daar was ze niet van geschrokken. Als de kwaadaardige uitdrukking in die ogen gespeeld was, verspilde deze man zijn talenten op deze trein vol toeristen.

Die smeulende blik bleef op Miranda rusten tot de man die voor haar zat aan de bandiet vroeg: "Moeten we onze zakken legen, schutter?” Het was dezelfde man die zojuist zijn vrouw gerustgesteld had.

De rover rukte zijn blik los van Miranda en keek neer op de man. Hij trok onverschillig zijn schouders op. ”Ja.”

De toerist stond lachend op en stak zijn hand in de zak van zijn geruite bermuda. Hij trok een creditkaart te voorschijn en zwaaide er mee voor het gemaskerde gezicht. ”Ga nooit van huis zonder dit kaartje,” zei hij met dreunende stem en begon toen te lachen.

De andere toeristen in de trein lachten met hem mee, maar Miranda niet. Ze keek naar de rover. In zijn ogen was geen humor te ontdekken. ”Ga zitten,” fluisterde hij.

”O, nou zeg, maak je niet kwaad. Ik heb nog een zak.” De toerist liet een handvol bankbiljetten zien en stak ze de rover toe. Zonder het pistool te laten zakken, greep hij het geld met zijn linkerhand. ”Mooi zo.” De vakantieganger grijnsde breed en keek om zich heen. De andere passagiers klapten in hun handen.

De bandiet propte het geld in de zak van zijn lange, witte stofjas. "Bedankt.”

De man ging weer naast zijn vrouw zitten, die niet erg op haar gemak leek. "Het is allemaal spel. Doe nu maar mee, liefje.”

De rover schonk geen aandacht meer aan hen en keek naar Scott, die tussen Miranda en het raam zat. Hij staarde de man vol ontzag aan. "Hallo.”

"Hallo,” antwoordde de jongen.

"Wil je me helpen ontsnappen?”

De onschuldige ogen werden nog groter. Hij schonk de rover een brede grijns waarin enkele melktanden ontbraken. ”Ja, hoor!”

"Lieverd,” zei Miranda voorzichtig tegen haar zoon. ”Ik...”

”Er zal hem niets gebeuren.” De koude blik boven de rode zakdoek stelde Miranda allerminst gerust. Integendeel. Die geruststellende woorden hadden niets met die kille ogen te maken.

Hij stak zijn hand uit naar Scott. De jongen greep die hand gretig en vol vertrouwen. Hij klom over zijn moeders benen heen en werd voor de man uit naar de voorkant van de wagon gestuurd. Andere kinderen wierpen Scott jaloerse blikken toe terwijl de volwassenen hem aanmoedigden.

"Zie je wel?” zei de man voor Miranda tegen zijn vrouw. ”Ik zei je toch dat het allemaal spel is? Ze betrekken er zelfs de kinderen in!”

Toen de bandiet en haar zoon halverwege het gangpad waren, schoot Miranda van haar plaats en begon achter hen aan te lopen. "Wacht! Waar breng je hem heen? Ik wil liever niet dat hij de trein uit gebracht wordt.”

De rover draaide zich, op zijn hielen om en keek haar met zijn doordringende, blauwe ogen aan. ”Ik heb gezegd dat hem niets zal gebeuren.”

”Waar ga je met hem heen?”

”Een eindje paardrijden.”

”Niet zonder mijn toestemming!”

”Toe, mammie?”

”Kom nou, dame, gun het kind een lolletje,” zei de luidruchtige toerist. ”Het hoort bij het spel. Die knaap zal het prachtig vinden.”

Ze sloeg geen acht op de man en liep achter de gemaskerde rover aan die Scott nu door de opening aan de voorkant van de wagon naar buiten duwde. Miranda versnelde haar pas. ”Ik heb je gevraagd hem niet...” ”Ga zitten, madam en hou je stil!”

Getroffen door zijn ruwe stem draaide ze zich snel om. De twee rovers die achterin de wagen op wacht hadden gestaan, waren nu vlak achter haar. Boven hun maskers stonden hun ogen bezorgd, zenuwachtig, bijna angstig, alsof ze hun goed uitgewerkte plan in de war schopte. Op dat moment wist Miranda zeker dat het geen spel was. Helemaal niet.

Weer draaide ze zich met een ruk om, rende door het gangpad en sprong op het platform tussen de locomotief en de wagon. Twee mannen op paarden hielden bezorgd de omgeving in de gaten. De rover hees Scott in het zadel van zijn paard.

Scott greep zich vast aan de dikke manen van het dier en babbelde opgetogen. ”Tjee, wat een groot paard! Wat zitten we hoog!”

”Hou je vast, Scott, dat is erg belangrijk.” adviseerde de rover hem.

Scott!

Hij wist hoe haar zoon heette.

Gedreven door haar moederinstinct wist Miranda dat ze haar kind moest beschermen. Ze wierp zich omlaag en belandde op handen en knieën op het grint naast de spoorbaan, waarbij ze zichzelf pijnlijk schaafde. De twee rovers stonden meteen naast haar. Ze grepen haar bij haar armen en hielden haar tegen toen ze naar Scott wilde rennen.

" Laat haar met rust,” schreeuwde de leider. ”Stijg op. We maken dat we hier wegkomen.” De twee lieten haar los en holden naar hun wachtende paarden. De bandiet hield met een hand zijn teugels vast en met zijn andere hand de revolver. ”Ga terug, de trein in,” zei hij tegen Miranda met een ruk van zijn kin.

"Laat mijn zoon van dat paard.”

”lk heb al gezegd dat hem niets zal gebeuren. Maar dat zal niet voor jou gelden als je niet gauw in de trein stapt.”

”Doe wat hij zegt, lady.”

Miranda draaide zich om in de richting van de angstige stem. De machinist van de locomotief lag voorover in het grint naast de rails. Zijn handen waren boven zijn hoofd en een van de rovers hield een geweer op hem gericht.

Miranda slaakte een kreet van angst. Met uitgestrekte armen holde ze naar haar zoon. "Scott, kom daar af!” "Waarom, mammie?”

”Kom er onmiddellijk af!”

”Dat gaat niet,” klonk zijn stem plotseling angstig. Zijn zesjarige hersens hadden opeens begrepen dat dit geen spel was. Zijn vingertjes grepen de manen van het paard steviger vast. "Mammie!” schreeuwde hij.

De bandiet vloekte heftig toen Miranda zich tegen zijn borst wierp. ”Hou iedereen tegen die uit de trein wil stappen!” schreeuwde hij tegen zijn mannen.

De andere passagiers verdrongen zich voor de ramen en begonnen nu ook in paniek te raken. Sommigen riepen adviezen tegen Miranda. Anderen gilden van angst. Weer anderen waren te verbluft of te bang om iets te zeggen of te doen. Ouders drukten hun kinderen tegen zich aan.

Miranda vocht als een wilde kat. Haar nagels werden scherpe klauwen waarmee ze het gezicht van de bandiet opengehaald zou hebben als ze er bij had gekund. Maar zijn vingers sloten zich als handboeien om haar polsen. Ze was niet tegen zijn kracht opgewassen. Ze schopte tegen zijn schenen, probeerde haar knie in zijn kruis te zetten en werd beloond met een gegrom van pijn en verbazing toen ze bijna doel trof.

"Laat mijn zoon gaan!”

De man gaf haar een harde zet, zodat ze achterover tuimelde. Ze kwam met een smak op haar zitvlak terecht, maar veerde onmiddellijk overeind en viel hem aan terwijl hij een laars in een stijgbeugel had. Ze verraste hem door haar schouder in zijn ribben te beuken, terwijl ze haar hand naar Scott uitstrekte. Scott liet zich omlaag vallen en belandde met zo’n vaart tegen haar borst dat ze naar adem snakte. Maar ze hield hem stevig vast, draaide zich om en begon blindelings te rennen. De andere bandieten waren allemaal opgestegen. Hun paarden waren zenuwachtig geworden door al het geschreeuw. Ze steigerden onrustig en wierpen stofwolken op waardoor Miranda niet kon zien waar ze heen liep en moeite had adem te halen.

Er prikten duizenden spelden in haar schedel toen de bandiet haar bij het haar greep en tot stilstand dwong. "Verdomme,” vloekte hij achter zijn masker. ”Dit had zo eenvoudig moeten zijn.” Ze riskeerde het om Scott even los te laten en probeerde het masker van de man omlaag te rukken. Hij ving haar hand echter snel op en schreeuwde een bevel in een taal die ze niet verstond. Een van zijn mannen verscheen onmiddellijk uit de stofwolken. ”Neem de jongen.”

”Nee!”

Scott werd uit Miranda’s armen gerukt. Toen sloot de arm van de bandiet zich als een klem om haar middel en werd ze achteruit getrokken. Ze vocht harder dan ooit, drukte haar hielen in de grond en probeerde Scott in het oog te houden, die nu angstig huilde.

’Ik vermoord je als je mijn zoon iets doet.”

De bandiet scheen zich niets van haar bedreiging aan te trekken. Hij klom op zijn paard en trok haar mee omhoog. Ze hing nog half naast het zadel toen hij zijn paard de sporen gaf. Het steigerde even, keerde zich om en schoot het dichte bos in. De andere ruiters volgden.

De paardehoeven donderden door het verder zo vredige bos. Ze schoten met zo’n enorme vaart tussen de naaldbomen door, dat Miranda bang was dat ze uit het /.adel zou vallen en verpletterd worden. Die angst was heviger dan haar angst voor de ontvoerder. Ze klampte zich vast aan zijn middel, bang dat hij haar van het paard zou duwen toen ze begonnen te stijgen. »

I let bos begon dunner te worden, maar ze bleven met angstaanjagende snelheid verder razen. Het terrein werd rotsachtiger. De paardehoeven kletterden op het gesteente en achter zich hoorde ze Scott huilen. Als zij, als volwassene al bang was, hoe vertwijfeld moest haar kind dan niet zijn?

Na ongeveer een half uur bereikten ze de top van de berg en moesten de ruiters vaart minderen voor de afdaling. Toen ze bij de eerste bomen kwamen, hield de leider zijn paard in en bleef staan. Hij drukte zijn arm tegen Miranda’s middel.

”Zeg tegen je zoon dat hij ophoudt met huilen.” "Barst maar.”

’Ik zweer je dat ik je hier zal achterlaten voor de prairiehonden, lady,” zei hij ruw. "Niemand zal ooit weten wat er van je geworden is.”

”Mij maak je niet bang.”

”Je zult je zoon nooit meer zien.”

Boven het masker waren zijn ogen ijskoud. In een opwelling van haat schoot Miranda’s hand omhoog en rukte de zakdoek naar beneden. Ze had hem willen overrompelen, maar zij was degene die naar adem snakte.

De rest van zijn gezicht was net zo opvallend als zijn ogen. Rechte hoeken, alsof ze langs een lineaal getrokken waren. Zijn jukbeenderen waren hoog en scherp. Zijn kaak vierkant. Zijn mond breed, met smalle lippen. Daarboven een lange, rechte neus. Hij staarde haar onafgebroken met afschuw aan.

”Zeg tegen je zoon dat hij ophoudt,” herhaalde hij. De dreiging in zijn stem en ogen was onmiskenbaar. Ze zou tegen hem vechten als ze een mogelijkheid zag om van hem te winnen. Nu zou ze er niets mee opschieten. Ze was niet laf, maar ze was ook niet dom. Ze slikte haar angst en trots weg en riep met trillende stem: ”Scott!” Toen hij niet ophield met huilen, schraapte ze haar keel en probeerde het nog eens, nu harder: ”Scott!”

"Mammie?” Scott liet zijn stoffige handjes van zijn roodbehuilde ogen zakken en zijn blik zocht haar. ”Nu niet meer huilen, lieveling. Deze... deze mannen zullen ons geen pijn doen.”

’Ik wil nu naar huis.”

”Dat weet ik. Ik ook. Straks gaan we. Maar nu moet je niet meer huilen, afgesproken?”

De kleine vuistjes veegden de laatste tranen weg. Hij snikte nog even na. ”Afgesproken. Maar mag ik niet bij jou rijden? Ik ben bang.”

Ze keek haar ontvoerder aan. ”Mag hij...”

”Nee.” Het ruwe antwoord kwam voordat ze haar vraag af kon maken. Hij sloeg geen acht op haar verwijtende blik, wendde zich tot zijn mannen en gaf het bevel dat het paard waar Scott op zat, vlak achter het zijne moest komen rijden. Voordat hij zijn paard de sporen gaf, vroeg hij kortaf: ”Kun je schrijlings rijden?”

”Wie ben je? Wat wil je van ons? Waarom haalde je Scott uit die trein?”

”Gooi je rechterbeen over het zadel. Dat is veiliger en zit beter.”

”Je weet wie Scott is. Ik hoorde dat je hem bij zijn naam noemde. Wat doe je... O!”

Hij schoof zijn hand tussen haar benen en tilde haar rechterbeen over het zadel. Het leer voelde warm aan tegen haar blote huid, maar dat was nog niets vergeleken bij zijn gehandschoende hand tegen de binnenkant van haar dij. Voordat ze over die schok heen was, tilde hij haar over de zadelknop en schoof haar tussen die knop en zijn gespreide dijen. Hij legde zijn vlakke hand tegen haar onderlichaam en trok haar iets naar achteren, zodat ze tegen hem aangedrukt zat.

”Hou op met dat betasten!”

”Ik zorg alleen dat je veiliger zit.”

"Ik wil hier helemaal niet zitten.”

”Je kunt afstijgen en lopen, madam. Ik was niet van plan jou mee te nemen, dus als het je niet bevalt is dat je eigen schuld.”

"Dacht je dat ik jou er zonder me te verzetten met mijn zoon vandoor zou laten gaan?”

Zijn sombere gezicht stond uitdrukkingloos. ’Ik heb geen moment aan jou gedacht, Mrs. Price.”

Hij bewoog zijn knieën en het paard begon verder te lopen, met de anderen een paar meter daarachter. Miranda zweeg verbluft. Niet alleen omdat hij haar naam wist, maar ook omdat zijn ene hand losjes de teugels vasthield en de andere op haat heup bleef liggen. "Ken je me?” Ze probeerde haar stem niet angstig te laten klinken.

’Ik weet wie je bent.”

”Dan weet je meer van mij dan ik van jou.”

”Dat is zo.”

Ze had gehoopt zijn naam los te peuteren, maar hij zei verder niets terwijl het paard voorzichtig een weg omlaag zocht. De wilde rit omhoog was angstaanjagend geweest, maar Miranda vond de afdaling nog griezeliger. Ze was bang dat de voorbenen van het paard elk moment konden dubbelvouwen en ze over het hoofd van het dier heen naar voren zouden schieten. Ze zouden naar beneden rollen en pas een paar kilometer lager in het ravijn blijven liggen. Ze was bang voor Scott. Hij huilde nog steeds, maar nu zachtjes.

”De man die mijn zoon op zijn paard heeft... is hij een goede ruiter?”

”Ernie is bijna in het zadel geboren. Hij zal je zoon niets laten overkomen. Hij heeft zelf een paar zonen.” ”Dan moet hij begrijpen hoe ik me voel!” riep ze uit. "Waarom nemen jullie ons mee?” ”Dat zul je gauw genoeg weten.”

De daaropvolgende stilte was vijandig. Ze besloot niets meer te zeggen, zodat hij ook niet het genoegen kon smaken haar een antwoord te weigeren.

Plotseling verstapte het paard zich. Om hen heen schoten stenen los. Het verschrikte dier zocht houvast, maar vond het niet en begon langzaam weg te glijden. Miranda werd bijna over zijn hoofd geslingerd. Om dat te voorkomen klemde ze zich met haar ene hand aan de zadelknop vast en haar andere greep de dij van haar ontvoerder. Zijn arm lag als een stalen band om haar middenrif terwijl zijn andere hand de teugels optrok. De spieren van zijn dijbenen stonden strak gespannen terwijl hij hen beiden in het zadel probeerde te houden tot het paard zijn evenwicht had hervonden.

Miranda kon haar ingehouden adem nauwelijks laten ontsnappen doordat die arm nog steeds om haar middenrif lag. Hij verslapte zijn greep niet tot hij het dier weer volledig onder controle had. Ze zakte opgelucht naar voren, maar al haar zintuigen bleven gespannen.

Toen ze haar hand om zijn dijbeen had geklemd, had ze per ongeluk zijn holster gevoeld. De revolver was binnen haar bereikt! Ze hoefde alleen maar kalm te blijven. Als ze hem kon verrassen, kon ze het wapen uit de holster trekken en het op hem richten! Ze kon de anderen op een afstand houden terwijl ze hun leider onder schot hield en Scott bij haar op het paard kon trekken. Dan zou ze de weg terug naar de trein moeten vinden, waar op dat moment ongetwijfeld al een zoekactie op touw gezet moest zijn. Hun spoor zou niet moeilijk te volgen zijn want niemand had moeite gedaan het uit te wissen. Ze konden nog voor het donker werd gevonden worden.

Maar intussen moest ze deze misdadiger de indruk geven dat ze zich aan haar lot overgaf en alles zou doen wat hij van haar eiste. Langzaam liet ze zich terugzakken tegen zijn borst. Ze probeerde niet langer de aanraking van zijn dijen met de hare te vermijden. Ze ontspande haar spieren. Ten slotte viel haar hoofd achterover tegen zijn schouder, alsof ze in slaap gevallen was. Ze zorgde ervoor dat hij kon zien dat haar ogen dicht waren. Ze wist dat hij naar haar keek, want ze voelde zijn adem op haar gezicht en de zijkant van haar hals. Ze haalde diep adem en stak opzettelijk haar borsten vooruit, zodat haar dunne zomerbloesje eromheen spande. Toen liet ze haar borsten weer zakken en leunde zwaar tegen zijn arm die nog steeds om haar middenrif lag.

Maar ze durfde haar hand nog niet naar zijn holster te laten gaan en wachtte op het juiste moment. Jammer genoeg begon haar hart zo hevig te bonzen dat ze bang was dat hij het tegen zijn arm kon voelen. Haar handpalmen werden nat van het zweet. Ze hoopte dat haar hand niet te nat zou worden en van de greep van de revolver zou glijden. Om dat te voorkomen moest ze niet langer wachten.

In een snelle beweging schoot ze rechtop en greep naar zijn pistool.

Hij reageerde sneller.

Zijn vingers sloten zich als een bankschroef om haar pols en trokken haar hand bij het wapen vandaan. Ze kreunde van pijn en slaakte een kreet van ergernis en teleurstelling.

"Mammie?” riep Scott. "Mammie, wat is er?”

Ze hield haar tanden op elkaar geklemd tegen de pijn. Toen slaagde ze er in met moeite uit te brengen: "Niets, lieveling. Niets.” De greep om haar pols verslapte en ze riep tegen Scott: "Hoe gaat het met jou?”

”Ik heb dorst en ik moet plassen.”

"Zeg maar dat het niet ver meer is,” beval haar ontvoerder.

Ze herhaalde die boodschap voor haar zoon. Scott scheen daar voorlopig genoegen mee te nemen. Haar ontvoerder liet de andere paarden voorgaan, tot ze het laatste paard bijna niet meer konden zien. Toen legde hij een hand onder haar kaak en draaide haar hoofd naar hem om.

”Als je iets hards vast wilt houden, Mrs. Price, weet ik wel iets anders voor je. Je hebt er de laatste twintig minuten je zachte kontje tegen aangedrukt.” Zijn ogen werden donkerder. ”Onderschat me nooit meer.” Miranda rukte haar hoofd los en probeerde hem nergens meer aan te raken. Ze hield haar rug kaarsrecht, maar dat eiste al snel zijn tol en tussen haar schouderbladen ontstond een scherpe pijn. Het was al aardig schemerig toen ze het bos uitreden en onderaan de berg op een open plek belandden.

Tussen een stromend riviertje en een brandend kampvuur stonden enkele open bestelwagens geparkeerd. Er liepen mannen rond, die kennelijk op hun komst gewacht hadden. Een van hen riep een begroeting in een taal die Miranda niet herkende, maar dat was niet zo verwonderlijk. Ze kon zich nergens op concentreren, wist alleen dat ze zich beroerd voelde en duizelig was van vermoeidheid. De hele toestand begon op een droom te lijken.

Maar zodra de man afsteeg en haar op de grond trok, keerde ze tot de werkelijkheid terug. Na die lange rit te paard, trilden haar benen en waren haar voeten gevoelloos. Het volgende moment liet Scott zich tegen haar aan vallen, klemde zijn armen om haar bovenbenen en drukte zijn gezicht tegen haar buik.

Ze liet zich op haar knieën zakken en omhelsde hem stevig terwijl er tranen van opluchting langs haar wangen rolden. Tot nu toe had niemand hen ernstig letsel berokkend en daar was ze dankbaar om. Ze hield Scott een eindje van zich af en bekeek hem nauwkeurig. Hij zag er alleen maar moe uit en zijn ogen waren rood en gezwollen van het huilen. Ze drukte hem weer tegen haar borst.

Er viel een schaduw over hen heen. Ze keek op en zag dat hun ontvoerder zijn stofjas en handschoenen had uitgetrokken. Hij had ook zijn ammunitieriem afgedaan en zijn hoed. Zijn steile haar was gitzwart, net als de duisternis die nu als een muur om hen heen stond. Het schijnsel van de vlammen wierp flakkerende schaduwen over zijn gezicht, waardoor zijn gelaatstrekken nog dreigender leken.

Scott liet zich daar niet door afschrikken. Voordat Miranda besefte wat het kind deed, had hij zich op de man geworpen. Hij schopte met zijn tennisschoentjes legen zijn scheenbenen en trommelde met zijn vuile vuistjes op de harde, lange bovenbenen.

”Je hebt mijn mammie pijn gedaan. Ik sla je in elkaar. Je bent een boze man. Ik haat je. Ik vermoord je. Je moet mijn mammie met rust laten.”

Zijn hoge, verontwaardigde stemmetje snerpte door de duistere stilte. Miranda wilde Scott terugtrekken, maar de man stak zijn hand uit en hield haar tegen. Hij verdroeg de aanval van het kind tot Scott uitgeput was en in huilen uitbarstte.

De man legde zijn handen om de schouders van de jongen. ”Je bent erg dapper.”

Zijn zachte, muzikale stem kalmeerde Scott op slag. Met een ernstig, betraand gezichtje keek hij naar de man op. ”Wat?”

”Het is erg dapper van je dat je het opneemt tegen een vijand die veel sterker is dan jij.” De anderen waren om hen heen komen staan, maar de jongen keek alleen naar die ene man. Hij liet zich nu op zijn hurken zakken, zodat hij op ooghoogte was met Scott. ”Het is ook mooi als een man zijn moeder verdedigt zoals jij zojuist hebt gedaan.” Uit een lus van zijn broekriem trok hij een mes. Het had een kort, maar scherp lemmet. Miranda hield haar adem in. De man gooide het mes omhoog en ving het behendig op bij de punt van het lemmet. Hij stak Scott het ivoren heft toe.

”Hou dat bij je. Als ik je moeder ooit pijn doe, mag jij me hiermee in m’n hart steken.”

Scott pakte het mes met een ernstig gezichtje aan. Normaal gesproken zou hij eerst toestemming aan Miranda gevraagd hebben voordat hij iets van een vreemde aanpakte. Maar Scott bleef de man strak aankijken en wierp geen blik op Miranda. Voor de tweede keer die dag gehoorzaamde Scott de man zonder eerst haar toestemming te vragen. Dat baarde haar bijna net zoveel zorgen als hun benarde positie. Bezat deze zogenaamde treinrover bovenaardse machten? Ze moest toegeven dat zijn handelingen en stem verleidelijk waren. Zijn ogen waren bijzonder blauw, maar konden ze iemand echt betoveren? Waren zijn mannen misdadigers of een volgelingen van hun sekteleider?

Ze keek om zich heen. De mannen hadden hun maskers afgedaan en een ding werd haar meteen duidelijk: het waren allemaal Indianen. Degene die Ernie heette, bij wie Scott op het paard had gezeten, had lang, grijs haar dat hij in twee vlechten droeg, die tot dat moment onder zijn hoed verborgen waren geweest. Zijn ogen waren klein, donker en lagen diep in hun kassen. Zijn gezicht was gerimpeld en verweerd, maar had niets dreigends.

Ernie glimlachte zelfs toen Scott zich beleefd aan hun ontvoerder voorstelde: ”Ik heet Scott Price.” "Aangenaam, Scott.” De man en de jongen schudden elkaar de hand. ”Ik heet Hawk.”

”Hawk? Die naam heb ik nog nooit gehoord. Bent u een cowboy?”

De mannen om hen heen grinnikten, maar hij antwoordde ernstig: ”Nee, ik ben geen cowboy.”

”U draagt cowboykleren. En u hebt een revolver.” ”Dat is niet mijn gewoonte. Alleen vandaag maar. Eigenlijk ben ik ingenieur.”

Scott krabde zijn vuile wang, waarop zijn tranen hun modderige spoor hadden achtergelaten. ”Zoals op een trein?”

”Nee, niet zo’n ingenieur. Een mijningenieur.”

”Ik weet niet wat dat is.”

”Het is tamelijk ingewikkeld.”

”0. Kan ik nu naar de w.c. gaan?”

”We hebben hier geen w.c., je zult het in de bosjes moeten doen.”

”Dat is goed. Dat mag ik soms ook als we gaan picknicken of zo.” Zijn stem klonk kalm, maar hij wierp onzekere blikken naar de muur van duisternis ik liter het schijnsel van het kampvuur.

"Ernie gaat wel even met je mee,” stelde Hawk hem gei list. Hij kneep de jongen even bemoedigend in zijn schouder en richtte zich op. ” Als je terugkomt krijg je iets te drinken.”

"Goed. Ik heb eigenlijk ook wel honger.”

Ernie stapte naar voren en stak zijn hand uit naar de longen, die hem zonder aarzelen greep. Ze draaiden zich om en liepen weg. Miranda maakte aanstalten hen te volgen. De man die Hawk heette, versperde haar de weg. ”Waar denk je heen te gaan?”

”lk moet mijn zoon in de gaten houden.”

”Je zoon redt zich best zonder jou.”

"Laat me gaan.”

Maar hij greep haar bij haar bovenarm en duwde haar achteruit tot ze met haar rug tegen de ruwe stam van een denneboom stond. Hawk deed nog een stap en drukte haar met zijn lichaam tegen de boom. Zijn schitterende, blauwe ogen gleden over haar gezicht, langs haar hals en naar haar borsten.

” Je zoon schijnt te denken dat je het waard bent om voor te vechten.” Zijn hoofd kwam omlaag, zijn gezicht was dicht bij het hare. ”Is dat zo?”
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 Zijn lippen waren hard, maar zijn tong was zacht en maakte strelende bewegingen tegen haar opeen geklemde lippen. Toen ze niet vaneen gingen, trok hij zich terug en keek op haar neer. Haar verzet scheen hem eerder te amuseren dan te ergeren.

"Zo makkelijk kom je niet van me af, Mrs. Price. Je hebt met opzet het vuur in mij opgestookt en nu zul je het ook doven.” Hij greep haar hardhandig bij haar kin en dwong haar de mond open te doen voor zijn eisende tong.

Miranda zette haar vuisten tegen zijn borst en duwde uit alle macht, maar hij gaf geen krimp. Ze was overgeleverd aan de meest intieme en doortastende kus die ze ooit had gehad en ze kon er niets tegen doen. Ze dacht de hele tijd aan Scott. Als hun ontvoerder gewelddadig werd, moest hij zijn woede maar op haar bekoelen, niet op haar zoon. Maar ze gaf zich niet zomaar gewonnen. Ze bleef worstelen om afstand tussen hun lichamen te bewerkstelligen. Maar hij scheen de zachtste, kwetsbaarste plekjes van haar lichaam te kennen en drukte het zijne er tegenaan terwijl zijn tong haar mond bleef liefkozen.

Uiteindelijk slaagde Miranda erin haar mond los te rukken van de zijne. "Laat me met rust,” zei ze schor. Ze wilde niet dat Scott hen zou zien en met zijn mes in zijn hand naar hen toe zou komen stormen.

”En anders?” treiterde hij. Hij pakte een lok van haar blonde haar tussen zijn vingers en streek ermee langs zijn mond.

"Anders pak ik dat mes van Scott af en steek je er zelf mee in je hart.”

Zijn harde gelaatstrekken vertoonden geen spoor van een glimlach, maar er rommelde iets van een lach in zijn keel. "Om die ene kus? Het was niet slecht, maar niet waard om voor te sterven.

”Ik heb je niet om een beoordeling gevraagd.”

” Als je mijn kussen niet op prijs stelt, raad ik je aan me niet meer met je vrouwelijke charmes te verleiden.” Zijn hand gleed langs haar lichaam, pakte een borst en kneep er zachtjes in. ”Dit is fijn, maar niet fijn genoeg om me mijn doel uit het oog te doen verliezen.”

Ze sloeg zijn hand weg. Hij deed een stap terug, maar ze wist dat dat hij dat deed omdat hij het wilde, niet omdat ze hem geslagen had. ”Wat is dat doel?”

”De regering dwingen de Lone Puma Mijn weer te openen.”

Zijn antwoord leek zo weinig op wat ze verwacht had, dat ze met haar oogleden knipperde en haar tong langs haar lippen liet glijden. Ondanks alles proefde ze dat haar lippen naar hem smaakten, maar die gedachte schoof ze snel terzijde. ”Wat moeten ze heropenen?” ”De Lone Puma Mijn. Het is een zilvermijn. Nooit van gehoord?”

Ze schudde haar hoofd.

”Dat verbaast me niets. Hij schijnt voor niemand van belang te zijn, behalve voor de mensen die er voor hun levensonderhoud van afhankelijk zijn. Mijn mensen.” "Jouw mensen? De Indianen?”

”Goed geraden,” zei hij sarcastisch. "Waardoor ben ik door de mand gevallen? Door mijn stompzinnigheid of mijn luiheid?”

Ze had niets gezegd of gedaan waaruit bleek dat ze een racist zou zijn. Zijn averechtse reactie was ongemotiveerd en maakte haar boos. ”Je blauwe ogen,” gaf ze terug.

”Een genetisch foutje.”

"Luister eens, Mr. Hawk, ik...”

”Mr. O’Toole. Hawk O’Toole.” Weer knipperde Miranda verbaasd met haar ogen. "Nog een rare speling van het lot,” zei hij schouderophalend.

” Wie ben je, Mr. O’Toole?” vroeg ze zacht. "Wat wil je van Scott en mij?”

"Mijn mensen hebben generaties lang in de Lone Puma mijn gewerkt. Ons reservaat is groot. We hebben andere bronnen van inkomsten, maar onze economie berust grotendeels op de exploitatie van de mijn. Ik zal je niet vervelen met wat zich allemaal heeft afgespeeld, maar door zwendel zijn we ons eigendomsrecht over de mijn kwijtgeraakt.”

"Van wie is hij nu dan?”

"Van een groep investeerders. Ze besloten dat de opbrengst economisch niet waardevol genoeg was om de mijn open te houden, dus ze hebben hem gesloten. Zomaar.” Hij knipte op een paar centimeter afstand van haar neus met zijn vingers. "Zonder waarschuwing zijn honderden gezinnen zo goed als brodeloos geraakt. En het kan niemand een barst schelen.”

"Wat heb ik daarmee te maken?”

"Geen snars.”

"Waarom ben ik dan hier?”

"Ik heb al gezegd dat je alleen meegenomen bent omdat je zo’n keet trapte.”

"Maar je hebt die trein aangehouden om Scott te pakken.”

"Waarom denk je?”

”Je moest hem blijkbaar als gijzelaar hebben.”

Hij knikte kortaf. ”We houden hem vast voor een losprijs.”

"Voor geld?”

”Nee, dat niet.”

Opeens begon het haar te dagen. "Morton,” fluisterde ze.

”Dat klopt. Je echtgenoot. Misschien krijgt hij de andere Kamerleden zo ver dat ze naar hem luisteren als een bende wilde Indianen zijn zoon in gijzeling houden.”

”Hij is mijn echtgenoot niet meer.”

De blauwe ogen gleden sarcastisch over haar heen. ”Ja, ik heb in de krant over jullie onsmakelijke scheiding gelezen. Afgevaardigde Price heeft zich van je laten scheiden omdat je hem ontrouw was.” Hij deed weer een stap naar haar toe en drukte haar met zijn lichaam tegen de boom. "Gezien de manier waarop je onderweg met je kontje tegen mij drukte, geloof ik dat hij beter af is zonder jou.”

"Hou je smerige mening maar voor je.”

”Weet je,” zei hij terwijl hij met een vinger langs haar wang streek, ”dat je erg veel praatjes hebt voor een gijzelaarster?”

Ze trok haar gezicht bij die vinger vandaan. ”En jij bent stom. Morton zal geen vinger uitsteken om mij terug te krijgen.”

”Dat is zo. Maar we hebben zijn zoon ook nog.” ”Morton weet dat Scott niets zal overkomen zolang hij bij mij is.”

”Dan moeten we jullie maar scheiden. Of jou terugsturen en de jongen houden.” Hij hield haar nauwlettend in de gaten om haar reactie te peilen. ”Zelfs in het donker kan ik zien dat je daar van schrikt. Als je dus niet wilt dat dat gebeurt, kun je beter doen wat je gezegd wordt.”

"Alsjeblieft,” smeekte ze angstig, ”doe Scott niets aan. Haal ons niet uit elkaar. Hij is nog maar zo klein. Hij zal zo bang zijn als hij mij niet ziet.”

”Ik ben niet van plan jou of Scott iets aan te doen. Nog niet,” zei hij dreigend. ”Als je maar doet wat ik zeg. Zijn we het daarover eens, Mrs. Price?”

Ook al stond het haar nog zo tegen, toch leek dat op dat moment het beste. Ze knikte.

Hawk stapte opzij en gebaarde met zijn hoofd dat ze voor hem uit naar het kampvuur moest lopen. ”Ben je niet bang dat het vuur ontdekt zal worden?” vroeg ze over haar schouder. ”Ze zijn nu vast naar ons aan het zoeken.”

"Daarom hebben we onze voorzorgsmaatregelen genomen.”

Ze volgde zijn blik. Alle paarden waren van hun zadels ontdaan en werden in een lange trailer geladen.

”We wissen de afdrukken van hun hoeven uit en de bandensporen van de trailer. Als iemand ons vannacht ontdekt, vinden ze een groep onnozele Indiaanse vissers, die amper hun broek kunnen ophouden, laat slaan een trein overvallen.”

"Alleen zal ik dan natuurlijk om hulp schreeuwen,” zei ze spottend.

"Daar hebben we ook op gerekend.”

"Hoe dan?”

"Chloroform.”

"(ia je ons bedwelmen met chloroform?”

"Als het nodig is,” zei hij onverschillig. Daarna slenterde hij bij haar vandaan en schreeuwde tegen de mannen dat ze op moesten schieten met laden en de trailer weg moesten sturen.

Miranda maakte zich kwaad over de manier waarop hij haar onverschillig zijn rug toekeerde. Kennelijk vond hij haar alleen maar een lastig mens en beslist geen bedreiging. Ze ging op zoek naar Scott en zag dat hij smakelijk zat te eten van een bord bruine bonen met vlees. ”Dit is lekker, mammie.”

"Fijn.” Ze keek zenuwachtig naar Ernie, die met gekruiste benen naast haar zoon zat. Aarzelend liet ze zich op een boomstronk zakken.

"Wil je iets eten?” vroeg de Indiaan.

”Nee, dank je. Ik heb geen honger.”

Hij trok zijn schouders op en ging verder met eten. "Weet je, mammie, Ernie zegt dat ik morgen weer mag paardrijden, maar dan zelf, als ik mezelf goed vasthoud. Hij zegt dat zijn zoontje me zal leren hoe het moet. Ik ga naar hun huis. Ze hebben geen video, maar dat geeft niet, want ze hebben paarden. En een geit. Ik ben niet bang van geiten, hè? Ernie zegt dat ze niet gevaarlijk zijn, maar soms willen ze wel je kleren opeten.”

Ze zou tegen hem willen schreeuwen dat ze in gevaar verkeerden, maar wist zich bijtijds in te houden. Scott was nog maar een kind. Het was juist goed dat hij de ernst van hun situatie niet inzag. Hawk O’Toole had hen niet persoonlijk bedreigd. Hij rekende er op dat Morton op zijn eisen in zou gaan. Miranda durfde er niet aan te denken wat er met haar en Scott zou gebeuren als Morton niet gunstig reageerde.

Even later reed de met paarden geladen trailer weg. De mannen gebruikten dekens om de sporen uit te wissen, totdat alleen de bandensporen van de paar open vrachtwagens nog over waren.

Nadat ieder een paar slokken whisky had genomen, sprenkelden ze grote hoeveelheden over hun kleren. De omgeving begon te stinken als een goedkope kroeg. Lachend oefenden ze een dronken manier van lopen en met een dikke tong praten. Nadat iedereen gegeten had, bleven ze nog even rond het kampvuur zitten praten en roken en rolden toen hun slaapzakken uit. Ze leken niet in het minst op harde criminelen die die middag een misdaad hadden begaan.

Toen Hawk eindelijk weer aandacht aan Scott en Miranda schonk, leunde het kind zwaar tegen haar aan. ”Hij is doodmoe,” zei ze snibbig. Het beviel haar niet dat ze langs Hawks lange, slanke lichaam omhoog moest kijken om zijn gezicht te zien. ”Waar zullen wij slapen?”

’In de bak van die bestelwagen.” Hij wees naar de wagen en pakte toen haar arm om haar overeind te helpen. Ze weigerde zijn hulp met een nijdig gebaar en stond op. Hij bukte zich en tilde Scott op.

”Ik draag hem wel,” zei Miranda snel.

”Nee, ik draag hem.”

Zijn lange benen namen veel langere passen dan de hare. Tegen de tijd dat zij bij de wagen kwam, had hij Scott al in de slaapzak in de achterbak gelegd.

”Zal ik nu mijn avondgebedje opzeggen?” vroeg Scott geeuwend.

’Ik denk dat je daar te moe voor bent. Zeg het maar in je hartje.”

”Goed,” mompelde hij. ”Tjee, mammie, kijk eens wat een sterren hier zijn!”

Ze keek omhoog en ontdekte verrast dat de donkere hemel vol schitterende sterren stond. Ze leken enorm groot en heel dichtbij. ”Ja, mooi hè?”

”Hm. Ik denk dat God hier woont. Welterusten, mammie. Trusten, Hawk.”

Scott rolde op zijn zij trok zijn knieën op en viel onmiddellijk in slaap. Miranda had een brok in haar keel. Ze trok de slaapzak over zijn schouders en keek daarna uitdagend naar Hawk. ”Als je hem iets doet, vermoord ik je.”

”Dat heb je al gezegd. En ik heb al gezegd dat het niet mijn bedoeling is hem iets te doen.”

”Wat heeft dit dan voor zin?” vroeg ze wanhopig. ”Wat is dan je onderhandelingspositie?”

’Ik zal hem niets doen,” zei hij zacht, "maar misschien gaat hij nooit meer naar huis. Als je ex niet over de brug komt, houden we Scott misschien voor altijd bij ons.” Miranda slaakte een kreet van woede en wierp zich op hem. Ze haalde met haar nagels de zijkant van zijn gezicht open en zag het bloed op zijn harde wang. Haar triomf was van korte duur. Hawk greep haar arm en draaide hem op haar rug, met haar hand hoog tussen haar schouderbladen. De pijn was hevig, maar ze gaf geen kik. Ze klemde haar kaken op elkaar. De anderen hadden de worsteling gehoord en kwamen naderbij. ”Laat maar,” zei Hawk terwijl hij haar plotseling losliet. ”Er is niets aan de hand. Alleen is Mrs. Price niet erg op mij gesteld.”

”Weet je het zeker?” vroeg Ernie met een lach in zijn stem. Hij voegde er iets aan toe in zijn eigen taal en de anderen lachten bulderend. Hawk keek op haar neer. Hij griste een deken van de grond en gooide het naar haar toe.

”Klim in de bestelwagen en kruip hier onder.”

Haar trots was net zo gekwetst als haar arm... en al haar spieren deden pijn van het paardrijden. Ze sloeg het deken om zich heen en klom onhandig op de laadklep. Ernie maakte weer een opmerking die een lachsalvo veroorzaakte.

Het was ongetwijfeld iets smerigs over haar. Ze ging naast Scott liggen en kneep haar ogen dicht. Ze hoorde de mannen teruggaan naar hun slaapzakken bij het kampvuur. Waarschijnlijk moest ze blij zijn dat Scott en zij in de bestelwagen mochten slapen en geen last zouden hebben van nachtdieren die hier rondslopen, maar de ijzeren laadbak vormde beslist geen prettig bed. Ze ging verliggen en probeerde tevergeefs een zachter plekje te vinden.

”We hebben alleen genoeg slaapzakken voor de mannen.”

Haar ogen vlogen open. Tot haar schrik zag ze dat Hawk naast de wagen naar haar stond te kijken. Hij had het bloed van zijn gezicht geveegd, maar de krabbels waren nog duidelijk zichtbaar. ”Niet genoeg voor vrouwen, bedoel je.”

”Niet genoeg voor een extra gijzelaarster die we niet van plan waren mee te nemen.”

”Wat zei hij?”

”Wie? O, je bedoelt Ernie.” Zijn blik ging naar haar borsten. ”Het kwam er op neer dat je of erg op me gesteld bent, of het koud hebt.”

Die ochtend had ze een short en bloesje aangetrokken, prima kleding voor een middag in de heuvels, maar niet voor een nacht in de bergen. Ze had overal kippenvel. Maar dat bedoelde hij niet. Zijn blik rustte op haar tepels, die duidelijk zichtbaar waren tegen de dunne stof van haar bloesje. Er schoot een hete vlam door haar lichaam, waardoor ze het even warm had, maar die haar tepels niet minder hard maakte, vooral niet doordat Hawk er naar bleef kijken.

”Ik denk dat het het laatste is.” Hij stak zijn hand uit en streek met zijn knokkels langs een van de gevoelige puntjes. ”Maar als ik het mis heb, wil ik je met alle genoegen iets anders geven.” Zijn stem klonk zo ruw als het schors van de boom waartegen hij haar gedrukt had, maar tegelijkertijd zo zacht als de wind die door de naalden van de bomen ritselde.

Miranda schoof buiten zijn bereik. ”Wat zei hij nog meer?” vroeg ze met strakke lippen.

Hawk trok zijn hand terug, maar zijn blauwe ogen lieten haar niet los. ”Hij zei dat ik het vannacht veel warmer zou hebben als ik onder mijn deken bleef. Aan de andere kant...” Hij voelde even aan de krabbels op zijn wang. ”Hij zei ook dat ik dan misschien helemaal niet zou kunnen slapen.”

Ze wierp hem een woedende blik toe, trok de deken tot haar oren en deed haar ogen dicht om niet langer naar dat spottende gezicht te hoeven kijken. Ze wachtte een hele tijd voordat ze haar ogen weer opendeed. Hij was weg, maar ze had hem niet weg horen gaan, had niets gehoord of gevoeld. Ze vroeg zich af hoe lang hij nog naar haar had staan kijken.

Ze luisterde. Het enige wat ze hoorde was het geknetter en gesis van het kampvuur en de regelmatige ademhaling van Scott. Dat vertrouwde geluid stelde haar gerust en wonderlijk genoeg viel ze in slaap.


Drie

 

 

 

 Het ene moment lag ze nog in haar eentje te slapen. Het volgende moment was ze wakker en was hij bij haar.

Hij spreidde zich als vloeibaar kwik over haar heen en bedekte haar hele lichaam. Zijn ene hand sloot zich over haar mond, zijn andere hield de punt van een mes tegen haar hals. Ruw fluisterde hij in haar oor: ”Een kik, en ik vermoord je.”

Ze geloofde hem.

Bij het licht van de sterren glansden zijn ogen kil en gevoelloos. Ze knikte, ten teken dat ze hem begrepen had. Maar hij liet haar mond niet los, in tegendeel, ze voelde dat zijn spieren zich nog meer spanden.

Een paar seconden later begreep ze waarom. Over de hobbelige zandweg hoorde ze een voertuig naderen. Een paar koplampen wierpen hun lichtbundels op de omringende bomen. Er vlogen stofwolken omhoog toen de bestuurder op de rem trapte. Portieren werden opengeduwd.

”Ga staan en hou je handen boven je hoofd.” Miranda schrok van de harde stem. Met grote ogen keek ze naar Hawk. Hij vloekte geluidloos. Hij was, net als zij bang dat Scott wakker zou worden.

Ze bad vurig dat hij hier doorheen zou slapen. Als hij wakker werd en begon te huilen, kon er van alles gebeuren. Hij zou gewond kunnen raken door een verdwaalde kogel als het tussen de ontvoerders en de redders tot een vuurgevecht kwam. Of Hawk zou misschien beseffen dat zijn plan mislukt was en omdat hij niets te verliezen had, iedereen met zich de dood in slepen.

Ze keek naar de man die over haar heen lag. Was hij in staat koelbloedig een kind te doden? Ze keek naar zijn harde, verbeten mond en kwam tot de ijzige slotsom dat hij daar best toe in staat was.

Alsjeblieft, Scott, word niet wakker.

Hawks mannen hadden hun rollen blijkbaar goed ingestudeerd. Ze deden alsof ze juist uit hun dronkenmansslaap gewekt werden, hoewel Miranda wist dat zij net zo goed als Hawk hadden gehoord dat er een voertuig naderde. Ze gedroegen zich verward terwijl de agent hen scherpe vragen stelde en gaven domme antwoorden. Ten slotte begonnen de politiemannen hun geduld te verliezen.

”Het is alleen maar een stelletje dronken Indianen,” zei de een tegen de ander. ”We staan hier onze tijd te verspillen.”

Miranda voelde Hawks spieren trillen van woede. Aan zijn slaap klopte een ader.

"Hebben jullie vandaag ruiters gezien? Een stuk of zes, zeven?” vroeg een van de agenten aan de groep mannen. ”Ze zouden daar vandaan gekomen zijn.” De Indianen overlegden even met elkaar in hun eigen taal, daarna vertelde een van hen dat ze geen ruiters gezien hadden.

De ene agent slaakte een diepe zucht. ”Nou ja, in elk geval bedankt. Willen jullie je ogen goed openhouden en ons waarschuwing als je iets verdachts ziet?” * ”Wie zoeken jullie?”

Miranda herkende Ernie’s stem, hoewel hij met een zwaar accent sprak.

”Een vrouw en een kind. Ze zijn vandaag ontvoerd van de Silverado toeristentrein, door een bende ruiters.” ”Hoe zagen ze er uit?” vroeg Ernie. ”Waar moeten we op letten?”

”Ze hadden zakdoeken voor hun gezicht, en volgens de andere passagiers was het een armoedig, gemeen stelletje. De leider heeft geld van een passagier gestolen, trok het zomaar uit zijn handen. Ze zeggen dat de vrouw zich danig verzet heeft toen ze het kind van de trein sleurden. Maar de grootste, de leider, greep haar toen ook en reed met haar weg. Die kerel moet smaak hebben,” voegde hij er met een veelbetekenend lachje aan toe. ”Haar foto gaat rond voor identificatie. Een stuk. Blond, groene ogen.”

Hawk keek neer op Miranda. Ze wendde haar ogen af. De mannen groetten elkaar. Portieren vielen met een klap dicht. Weer streek het licht van de koplampen over de bomen. Stofwolken stegen op en streken weer neer. Ten slotte was de auto niet meer te horen. ”Hawk, ze zijn weg.”

Hawk trok zijn hand van Miranda’s mond, maar richtte zich niet op. Hij staarde naar haar lippen. Ze waren bleek en strak. Hij streek er met zijn duim over, alsof hij de kleur wilde terugbrengen.

”Hawk?”

”Ik hoor je wel!” schreeuwde hij ongeduldig.

Het bleef even gespannen stil rond de overblijfselen van het kampvuur. Daarna zochten de mannen hun slaapzakken weer op. Weer werd het stil. Maar Hawk bleef liggen.

Hij trok het mes bij haar vandaan. Ze zag het scherpe lemmet en haar ogen schitterden boos. ” Je had me met dat ding kunnen vermoorden,” siste ze.

”Dat zou ik gedaan hebben als je ons verraden had.” ”En Scott? Als hij wakker was geworden, had je hem dan ook vermoord?”

”Nee. Hij is onschuldig.” Hij richtte zich op, schoof zijn knie tussen haar benen. ”Maar iedereen in de staat weet dat jij niet onschuldig bent. Je hoorde wat die man zei: je bent een stuk. Hoeveel minnaars heb je versleten voordat je man er eindelijk genoeg van had en je aan de kant zette?”

”Ga van me af.”

Hij keek haar met samengeknepen ogen aan. ’Ik dacht dat je het fijn zou vinden.”

”Nou, dat is niet zo. Ik mag jou niet. Je bent een dief en een ontvoerder en...”

”Ik ben geen dief.”

”Je pakte het geld van die man in de trein.”

”Hij bood het me aan. Ik heb het niet gestolen.” ”Maar je zult het wel uitgeven.”

"Reken maar,” zei hij. ”Ik beschouw het als een gift van de mensen die alles hebben aan degenen die niets hebben.”

”0, spaar me. Hoe zie jij jezelf eigenlijk? Als een soort hedendaagse Robin Hood? Dat is een vergissing. Je bent gewoon een misdadiger.”

Ze wilde hem wegduwen en legde haar handen tegen zijn schouders. Dat bleek een foutje te zijn, want zijn schouders waren bloot en glad. Net als zijn borst. Zonder hemd was zijn bovenlichaam een gladde, glanzende hoeveelheid gebronsde huid, slechts onderbroken door de donkerder kleur van zijn harde tepels. Hoewel ze het verlangen voelde haar handpalmen over die huid te laten glijden, probeerde ze hem weg te duwen. Hij boog zijn hoofd en drukte het in de holte tussen haar hals en schouder. Zijn vingers vonden houvast in haar blonde haar, en hielden haar hoofd stil. Hij pakte haar oorlel tussen zijn sterke, witte tanden en likte er aan met zijn tong.

”Niet doen,” zei ze ademloos.

"Waarom niet? Maakt het je zenuwachtig? Is het de eerste keer dat je een Indiaan hebt, Mrs. Price?”

Ze kon geen weerwoord bedenken dat beledigend genoeg zou zijn. ”Als Scott niet hier was zou ik...” ”Wat? Toegeven? Je hier laten nemen? Vind je het vervelend dat je zoon dichtbij ligt te slapen? Stribbel je daarom tegen?”

”Nee! Hou op!” zei ze schor.

”0, ik snap het al. Dit is een onderdeel van jouw fantasie over het-met-een-wilde-doen. Jij stribbelt tegen en ik overmeester je. Wil je dat spelletje spelen?” "Niet doen. Alsjeblieft...”

"Prima. Mij best. Je kunt tegen al je vrienden zeggen dat ik je overweldigd heb. Wat een opwindend gesprek voor je sjieke feestjes.”

Hij liet zijn tong langs haar lippen glijden. Onwillekeurig grepen haar handen zich vaster om zijn schouders. Haar rug kwam omhoog, haar lichaam drukte zich tegen het zijne. "Mooi zo, je bent al lekker warm,” zei hij terwijl hij zijn onderlichaam kreunend tegen haar dijen drukte. ”Ik durf te wedden dat je ook al opgewonden raakt.”

Toen kuste hij haar heftig terwijl zijn heupen ritmisch heen en weer gingen over haar buik.

"Hawk?”

Zijn hoofd schoot omhoog en hij vloekte. "Wat is er?” "Je zei dat ik je wakker moest maken als het licht werd,” klonk Ernie’s stem verontschuldigend. De hemel was niet meer zo donker, hier en daar was een stukje grijs te zien.

Hawk richtte zich op en liet zijn blik keurend over Miranda gaan. Hij keek naar haar verwarde haar, haar rode lippen, gespreide benen. "Het klopt, wat de kranten over je schrijven, Mrs. Price. Je bent inderdaad een sletje. Het is maar goed dat we Scott hebben. Voor jou zouden we geen stuiver loskrijgen.”

Hij sprong over de zijkant van de laadbak en liep weg. Miranda’s ogen brandden van woede en pijn. Ze drong haar tranen terug. Met een punt van het deken probeerde ze de smaak van Hawk O’Toole’s kussen van haar lippen te vegen.

Maar dat lukte haar niet.

 

 "Wakker worden, Randy. We zijn er.”

Miranda kreeg een duw tegen haar schouder. Ze leunde met haar hoofd tegen het zijraampje van de bestelwagen. Haar nek deed pijn door de ongemakkelijke houding. Ze schudde haar hoofd een paar maal heen en weer om de stijfheid te verdrijven.

Met knipperende ogen keek ze naar de man die achter het stuur zat. Plotseling besefte ze dat zij de enige mensen in de bestelwagen waren. Verschrikt riep ze uit: "Scott!” Haar hand ging naar de deurknop, maar Hawk greep haar pols voordat ze zich uit de wagen kon storten.

"Kalm aan. Hij is bij Ernie. Daar.”

Hij wees door de modderige voorruit naar Scott, die als een hondje achter Ernie aan liep. Ze slenterden over een pad dat naar een caravan voerde.

”Scott zei dat hij naar de w.c. moest, dus ik heb gezegd dat hij alvast vooruit mocht gaan.” Hawk vouwde een krant open en gaf er een klap op. ”Je hebt de voorpagina’s gehaald, Randy.”

"Waarom noem je me zo?”

”Zo word je in de kranten genoemd. Waarom heb je niet tegen me gezegd dat je zo genoemd wordt?”

”Je hebt er niet naar gevraagd.”

”Was dat het naampje dat je man je heeft gegeven?” ”Nee, als kind werd ik al zo genoemd.”

”Ik dacht dat je die naam soms verdiend had doordat je met Jan en Alleman in bed dook.”

Ze nam niet de moeite daar antwoord op te geven. In plaats daarvan liet ze haar blik over het artikel glijden. Het verhaal over de ontvoering was gebaseerd op ooggetuigenverklaringen. Na met hulp van een paar passagiers de barricade op de rails weggesleept te hebben, had de machinist de trein teruggebracht naar het station. De FBI, plus de staatspolitie en de plaatselijke politie, stonden daar al te wachten. Blijkbaar was de pers er ook volop aanwezig geweest.

”Je ex was er ook. Hij is helemaal van streek.”

Op de voorpagina stond een foto van Afgevaardigde Morton Price. Zijn knappe gezicht was vertrokken van afschuw. Volgens de krant had hij gezegd: ”Ik zal alles doen om Scott terug te krijgen, alles. Randy ook, natuurlijk.”

Ze lachte wrang. ”Hij is nog niets veranderd.”

”Wat bedoel je?”

”Hij is nog steeds dol op publiciteit. En denkt, zoals gewoonlijk, pas op het laatst aan mij.”

"Verwacht je medelijden van me?”

Ze schonk hem een ijzige blik. ”Ik verwacht van jou niet anders dan dat je je als een schoft gedraagt. Tot nu toe komt dat aardig uit, Mr. O’Toole.”

”En dat zal zo blijven.” Hij duwde zijn portier open en stapte uit. Toen Randy om de wagen heen liep, maakte hij een wijds gebaar. "Welkom.”

Ze keek om zich heen. Ze stonden in een soort dorp dat voornamelijk uit caravans bestond, hoewel er ook een paar houten huisjes stonden. De enige straat van het dorp lag er verlaten bij. Er was een gebouw dat als benzinestation, postkantoor en supermarkt dienst deed, maar er was niemand te zien. Een ander gebouw zag er uit als een school, maar de deuren waren dicht. Verder was er niet veel te zien. Haar ogen volgden de hobbelige weg die tegen de heuvel op kroop en over de top verdween.

’Is daar de mijn?” vroeg Randy met een knikje in die richting.

”Ja.” Hij keek spottend op haar neer. "Niet het soort dorp waar jij je thuisvoelt, hè?”

Ze besloot daar niet op in te gaan. "Mijn mening over jouw dorp zal enorm verbeteren als je me een badkamer wijst.”

"Ik denk dat je die van Leta wel zal mogen gebruiken.” ”Leta?” Miranda begon met hem mee te lopen. "Ernie’s vrouw. En je hoeft niet te denken dat je iemand kunt bellen. Ze hebben geen telefoon.”

Een telefoonpaal was het eerste waar Randy naar had gezocht. En ze had er geen gezien. Dat was bijna net zo verontrustend als het feit dat Hawk haar gedachten scheen te lezen.

Er stond een geit aan een paal gebonden, die hen glazig aanstaarde terwijl ze het stoffige plaatsje overstaken en de betonnen treden opliepen. Hawk klopte aan. Randy’s maag begon te knorren toen ze de geur van eten rook. Hawk duwde de deur open en toen Randy’s ogen aan de schemering gewend waren, zag ze Scott aan de tafel zitten. Zonder zich om tafelmanieren te bekommeren, schepte hij met sneltreinvaart het eten van zijn bord.

”Ha, mammie, heb je Geronimo gezien? Zo heet de geit. Dit is Donny, mijn nieuwe vriendje. Hij is al zeven. En dit is Leta.”

Randy knikte. Donny wendde verlegen zijn blik af. Leta staarde naar de krabbels op Hawks wang en keek toen nieuwsgierig naar Randy. Randy schrok toen ze zag dat Ernie’s vrouw niet alleen jonger was dan hij, maar zelfs jonger dan zijzelf.

”Wil je iets eten?” vroeg de jonge vrouw. ”Het is maar stamppot, maar...”

”Ja, graag.” Randy glimlachte vriendelijk. Leta hield op met handenwringen en beantwoordde de glimlach. ”Mrs. Price heeft vast honger,” zei Hawk terwijl hij zijn lange been over een stoel gooide en er schrijlings op ging zitten. ”Ze vertrouwde ons voer niet en heeft nog niets gegeten.”

Ernie grinnikte. Leta keek verlegen. Randy reageerde helemaal niet. Ze zei tegen Leta: ”Mag ik eerst even gebruikmaken van je badkamer?”

”Ja, natuurlijk. In de gang.”

Hawk schoot overeind. ”Ik wijs haar de weg wel.” Randy liep door de keuken naar de smalle gang die naar de achterkant van het huisje leidde. Hawk trok de deur voor haar open. Hij keek om de hoek van de deur en inspecteerde het hokje.

”Waar kijk je naar?”

”Een raam waardoor je zou kunnen ontsnappen.”

Ze snoof ongeduldig en probeerde om hem heen te lopen. Hij bleef staan. "Ga je soms mee?” vroeg ze liefjes.

”Dat lijkt me niet nodig, maar ik zal hier wachten.” Ze zette haar handen op haar heupen. "Misschien moet je me eerst fouilleren.”

De heldere ogen gleden omlaag langs haar lichaam en weer omhoog. "Misschien wel.”

De muis van zijn hand duwde tegen haar schouder en ze belandde met haar mg tegen de muur. Voordat ze hem kon afweren, verdwenen zijn handen onder haar bloes. Ze gleden over haar kanten beha, knepen snel en vluchtig in haar borsten. Daarna gingen haar handen naar haar rug en streken langs haar huid. Toen waren ze weer aan de voorkant en trokken de band van haar short los, gleden over haar buik en hielden even haar billen vast.

”Ik kan niets vinden wat er niet hoort te zijn,” zei hij kalm en trok zijn handen terug.

Randy was te geschokt om iets te zeggen. Ze staarde hem hijgend aan. Haar gezicht was spierwit, hoewel haar hart als een razende bonsde.

”Je moet me nooit uitdagen,” waarschuwde hij zacht. "Ook niet bij wijze van grapje. Ik zal elke keer mores leren.” Hij gaf schoof haar de badkamer in en deed de deur dicht.

Randy moest even tegen de deur leunen om te kalmeren. Ze beefde over haar hele lichaam. Toen draaide ze de kraan open en gooide handenvol water tegen haar gloeiende gezicht. Nadat ze het droog had gedept, keek ze in de spiegel.

Het was een beroerd gezicht. Haar haar was een puinhoop. Het zat vol takjes en naalden, opgelopen tijdens de rit te paard door het bos. Haar kleren waren vuil. Haar make-up was meer dan een dag oud. "Verrukkelijk,” mompelde ze droog. Toen bedacht ze dat ze bijna verkracht was en fronste haar wenkbrauwen.

Ze pakte een stuk zeep en begon de make-up van haar gezicht te boenen. Met een vinger poetste ze haar tanden. Voorzichtig haalde ze de naalden en twijgjes uit haar haar en kamde de klitten eruit met haar vingers. Na gebruik te hebben gemaakt van het toilet, veegde ze haar kleren zo goed mogelijk af en liep de badkamer uit.

Hawk stond toch niet op haar te wachten. Hij zat aan de keukentafel bier te drinken en zachtjes met Ernie te praten. Hij had haar alleen maar 'gefouilleerd’ om haar te vernederen, niet omdat hij echt bang was dat ze zou ontsnappen. Toen ze haar in de deuropening zagen staan, zwegen ze abrupt.

"Waar is Scott?”

"Buiten.”

Ze keek door het raam. Scott aaide heel voorzichtig de geit terwijl Donny hem aanmoedigde. Randy keerde zich om en ging op de stoel zitten die Leta haar aanwees. Het was midden op de middag, een rare tijd om te eten. Ze hadden haar een ontbijt aangeboden toen ze die morgen het kamp verlieten, maar ze had geweigerd. Onderweg was er niets te eten geweest, dus ze at alles op wat Leta haar voorzette. De kop koffie daarna was sterk, heet en verkwikkend.

Ze dronk er langzaam van en keek over de tafel naar Hawk. ”Wat ben je van plan met ons te doen?” vroeg ze onomwonden.

”Je als gijzelaar houden tot je man...je ex-man van de gouverneur de garantie krijgt dat de mijn heropend zal worden.”

”Dat kan maanden duren!” riep ze met afschuw uit. Hawk trok zijn schouders op. ”Wie weet.”

”Scott moet over een paar weken weer naar school.” ”Die schoolt begint ook wel zonder hem. Heb je geen vertrouwen in de overredingskracht van je man?” ”Waarom vraag je niet gewoon om geld, net als elke andere ontvoerder?”

Zijn gezicht verstrakte. Ernie schraapte zijn keel en staarde naar zijn handen. Leta ging onrustig verzitten. ” Als we een aalmoes wilden, Mrs. Price,” zei Hawk kil, "zouden we van de bijstand kunnen leven.”

Ze kon zichzelf wel slaan om haar ondoordachte opmerking. Nu had ze Hawks trots gekwetst. Zijn blauwe ogen waren in tegenspraak met zijn Indiaanse afkomst, maar zijn felle trots was puur Indiaans.

Ze haalde diep adem. ”Volgens mij heb je geen kans van slagen, Mr. O’Toole. Onderhandelingen met de regering zijn niet bepaald eenvoudig. Morton zal de eerste weken niet eens in staat zijn om een afspraak met de gouverneur te maken.”

Hawk gaf een klap op de krant die opgevouwen voor hem lag. ”Dit zal ons helpen. Je man staat op de nieuwe kieslijst. Hij is al in het nieuws. De ontvoering van zijn kind zal alle aandacht op hem vestigen. De druk van het publiek zal gouverneur Adams dwingen aan onze eisen tegemoet te komen.”

” Je hebt er blijkbaar goed over nagedacht. Hoe wist je dat Scott en ik in die trein zouden zitten?”

Ze zag onmiddellijk dat ze een gevoelige snaar geraakt had. Ernie en Leta keken bezorgd naar Hawk, die zich snel herstelde. ”Een ontvoerder zorgt ervoor dat hij dat soort dingen weet.”

Zijn antwoord maakte haar niets wijzer, maar Randy begreep dat ze het er voorlopig mee zou moeten doen. ”Hoe denk je contact op te nemen met Morton?” ”We sturen hem deze brief.” Hawk trok een vel opgevouwen typepapier uit zijn borstzak. "Die wordt morgen in zijn postbus gedaan.”

Ze las de brief. Het was zo’n typisch losgeldbriefje uit een politieserie, de letters waren uit tijdschriften geknipt en opgeplakt. Er stond in dat Scott Morton gegijzeld werd en dat de losprijs binnenkort bekendgemaakt zou worden.

”Hoe? Ga je hem bellen?” vroeg Randy.

”Op zijn kantoor.”

”Ze zullen de lijn aftappen. Ze zullen meteen weten waar het gesprek vandaan komt.”

"Meerdere gesprekken. Elk gesprek één zin lang. Te kort om opgespoord te kunnen worden. Hij zal vanuit verscheidene staten gebeld worden.”

Ze trok een wenkbrauw op. ”Mijn complimenten.” ”De andere Indiaanse nederzettingen staan achter ons. Toen ik om hulp vroeg, waren ze meteen bereid die te geven.”

”Heb je er aan gedacht wat er zal gebeuren als ze je te pakken krijgen?”

”Nee. Dat zal niet gebeuren.”

”Je bent eerder met de wet in aanraking geweest, hè? Ik heb nagedacht en herinner me je naam eerder gehoord te hebben. Ik heb iets over je gelezen. Je bent al jaren onrust aan het zaaien.”

Hawk stond langzaam op en boog zich zover over de tafel dat zijn gezicht nog maar een paar centimeter van het hare af was. ”En ik zal onrust blijven zaaien zolang mijn mensen moeten lijden.”

”Jouw mensen? Wat ben jij? Hun opperhoofd, of zo?” ”Ja.”

Het woord snerpte door kleine ruimte en legde Randy onmiddellijk het zwijgen op. Ze staarde naar zijn scherpe, smalle gezicht en besefte dat ze niet met zo maar een doodgewone bandiet te maken had. Hawk O’Toole stond gelijk aan een staatshoofd, een heilige leider, een gezalfde.

”Dan heb je als opperhoofd iets belangrijks over het hoofd gezien,” zei ze. "Zodra je de Lone Puma Mijn noemt, zal het hier wemelen van de FBI-mensen en politie.”

"Vast wel.”

Ze spreidde haar armen uit en lachte spottend. "Wat zijn jullie van plan als ze hier komen? Onder je bed kruipen?”

"Dan zullen we hier niet meer zijn.”

Na die woorden richtte hij zich op en liep naar de deur. Hij trok hem met zo’n kracht open dat hij bijna uit zijn scharnieren scheurde. ”We vertrekken over tien minuten.”

Zodra de deur achter hem dichtgevallen was, legde Randy haar handen op tafel en keek Ernie en Leta smekend aan. "Jullie moeten me helpen. Mr. O’Toole bedoelt het allemaal goed en heeft een nobel doel voor ogen, maar hij heeft een misdaad begaan. Hij zal in de gevangenis belanden, net als jullie allemaal.” Ze streek met haar tong langs haar lippen. "Maar als jullie me helpen ontsnappen, zal ik zorgen dat jullie mild behandeld worden. Vertel me eerst eens waar ik een telefoon kan vinden.”

Ernie stond op en wendde zich tot zijn jonge vrouw. ”Is alles klaar, Leta?”

”Ja.”

”Zet alle tassen die je gepakt hebt maar bij de deur. Ik zal ze wel in de wagen laden.”

Randy’s schouders zakten verslagen omlaag. Niet alleen weigerden ze haar te helpen om aan Hawk O’Toole te ontsnappen, ze wilden er zelfs niet over praten!
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 ”Waar gaan we heen?”

”Dat zou je zeker wel graag willen weten?”

Hawks sarcasme ergerde haar mateloos. "Luister eens, zelfs als ik een kompas en een kaart had, zou ik nog de weg naar de beschaafde wereld niet kunnen vinden. Het enige wat hier opvalt is de eentonigheid van het landschap. Ik heb zelfs geen flauw benul in welke richting we momenteel rijden.”

"Daarom hoefde ik je niet te blinddoeken.”

Randy slaakte een zucht van ergernis en draaide haar gezicht naar het open raampje van de bestelwagen. De koele wind blies door haar haar. Een dun maantje wierp haar bleke licht op haar gezicht. In de verte aan de horizon doemden donkere bergen op, maar ze kon ze nauwelijks onderscheiden.

Al snel had ze begrepen waarom het dorp bij de Lone Puma Mijn er zo verlaten uitzag. Alle anderen waren al naar hun schuilplaats vertrokken. Vlak nadat Hawk naar buiten gestormd was, had de stoet zich in beweging gezet, op weg naar een voor Randy onbekende bestemming. De wagen van Hawk reed achteraan, net als eerder die dag, maar hij bleef dicht in de buurt van de auto voor hen.

”Hoe ben je opperhoofd geworden?”

”Ik ben niet de enige. De stamraad bestaat uit zeven opperhoofden.”

”Heb je de positie van je vader geërfd?”

De spieren van zijn kaken trokken strak. "Mijn vader is gestorven in een ziekenhuis van de staat. Hij leed aan ongeneeslijk alcoholisme. Hij was maar iets ouder dan ik nu ben, toen hij stierf.”

Randy zweeg even en vroeg toen: "Heette hij echt O’Toole?”

”Ja. Avery O’Toole was zijn bet-overgrootvader. Hij vestigde zich na de Burgeroorlog in dit gebied en trouwde met een Indiaanse.”

”Dus je hebt je titel van je moeders familie geërfd.” ”Mijn vader van mijn moeder was opperhoofd.”

”Je moeder is zeker wel erg trots op je.”

”Ze is gestorven nadat mijn doodgeboren broertje ter wereld kwam.” Hij scheen van Randy’s verschrikte gezicht te genieten. ”Zie je, de dokter kwam maar eens per twee weken naar het reservaat. Toen de bevalling begon, had hij geen dienst. Ze is dood gebloed.” Randy staarde hem aan en begon plotseling begrip voor hem te voelen. Geen wonder dat hij zo hard was, na zo’n jeugd. Maar een blik op zijn scherpe profiel vertelde haar dat hij geen medelijden zou dulden, noch een vriendelijk woord.

Ze keek neer op Scott. Hij lag tussen hen in te slapen, met zijn hoofd op Randy’s schoot en zijn benen opgetrokken. Ze speelde met zijn blonde haar.

”Verder geen broers of zussen?” vroeg ze zacht. ”Nee.”

”Is er ooit een Mrs. O’Toole geweest?”

Hij wierp haar een scherpe blik toe. ”Nee.”

"Waarom niet?”

”Als je wilt weten of ik regelmatig een nummertje maak, kan ik je antwoorden dat het me aan niets ontbreekt. Maar jouw sexleven is veel pikanter dan het mijne, laten we daar dus maar over praten.”

”Daar wil ik niet over praten.”

"Waarom stel je dan al die persoonlijke vragen?”

”Ik probeer te begrijpen waarom een intelligente man zo iets stoms kan doen als een vrouw en kind van een trein vol toeristen sleuren. Ik snap dat je je mensen wilt helpen. Ik bewonder je motieven. Ik begrijp dat je doel belangrijk is. Ik hoop dat je zult slagen. Maar via wettige kanalen.”

”Dat werkt niet.”

"Misdaad wel? Hoe kun je ooit nog iemand helpen als ze je voor de rest van je leven in de gevangenis gooien?” ”Dat gebeurt niet.” "Hoor eens, Mr. O’Toole. Heeft deze onzin nu niet lang genoeg geduurd? De mannen die jou geholpen hebben zijn geen misdadigers. Ze behandelen Scott als hun lievelings-neefje in plaats van als hun gijzelaar. Zelfs jij bent op jouw manier aardig tegen hem.”

Ze vervolgde haar verkooppraatje: ”Als je ons in de dichtstbijzijnde plaats loslaat, zal ik beweren dat ik niet weet wie onze ontvoerders waren. Ik zal zeggen dat jullie de hele tijd gemaskerd waren en dat je om onbekende redenen van gedachten bent veranderd en ons hebt laten gaan.”

”Wat goed van je.”

”Denk er alsjeblieft over na.”

Zijn vingers klemden zich steviger om het stuur. ”Het antwoord is nee!”

”Ik zweer je dat ik niets zal zeggen!”

”En Scott?”

Randy opende haar mond, maar wist niets te zeggen. ”Juist,” zei Hawk, die haar gedachten weer scheen te raden. ”Zelfs als ik jou zou vertrouwen, wat niet het geval is, hoeft Scott maar één keer Hawk te zeggen en ik krijg de politie op m’n nek.”

”Dat komt doordat je al een strafblad hebt,” snauwde ze.

”Ik ben nog nooit veroordeeld.”

”Wel bijna.”

”Bijna telt niet. Als bijna telde, zou ik niet voortdurend opgewonden zijn en zou jij weten hoe sex met een Indiaan is.” Ze hield scherp haar adem in. Hij maakte gebruik van haar sprakeloosheid en voegde er aan toe: ”Ik weet niet waar ik gisternacht meer naar verlangde... om je te vernederen, of te versieren.”

”Je bent walgelijk.”

Hij lachte schor. ”Doe maar niet alsof je Sneeuwwitje bent. Je vuile was is buiten gehangen toen je man van je scheidde vanwege overspel.”

”In de akte staat 'onverenigbaarheid’...”

"Officieel misschien, maar je buitenechtelijke uitstapjes zijn meer dan eens onthuld.” "Geloof jij alles wat je in de roddelrubrieken leest?” "Ik geloof bijna niets van wat ik lees.”

"Hoe komt het dat mijn veelbesproken scheiding een uitzondering vormt?”

Zijn blik gleed naar haar verwarde haar, het jeugdige gezichtje, de verfomfaaide kleren. ”Ik weet dat je makkelijk over te halen bent. Ben je gisterenavond vergeten?”

”Ik heb me niet laten overhalen.”

"Jawel. Je wilde het alleen niet toegeven.”

Blozend wendde Randy haar gezicht af en keek uit het raampje. Hij mocht niet zien dat ze bloosde, hij zou begrijpen dat hij gelijk had. Ze haatte zichzelf er om, maar ze wist dat ze een moment van zijn kus genoten had.

Ze had haar reactie voor zichzelf goedgepraat door te bedenken dat het kwam doordat ze zo lang niet gekust was. Haar verstand had zich tegen hem verzet, maar haar lichaam niet. Haar lichaam werd aangetrokken door zijn mannelijkheid. Haar lichaam had genoten van de geur van zijn huid en haar. De druk van zijn onderlichaam had een vuur in haar binnenste ontstoken dat zelfs nu nog nagloeide.

Ze had gehoopt dat hij er niets van gemerkt had. Maar blijkbaar wist hij het. Hij vond het prachtig, het voedde zijn onverzadigbare ego en versterkte zijn mening over haar en haar mislukte huwelijk. Ze zou dolgraag schreeuwend willen ontkennen maar ze deed het niet. Ze had dat nog nooit gedaan en was dat nu ook niet van plan.

Ze deed haar ogen dicht en leunde met haar hoofd tegen de stoelleuning. Ondanks de pijnlijke herinneringen die door haar hoofd maalden, moest ze in slaap gevallen zijn. Het volgende waarvan ze zich bewust was, was dat de wagen stilstond en de deur werd opengerukt.

"Uitstappen,” zei Hawk.

Drie dingen vielen haar onmiddellijk op. De temperatuur was aanzienlijk lager, de lucht ijler en Scott lag tegen Hawks borst te slapen, met zijn armen om de hals van de man geslagen. Een van Hawks handen was onder Scotts zitvlak, de andere hield het portier open. Ze stapte uit. Ergens dichtbij stroomde water. Het geluid was onmiskenbaar. Tegen de heuvels rondom hen tekenden zich lichte vierkanten af, het volgende moment besefte ze dat het ramen van talloze onderkomens waren. Bij het vage licht van de maan kon ze slechts een paar omtrekken onderscheiden.

"Iedereen onder dak?” vroeg Hawk aan Ernie, die zwijgend uit de duisternis opdoemde.

”Ja. Leta legt Donny in bed. Ze wenst je welterusten. De bungalow die voor Mrs. Price gereserveerd is, ligt daar.” Hij wees naar een hobbelig pad dat zigzaggend omhoog voerde.

Hawk knikte kortaf. "Ik zie je morgenvroeg wel. In mijn bungalow.”

Ernie draaide zich om en verdween in tegenovergestelde richting. Hawk liep het pad op dat Ernie aangewezen had. Het eindigde bij een klein huisje dat gemaakt was van ruwe planken. Hawk liep het trapje naar de kleine veranda op en stootte met zijn voet de deur open.

"Steek de lantaarn aan.”

"Welke lantaarn?” vroeg ze bedrukt.

Hij zuchtte om haar onwetendheid en gaf Scott aan haar. Hij streek een lucifer af, hield hem bij de pit van de petroleumlamp, stelde de vlam bij en zette het glazen kapje terug. De lamp verlichtte het ene vertrek, dat gemeubileerd was met twee smalle bedden, twee krukken en een tafel.

"Kijk niet zo afkeurend. Dit is nog een luxueus onderkomen.”

Randy keerde hem hooghartig haar rug toe en liet Scott op een van de bedden zakken. Hij mompelde iets in zijn slaap toen ze zijn schoenen uittrok en het deken over hem heen legde. Ze boog zich over hem heen en kuste hem op zijn wang.

Toen ze zich naar Hawk omdraaide, bekeek hij haar langzaam van top tot teen. Ze wist dat hij kon zien dat ze moe was. Ze zou fier en ongebroken willen lijken, maar helaas kon ze dat niet opbrengen.

”Er zullen de hele nacht bewakers buiten staan.” ”Waar zou ik heen kunnen vluchten?” riep ze geërgerd uit.

"Precies.”

Ze trok haar rug recht en keek hem vermoeid aan. ” Wil je me nu alleen laten, Mr. O’Toole?”

”Je bibbert.”

”Ik heb het koud.”

”Zal ik een jonge, potige krijger sturen om je bed te warmen?”

Haar hoofd viel voorover. Ze was te moe om een woordenwisseling met hem aan te gaan. ”Laat me maar alleen. Ik ben hier en kan niet weg. Mijn zoon en ik zijn aan jouw genade overgeleverd. Wat kun je nog meer van me willen?” Ze tilde haar hoofd op en keek hem smekend aan.

Er trilde een spier in zijn wang. "Een domme vraag om als vrouw aan een wanhopige man te stellen. Ik heb weinig te verliezen. Het maakt niets uit of ik je goed of slecht behandel, nietwaar? Ik kan in beide gevallen in de gevangenis belanden.”

Het scheen hem alle moeite te kosten om te blijven staan waar hij stond. ”Ik veracht je,” zei hij schor. "Alles watje bent. Blond. Blank. Alle hooghartigheid die daarmee gepaard gaat. Toch, als ik naar je kijk, verlang ik naar je. En veracht mezelf ook.”

Daarna beende hij naar buiten en liet haar bevend achter.

 

 De zon kwam net boven de top van de dichtstbijzijnde berg uit. Hawk stond voor het raam van zijn huisje en keek hoe de zon opkwam. Hij was al aan zijn derde beker koffie bezig. Hij goot de laatste slok naar binnen en zette de beker op de ruwe tafel onder het raam.

Hij had niet goed geslapen.

Jaren geleden had hij zichzelf erop getraind niet veel slaap nodig te hebben, hooguit vier of vijf uur per nacht. Maar de afgelopen nacht had hij in het duister liggen staren en wenste dat hij zich meer tevreden kon voelen met de situatie.

Tot nu toe ging het wel. Niets om over te klagen. De ontvoering had zonder problemen plaatsgevonden... behalve dan dat Mrs. Price er bij was. Hij begreep niet waarom hij zich niet vrolijker voelde, waarom hij eigenlijk helemaal niet blij was.

Hij hoorde de man niet naderen tot hij bijna bij hem stond. In een reflex keerde Hawk zich vliegensvlug om en nam een vechthouding aan.

Ernie deed een paar stappen achteruit en stak zijn handen omhoog. ”Wat mankeert jou? Je zou me allang hebben moeten horen.”

Hawk voelde zich betrapt in zijn zenuwachtigheid en bood Ernie snel een kop koffie aan. ”Het ging bijna te makkelijk, hè? Ik blijf me afvragen wat er mis zal gaan,” merkte Ernie op terwijl hij wachtte tot de gloeiendhete koffie wat afkoelde.

"Niets. Er kan niets misgaan.” Hawk legde meer overtuiging in zijn stem dan hij in werkelijkheid voelde. ”De brief wordt vanmorgen bezorgd. Een uur later wordt Price door ons gebeld, daarna snel achter elkaar door de anderen, tot onze eisen duidelijk gemaakt zijn.”

"Ik vraag me af wanneer hij contact zal opnemen met gouverneur Adams.”

"Volgens mij onmiddellijk. Maar dat lezen we wel in de krant.’’

Ernie grinnikte. ”De kranten zijn ons misdadigers erg behulpzaam.”

Die opmerking herinnerde Hawk aan wat de vrouw de vorige avond gezegd had. Hij greep een overhemd en trok het aan. "Zie jij jezelf als een misdadiger?”

Het was niet zijn bedoeling dat Ernie de vraag ernstig opvatte, maar dat deed hij wel. "Nog niet.” Hij richtte zijn diepliggende ogen op zijn jongere vriend. "Maar ik zal me wel een misdadiger voelen als er iets met de jongen gebeurt. Of met de vrouw.”

Zijn woorden klonken nadrukkelijk en Hawk vergat even zijn hemd in zijn broek te stoppen terwijl hij Ernie koeltjes aankeek. ”Wat zou er met haar kunnen gebeuren?”

"Misschien kun jij me dat vertellen.”

Hawk stopte het hemd in zijn broek en gespte zijn riem. "Als ze doet wat ik zeg, zal haar niets gebeuren.” Ernie keek toe terwijl Hawk op de rand van het bed ging zitten om zijn sokken en laarzen aan te trekken. ”Leta zegt dat Dawn January een oogje op je heeft.” ”Dawn January? Dat is nog maar een kind.”

”Ze is achttien.”

"Wat ik al zei... een kind.”

”Leta was zestien toen ik met haar trouwde.”

"Wat bewijst dat? Dat jij d’r meer zin in hebt dan ik? Gefeliciteerd.”

Ernie kon niet om Hawks grapje lachen. Zijn verweerde gezicht bleef uitgestreken. Hawk stond op en begon zijn mouwen op te rollen. "Aaron Turnbow is verliefd op Dawn. Ze voelt zich alleen er rusteloos en verveelt zich sinds hij naar de universiteit is vertrokken. Als hij met Kerst thuiskomt, zullen ze zich wel verloven.”

"Dat geeft jou nog vier maanden om van haar te genieten.”

Hawk keerde zich met een ruk om. In zijn ogen lag een ijzige blik. "Dat zou ik Aaron nooit aandoen.”

"Het zou goed voor je zijn.”

"Geen sprake van.” Er hing even een zware stilte tussen de twee vrienden. Toen ontspande Hawks gezicht zich een beetje. Hij stak een mes in de schede aan zijn riem. ”Is Leta niet bevredigend in bed?”

"Meer dan,” zei Ernie met een zwoele grinnik. "Waarom moet je je dan ook nog met mijn sexleven bemoeien?”

"Omdat ik heb gezien hoe je naar haar keek.”

"Naar wie?”

Het antwoord lag zo voor de hand dat Ernie niet eens de moeite nam de naam uit te spreken. In plaats daarvan zei hij: ”Je hebt een vrouw nodig. Zo gauw mogelijk. Je bent gespannen. Straks word je slordig.” "Slordig?”

"Ik had je een paar minuten geleden kunnen doden. Je kunt het je niet veroorloven verstrooid te zijn. Vooral nu niet.”

"Als ik een vrouw nodig heb, pak ik er wel een,” zei Hawk afwijzend.

"Maar niet haar, Hawk. Ze is een blanke vrouw en zou je nooit begrijpen.”

"Dat hoefje me niet te vertellen.”

”En ik hoef je er ook niet aan te herinneren wat de gevolgen zullen zijn als je een blanke vrouw neemt.” "Nee. Maar je doet het toch.”

Ernie zag dat Hawk nu echt kwaad begon te worden. "Onze mensen rekenen op jouw gezonde verstand,” zei hij zacht.

Hawk richtte zich in zijn volle lengte op, zodat hij bijna een hoofd boven Ernie uitstak. Zijn trotse, vierkante kin stak naar voren. "Ik zal nooit iets doen wat mijn mensen kan benadelen. En ik ben niet van plan hen in de steek te laten en tussen de blanken te gaan wonen.” Ze staarden elkaar uitdagend aan. Ernie was de eerste die zijn blik afwendde. ”Ik heb Donny beloofd vanmorgen met hem te gaan vissen.”

Hawk keek hem na. Tussen zijn wenkbrauwen lag een diepe frons. Die frons was er een uur later nog toen hij naast het bed stond waarop Miranda Price lag te slapen. Haar handen waren kinderlijk onder haar wang gevouwen. Haar blonde haar lag uitgespreid over het kussen. Haar lippen waren iets geopend en zagen er fris en zacht uit. Door haar aanblik begon zijn broek ongemakkelijk te knellen. Hij vervloekte zijn ontuchtige lichaam. Hij vervloekte haar nog erger. "Wakker worden!”

Randy schrok wakker en schoot overeind met het deken tegen haar borst geklemd. Ze knipperde met haar oogleden en zag Hawk.

”Wat doe jij hier?” Haar blik ging naar het andere bed. De dekens waren teruggeworpen, maar het bed was leeg. ”Waar is Scott?”

"Vissen met Ernie en Donny.”

Ze gooide het deken van zich af en stond op. ”Hij heeft nog nooit gevist. Ik heb gisteravond gehoord hoe snel het water stroomt, daar kan hij nooit in zwemmen.” Ze beende naar de deur. Hawk hield haar tegen. ”Ernie let op hem.”

”Ik let liever zelf op hem.”

”Wil je een moederskindje van hem maken?”

Ze trok haar arm los. ”Hij heeft me nodig.”

”Hij moet meer met mannen omgaan.”

”Hoe haal je het in je hoofd om mij te vertellen hoe ik m’n zoon moet opvoeden!”

”Hij was bang voor paardrijden.”

”Waar hij toe werd gedwongen door een gemaskerde man met een pistool! Welke jongen van zes jaar zou dan niet bang zijn?”

”Donny vertelde me dat Scott doodsbang was voor de geit.”

”Zo verwonderlijk is dat niet. Hij is niet aan dieren gewend.”

”Wiens fout is dat?”

”Ik heb hem meegenomen naar de dierentuin. Maar leeuwen en tijgers kun niet aaien.”

"Huisdieren?”

”We wonen in een flat. Huisdieren zijn verboden.” "Daar had je aan moeten denken voordat je Scott bij zijn vader vandaan haalde.”

”Zijn vader had geen...” Ze zweeg abrupt.

Hawk drong aan: ”Wat? Wat had zijn vader niet?” ”Dat gaat je geen barst aan.” Ze had het een beetje koud en wreef over haar armen. ”Ik ben blij dat Scott zo’n gevoelig kind is.”

”Hij is een zacht ei. Zo heb jij hem gemaakt.”

”Wat zou jij dan willen? Een woesteling, net als jij?” Hawk greep haar bij haar bovenarmen en rukte haar tegen zich aan. Ze snakte naar adem en haar hoofd viel achtorover door de ruk. Zijn warme adem streek langs haar gezicht toen hij nadrukkelijk zei: ”Je hebt nog niet gezien hoe woest ik kan zijn, Mrs. Price. Hoop maar dat dat nooit gebeurt.” Hij staarde haar nog enige ogenblikken dreigend aan en liet haar toen abrupt los. ”Er staat een ontbijt voor je klaar. Kom mee.”

”Ik hoef geen ontbijt. Ik zou wel een bad willen nemen en schone kleren aantrekken. Scott heeft ook iets warmers nodig. Toen we ons twee dagen geleden aankleedden, wisten we niet dat we ontvoerd en de bergen in gesleurd zouden worden.”

”Ik zal voor andere kleren zorgen. Scott heeft trouwens al iets anders aan. Het bad is die kant op.” Hij draaide zich om, duwde de deur open en liep naar buiten. Randy volgde hem nieuwsgierig.

De omgeving was schitterend. Wat de vorige avond verborgen was geweest door de duisternis, benam haar nu de adem. De hemel was felblauw. De naaldbomen hoog en recht, als statige wachters. De grond was rotsachtig, maar zelfs de door de zon gebleekte stenen waren op hun plaats in de ruige omgeving.

”Waar zijn we?”

”Denk je dat ik gek ben, Mrs. Price?”

Geërgerd zei ze: ’Ik bedoelde alleen maar of dit een deel van jullie reservaat is of zo.”

”Ja. Een soort geheim vakantieoord.”

"Geen wonder. Het is hier prachtig.”

"Bedankt.”

Randy had gelijk wat de rivier betrof. Het water tuimelde onstuimig omlaag langs de bergwand. In de mist van het stuivende water toverde de zon talloze regenbogen. De rivierbedding werd omzoomd door stenen die zo lang gepolijst waren dat ze glommen als spiegels. De stroming was snel. Randy betwijfelde of ze er in overeind zou kunnen blijven.

Randy liep achter Hawk aan, tot hij op een meter afstand van de rivier bleef staan. ”Hier is het.”

Ze staarde naar het kristalheldere, kolkende water, toen naar zijn geamuseerde gezicht. ”Dat meen je niet. Dit is het bad? Het water moet ijskoud zijn.”

”Je zoon vond het niet erg. Volgens mij genoot hij er van.”

”Heb je... heb je Scott in dat koude water laten gaan?” ”We hebben hem er poedelnaakt in gegooid. Zodra zijn tanden niet meer klapperden begon hij er plezier in te krijgen. Het kostte ons moeite hem weer op de kant te krijgen.”

”Dat is niet grappig, Mr. O’Toole. Scott is niet gewend aan zulke dingen. Hij zou ziek kunnen worden.”

”Je wilt zeker geen bad nemen?”

"Inderdaad.” Ze draaide zich op haar hielen om en begon terug te lopen naar het huisje. ”Ik was me wel met het drinkwater.”

”Ga je gang.”

Hij volgde haar niet. Met een dreun gooide ze de deur achter zich dicht. Ze kon de emmer met drinkwater die ze voor haar en Scott hadden neergezet niet opwarmen. Er was wel een open haard in het huisje, maar daar lag geen hout in. Maar het drinkwater was in elk geval niet zo koud als de rivier zou zijn. Ze waste zich zo goed en kwaad als het ging en was halverwege toen er op de deur geklopt werd. Ze sloeg een deken om zich heen en riep: "Binnen.”

Het was Leta. Haar glimlach was vriendelijk, maar verlegen. ”Hawk zei dat ik je deze kleren moest brengen.”

Het was onmogelijk niet terug te glimlachen. Leta had een breed gezicht, met een korte neus en volle lippen. Ze was niet knap, maar haar warme, bruine ogen en vriendelijke karakter vergoedden veel. ”Dank je wel, Leta.”

Ze trok iets uit de zak van haar lange, vormloze rok. ”Ik dacht dat je dit ook wel kon gebruiken.” Verlegen gaf ze Randy een stuk zeep.

"Nogmaals bedankt. Dat is heel aardig van je.” Ze snoof aan de zeep. De geur was sterk en mannelijk, heel anders dan de geparfumeerde zeep die ze gewoonlijk gebruikte, maar ze was er blij mee.

”Hier heb je ook nog een haarborstel,” zei Leta snel. Randy keek naar de doodgewone toiletartikelen die nu opeens zo kostbaar leken. ”Dat is erg lief van je, Leta. Dank je wel.”

Leta glom van genoegen om het compliment en draaide zich om. Toen pas zag Randy de stapel kleren die Leta op tafel gelegd had. De flanellen bloes wat grijs en bruin geruit. De lange rok had de saaiste kleur die Randy ooit gezien had. Zelfs camouflagepakken zagen er aantrekkelijker uit.

"Heeft Mr. O’Toole die kleren zelf uitgezocht?”

Leta knikte even en maakte snel dat ze wegkwam, alsof ze bang was dat Randy de kleren naar haar hoofd zou smijten.

Randy maakte haar wasbeurt af. Tussen de kleren vond ze ook ondergoed. Het broekje moest maar, maar de beha was een paar maten te groot. Ze had haar eigen beha al gewassen, maar die was nog nat. Dan maar zonder. De bloes was net zo groot en vormloos als de rok, dus het maakte niets uit. De kleren hingen als een zak om haar lichaam. Dit was weer een poging van Hawk om haar klein te krijgen.

Ze had geen spiegel, maar ze deed haar best om er nog iets van te maken. Ze trok de sleep van de rok omhoog en bond hem in een knoop in haar taille. Ze rolde de mouwen van de bloes op tot haar ellebogen en zette de kraag op. Veel meer kon ze niet doen. Maar ze gebruikte de borstel uitgebreid en toen ze alle klitten verwijderd had trok ze een veter uit haar tennisschoen en bond haar haar in een paardestaart.

Ze wist niet wat er van haar werd verwacht, maar ze was niet van plan de hele dag in het huisje te blijven zitten. Het was prachtig weer, een schitterende dag. Nu er toch niets anders op zat, kon ze net zo goed van de omgeving genieten. Bovendien wilde ze Scott zien. Het stond haar niet aan dat hij in zijn eentje door deze wildernis kon dwalen. Hij kende geen gevaar.

Ze liep de veranda op en keek om zich heen. Toen ze daarnet met Hawk naar buiten was gegaan, had ze niet veel mensen gezien. Nu waren er wel veel. Misschien wel meer dan honderd. Het verbaasde haar ook dat er zoveel huisjes tegen de berghelling hingen. Ze zag ze pas als ze goed keek, zo perfect werden ze opgenomen door de omringende natuur.

Ze hoorde Scotts stem boven het geruis van de rivier uit en begon er heen te lopen. Ze bleef verschrikt staan toen ze hem aan de oever ontdekte, samen met Ernie en Donny. Hij zat op zijn knieën en gebruikte een grote, platte steen als werkblad. Met het mes dat Hawk hem gegeven had, was hij bezig een vis schoon te maken. ”Scott!”

Hij keek naar haar door de pony die voor zijn ogen hing en schonk haar een brede grijns. "Mammie! Kom eens gauw kijken. Ik heb drie vissen gevangen! Helemaal zelf gedaan! Ik heb ze ook van de haak gehaald en zo.”

Hij was zo opgetogen over zijn vangst dat ze hem geen standje kon geven. Voorzichtig liep ze over de gladde stenen naar hem toe. ”Dat is prachtig, maar...” ”Ernie heeft me geleerd hoe ik het aas moest vastmaken en de hengel ophalen en de haak uit de mond van de vis trekken. Donny wist dat allemaal al, maar hij heeft maar twee vissen gevangen en ik drie.”

”Heb je het niet koud? Ben je in dat water geweest? Die rotsen zijn vreselijk glad. Je moet wel voorzichtig zijn, Scott.”

Hij luisterde niet. "Eerst moet je hun kop afsnijden. Dan maak je de buik open. Dat zijn hun ingewanden, dat bloederige spul. Met je mes moet je alle ingewanden eruit halen, dan kun je de vis koken en opeten.”

Hij ging vol ijver verder met zijn werk. Het puntje van zijn tong stak uit zijn linker mondhoek, ten teken dat hij heel geconcentreerd bezig was. "Maar je moet heel voorzichtig zijn met het mes,” vertelde hij ernstig tussen de bedrijven door. "Anders snij je het topje van je vinger en wordt dat ook meegekookt, zegt Hawk.” ”De jongen leert snel.”

Randy draaide zich met een ruk om. Hawk stond vlak achter haar. Hoewel de bovenkant van haar hoofd nauwelijks tot aan zijn sleutelbeen kwam, ging ze in de aanval en prikte met een vinger tegen zijn borst om haar woorden te benadrukken. ”Ik wil dat je alles doet om ons hier weg te krijgen. Bel Morton. Zorg dat hij jullie eisen inwilligt. Bel gouverneur Adams zelf. Ga op oorlogspad. Het kan me niet schelen watje doet, maar zorg dat wij naar huis kunnen gaan. Begrepen?” "Vind je het hier niet leuk, mammie?”

Ze keek weer naar Scott. Zijn vuile gezichtje was bezorgd naar haar opgeheven. De lach was uit zijn ogen verdwenen. ”Ik wel. Ik vind het hier fijn.”

"Het is niet fijn, Scott. Het is...het is...” Ze keek naar de ingewanden op de steen. "Het is walgelijk. Ga direct naar het huisje en was je gezicht en handen met zeep.” Scotts onderlip begon te trillen. Hij boog zijn hoofd, zijn schouders zakten omlaag. Randy was nooit zo streng tegen hem, zeker niet in het bijzijn van anderen. Maar toen ze zag hoeveel plezier hij met hun ontvoerders had zonder te begrijpen dat ze gevaarlijk waren, knapte er iets in haar.

Hawk stapte tussen haar en Scott. Hij legde een hand op de schouder van de jongen. ”Je hebt die vis goed schoongemaakt, Scott. Dat vind ik knap van je.” ”Ja?” Scott keek aarzelend naar Hawk op.

”Zo knap, dat ik nu een ander karweitje voor je heb. Ga maar met Ernie en Donny mee. Je weet dat we al onze dieren hebben meegebracht. Je mag helpen de paarden te borstelen.”

Randy maakte een protesterend geluid. Hawk draaide zich met een ruk om en legde haar met een felle blik het zwijgen op. "Ernie?”

"Kom, jongens,” zei Ernie.

Scott aarzelde. "Mag ik, mammie?”

Hawks lippen bewogen nauwelijks. Heel zacht, zodat alleen zij het kon verstaan, mompelde hij: ”Als je nee zegt zal ik hem bij je vandaan halen, zodat je niet zult weten waar hij is of wat hij doet.”

Ze slikte moeizaam. Haar handen balden zich tot vuisten en ze kneep even haar ogen stijf dicht. Ze voelde zich in een hoek gedreven, net als die keer toen ze voor het eerst die smerige, leugenachtige roddels over zichzelf hoorde. Toen had ze begrepen dat ze verslagen was en nu was het net zo. ”Ga maar met Ernie en Donny mee, lieverd,” zei ze schor. ”Maar wees wel heel voorzichtig.”

”Ja, mammie,” beloofde Scott met een stralend gezicht. ”Kom mee, Donny. Ik ben niet meer bang voor paarden.” Ze hoorde zijn vrolijke stemmetje onafgebroken babbelen terwijl het drietal de heuvel af liep. Toen keek ze Hawk rechtstreeks aan en zei: ”Je bent een rotzak.”

Met een snelle beweging trok hij het mes van zijn riem en hield het op een paar centimeter afstand van haar neus. ”Maak de vis schoon.”
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 Randy lachte ongelovig. ”Doe het zelf maar. Je kunt barsten.” Ze sloeg zijn hand met het mes weg. ”Je vergeet dat ik geen squaw ben.”

”Maak de vis schoon, anders krijg je niets te eten.” ”Dan eet ik niet.”

”En Scott ook niet.”

Dat geloofde ze niet. ”Je zou een kind zijn eten niet weigeren, Mr. O’Toole,” zei ze.

Hawk bleef haar een volle minuut aanstaren. Randy begon al te denken dat ze gewonnen had. Toen zei hij zacht: ”Maak de vis schoon, of ik haal je zoon bij je vandaan.”

Hij wist hoe hij haar klein moest krijgen. In deze wildernis zou ze gek worden van angst als ze niet wist waar Scott was.

Met een dodelijke blik nam Randy het mes van hem aan. Ze liet even nadenkend haar vingers over het glinsterende lemmet glijden.

”Haal het niet in je hoofd mij er mee te steken. Ze zullen je vermoorden voordat ik de grond raak.” Toen ze naar hem keek, maakte hij een beweging met zijn hoofd. Er waren verschillende mensen in hun buurt, die deden alsof ze doorgingen met hun bezigheden maar hen intussen bezorgd in het oog hielden. Ze had niet echt overwogen hem te doden, maar ze had hem wel pijn willen doen.

Verslagen liet ze zich naast het rotsblok zakken waar Scotts vis op lag.

”Ik weet niet hoe dat moet.”

"Probeer maar.”

Ze staarde met afschuw naar de dode vis. De stank maakte haar misselijk. Ze porde lusteloos met het mes tegen het kille vlees. ”Hoe?” vroeg ze hulpeloos.

”Je hebt gehoord wat Scott zei. Eerst de kop eraf.”

Eindelijk verzamelde voldoende moed om de vis bij de staart beet te pakken. Ze hield het lemmet tegen zijn keel. Haar eerste aarzelende poging veroorzaakte een krakend geluid. Met een kreet liet ze de vis vallen en begon hevig te beven.

Hawk vloekte binnensmonds, greep haar bij haar bloes en trok haar overeind. Hij pakte het mes uit haar hand en stak het in de schede aan zijn riem. Toen riep hij een van de Indianen. Er kwam een tiener naar hen toehollen. Hawk zei snel iets tegen hem in zijn eigen taal. De jongen keek naar Randy en begon te lachen. Hawk gaf hem een vriendschappelijke klap op zijn rug. "Hoef ik het niet te doen?” vroeg ze toen hij haar meetrok.

”Nee.”

”Dat is niet meer nodig, hè? Je had je doel al bereikt. Je wilde me alleen maar vernederen. Net zoals je me deze afschuwelijke kleren hebt laten brengen om me te vernederen.”

”Je hoeft de vis niet schoon te maken omdat je er een zootje van zou maken. Zonde van de vis.” Hij wierp haar een spottende blik toe. ”Heb je nog nooit vis gekookt?”

” Ja. Schoon gekocht in de supermarkt. Ik heb er nooit een hoeven schoon te maken.”

"Nooit wezen vissen?”

Ze schudde haar hoofd. Er trok een wolk over haar gezicht. ”Mijn vader was geen buitenmens.”

” Was? Is hij dood?”

”Ja.”

”Hoe is hij gestorven?”

”Wat kan jou dat schelen?”

”Niets. Maar jou wel, zo te zien.”

Ze bleef koppig een paar seconden zwijgen en zei toen: ”Hij werkte zichzelf dood. Hij kreeg op een dag een hartaanval op zijn kantoor en bleef dood achter zijn bureau.”

”En je moeder?”

”Ze is hertrouwd en woont met haar man aan de oostkust.” Spijtig schudde ze haar hoofd. ”Ze trouwde met net zo’n man als paps was. Ik snap er niets van.” ”Wat voor man?”

"Veeleisend. Egoïstisch. Verslaafd aan zijn werk. Nooit tevreden met zijn status. Ik weet niet meer hoeveel zomervakanties op het laatste moment afgelast werden omdat paps niet kon... of niet wilde.”

”Wat zielig, niet op vakantie. Toen moest je natuurlijk genoegen nemen met het zwembad in je achtertuin, in plaats van naar zee gaan.”

Randy bleef staan en keek hem woedend aan. ”Doe niet zo laatdunkend over mij en m’n leven. Wat weet jij daar nu van?”

Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare. "Niets. Wij hadden geen zwembad in de tuin.”

Ze zou hem kunnen vertellen dat ze dat zwembad graag geruild zou hebben voor een vader die meer aandacht aan zijn gezin besteedde. Maar ze peinsde er niet over haar persoonlijke leven met Hawk O’Toole te bespreken. Hij mocht van haar denken wat hij wilde. Het kon haar niets schelen.

Vreemd genoeg scheen ze wel de enige te zijn die zijn mening onbelangrijk vond. Terwijl ze door de nederzetting liepen, werd Hawk telkens aangehouden door zijn mensen. De ene keer was het om een baby te bewonderen, de andere keer om een ruzie over een zadel te sussen en ook werd hem gevraagd een handje te helpen toen er een grote generator van een vrachtwagen getild moest worden.

Ze naderden een jongeman die tegen een boom geleund zat en een fles whisky aan zijn mond had. Hij schrok zich wezenloos toen hij Hawk zag. Snel deed hij de dop op de fles en liet hem in het gras vallen.

"Johnny,” begroette Hawk hem kortaf.

"Hallo, Hawk.”

"Dit is Mrs. Price.”

"Dat weet ik.”

”Je weet ook waarom ze hier is, hoe belangrijk dit voor ons is.” ”Ja.”

”Dat de mijn gesloten is, betekent niet dat er verder niets te doen is. Laten we onze vrije tijd gebruiken om de vrachtwagens eens langs te lopen. Ik reken er op dat je ze allemaal een goede doorsmeerbeurt geeft. Begrepen?”

Johnny’s donkere ogen schitterden fel en hij slikte moeizaam. ”Ja.”

Hawk keek omlaag naar de fles. Hij hoefde niets te zeggen, de blik in zijn ogen was voldoende. ”Je bent de beste monteur die ik heb. Ik moet op je kunnen rekenen. Stel me niet teleur.”

De jongeman knikte. ”Ik begin meteen.”

Hawk knikte goedkeurend en liep verder. ”Hoe weet je of hij die fles niet weer meteen op zal pakken?” vroeg Randy toen ze buiten het gehoor van de jongen waren. ”Dat weet ik niet. Ik hoop gewoon dat hij het niet zal doen.”

”Is hij niet een beetje jong om al een drankprobleem te hebben?”

”Hij heeft een grote fout begaan en moet daar nu voor boeten.”

”Wat voor fout?”

”Hij trouwde met een blanke.” Hij wierp haar een harde blik toe. ”Ze haatte het leven in het reservaat. Johnny wilde niet weg omdat hij wist dat hij dan nooit meer terug kon komen. Dus heeft zijn vrouw op een dag haar boeltje gepakt en is verdwenen. Sindsdien is hij aan het drinken. Zijn ego is ernstig beschadigd, ten eerste doordat hij verliefd op haar werd en ten tweede doordat hij haar niet kon houden toen hij haar eenmaal had.”

Randy sloeg geen acht op zijn laatdunkende toon en bepaalde zich tot het onderwerp. ”Dus jij probeert zijn ego in ere te herstellen door hem nieuwe verantwoordelijkheden te geven.”

”Zo iets.” Hawk trok onverschillig zijn schouders op. "Bovendien is hij een prima monteur en hebben de wagens een doorsmeerbeurt nodig.” ”Je bent dus de stampsycholoog, babykenner en probleemoplosser. Welke petten passen jou nog meer, Mr. O’Toole?”

Hij liep de veranda van een huisje op en trok de deur open. ”Ik ben het opperhoofd van de misdadigers.” Randy had niet gemerkt waar ze liepen en bleef aarzelend op het trapje staan. "Wat bedoel je daarmee?” "Naar binnen.”

Aarzelend liep ze voor hem uit naar binnen. Het was er donker vergeleken bij het stralende zonlicht buiten, dus haar ogen moesten even aan de schemering wennen. Toen herkende ze een aantal van haar ontvoerders die rondom een gammel bureau stonden, waarop een telefoon stond. De eerste telefoon die ze sinds haar ontvoering gezien had. Haar hart maakte een sprongetje van vreugde, maar de sombere gezichten van de mannen doofden die blijdschap meteen weer.

"Waar is Ernie?” vroeg een van hen aan Hawk.

"Die let op de jongen. Hij zei dat wij maar verder moesten gaan.”

"Als alles volgens schema verlopen is, wordt het nu tijd dat we bellen.”

Daar was Hawk het blijkbaar mee eens. Hij ging op de enige aanwezige stoel zitten en trok het toestel naar zich toe. Toen keek hij naar Randy en beval kortaf: "Kom hier.”

"Waarom?”

Zijn ogen schitterden gevaarlijk onder de donkere wenkbrauwen. "Kom hier,” herhaalde hij dreigend. Ze schuifelde naar hem toe, tot ze tegenover hem stond. Hij zei: "Het moet een kort gesprek worden. Dertig seconden, hooguit vijfenveertig. Als ik je de hoorn geef, zeg je tegen Price wie je bent, dat je in veiligheid bent, dat we je goed behandelen, maar dat het menens is. Verder zeg je niets. Als je dat wel doet, zal je het berouwen.”

Hij trok het mes van zijn riem en legde het binnen handbereik op het bureau. "Ons bestaan en onze eer staan op het spel. We zijn bereid ervoor te sterven als we daarmee de toekomst van onze kinderen kunnen veiligstellen. Begrepen?”

”Nou en of. Maar denk maar niet dat ik een woord zal zeggen.”

Haar antwoord scheen de mannen te schokken. Het verbijsterde hen dat ze zo brutaal durfde te zijn tegen Hawk. Hij bleef haar met zijn blauwe ogen strak aankijken.

Toen trok hij zijn schouders op. "Best.” Hij wendde zich tot de man die het dichtst bij de deur stond: ”Haal de jongen. We zullen het hem laten vertellen.”

”Nee!”

Randy’s uitroep hield de man tegen. Ze wist dat ze dat Scott niet aan kon doen. Hawk wist dat ook. Morton zou inmiddels doodsbang zijn om Scott en zijn angst zou op de jongen kunnen overslaan. Bovendien lag dat griezelige mes daar. Wie weet wat Scott zou doen als hij begreep dat ze in gevaar verkeerden.

”Deze keer win jij,” fluisterde ze met tegenzin. ”Ik zal met Morton praten.”

Hawk zei niets. Hij had de uitkomst al geweten. Hij pakte de hoorn op en draaide het nummer dat hij uit zijn hoofd geleerd had. De lijn was in gesprek. Iedereen slaakte een zucht van verlichting. Ze veegde haar natte handpalmen aan haar rok af.

”Wat heeft dat te betekenen? Is er iemand in paniek geraakt? Heeft er iemand te vroeg gebeld?”

”Daar zijn ze te slim voor,” zei Hawk. "Vergeet niet dat wij wisten wanneer we zouden bellen, maar de politie weet dat niet. Price kan op dit moment door iedereen gebeld worden.”

Hij draaide het nummer weer. De telefoon rinkelde driemaal en werd opgenomen. Zodoende had de FBI tijd gehad om de afluisterapparatuur in werking te stellen, dacht Randy. Maar daar zou niemand veel aan hebben.

Zodra Morton met trillende stem hallo zei, maakte Hawk zich bekend als de ontvoerder. ’Ik heb Mrs.

Price hier, en uw zoon Scott.” Hij stak haar de hoorn toe. Haar handen waren zo nat dat ze het ding bijna liet vallen. Hawks ogen bleven strak op haar gericht. "Morton?”

"Lieve God, Randy, ben jij dat? Ik ben zo bezorgd. Hoe gaat het met Scott?”

"Met Scott gaat het goed.”

"Als ze hem iets hebben gedaan...”

"Dat hebben ze niet.” Hawk maakte met zijn vinger een snijdend gebaar langs zijn keel. ”We worden goed behandeld.” Hawk kwam overeind en stak zijn hand uit naar de hoorn. "Maar doe wat ze zeggen. Ze menen het.”

Hawk trok de hoorn uit haar hand. Iedereen in het vertrek hoorde Mortons angstige stem om meer informatie vragen voordat Hawk de hoorn neerlegde. "Binnen een paar seconden krijgt hij het volgende telefoontje en daarna de rest,” zei Hawk tegen de groep in het algemeen. Tegen Randy zei hij: "Dat ging goed, Mrs. Price.” Toen zag ze tot haar schrik dat hij de telefoondraad met zijn mes doorsneed. "Die hebben we niet meer nodig.”

Nu de verbinding definitief verbroken was, wist Randy talloze dingen te bedenken waarmee ze hun verblijfplaats bekend had kunnen maken. Het zou haar waarschijnlijk het leven gekost hebben, maar ze had het moeten proberen. Als enige excuus voor haar lafheid had ze het welzijn van Scott. Als haar iets overkwam zou hij in paniek raken. Ze kon haar leven niet op het spel zetten omdat ze aan hem moest denken.

Hawk gaf een van de mannen opdracht haar naar haar huisje te brengen en haar op te sluiten. Haar wanhoop veranderde in woede: "Voor de rest van de dag?” schreeuwde ze.

"Voor zolang ik het nodig vind.”

"Wat moet ik daar de hele dag doen?” "Waarschijnlijk zitten mokken.”

Ze was woest. ”Dan wil ik dat Scott bij me is.”

"Scott heeft het druk. Hij probeert niet te ontsnappen,

dus ik hoef hem ook niet op te sluiten.” Hij maakte een hoofdbeweging naar de deur. De man die Randy weg moest brengen pakte tamelijk voorzichtig haar elleboog. Randy rukte zich los.

”Ik loop zo wel mee,” zei ze tegen hem. Toen wierp ze Hawk een laatste, nijdige blik toe. ”Als ze je grijpen, hoop ik dat ze je voorgoed opsluiten.”

”Dat zal niet gebeuren.”

Terwijl ze naar haar huisje liep, zat het Randy dwars dat hij zo zeker van zijn zaak leek.

 

 ”...het was een heel groot paard, mammie. Geen pony. Ik heb er helemaal alleen op gereden. Eerst hield Ernie het touw vast, maar toen gaf hij het paard een klap op zijn kont... zo noemen ze dat, de kont van het paard... en toen gingen we er vandoor.” Zijn handje maakte een geruststellend gebaar. ”Maar ik moest binnen het hek blijven. Hawk zegt dat ik morgen misschien buiten het hek mag, maar dat weet hij nog niet.”

"Misschien zijn we hier morgen niet meer, Scott. Misschien komt je pappa wel om ons naar huis te brengen. Zou dat niet fijn zijn?”

Zijn gezichtje stond nadenkend. ”0, ja hoor. Alleen heb ik nog geen zin om weg te gaan. Het is hier zo leuk.”

”Ben je niet bang?”

"Waarvoor?”

Waarvoor? vroeg ze zichzelf af. Voor de schaduwen die hier langer leken dan in de stad? Voor de paarse schemering als de zon achter de bergtoppen verdween? Voor de vreemde omgeving, geluiden en geuren? ”Voor Hawk,” zei ze ten slotte.

Scott keek haar stomverbaasd aan. ”Voor Hawk? Waarom zou ik bang zijn voor Hawk?”

”Hij heeft iets slechts gedaan, Scott. Hij pleegde een misdaad toen hij ons tegen onze wil van die trein sleurde. Je weet wat ontvoeren betekent.”

"Maar Hawk is zo aardig.”

”Weet je nog dat we vaak gepraat hebben over vreemde mensen en dat je nooit bij een vreemde in een auto moet stappen, al is hij nog zo aardig?”

”Je bedoelt die slechte mannen die jongens en meisjes op een verkeerde manier aanraken?” Hij schudde vastberaden zijn hoofd. ”Hawk heeft me nooit op een verkeerde manier aangeraakt. Jou dan wel, mammie?” Ze moest haar keel schrapen. ”Nee, maar mensen kunnen ook nog andere slechte dingen doen.”

”Gaat Hawk dan iets slechts met ons doen?” Zijn vlassige wenkbrauwen waren hevig gefronst. Te laat besefte Randy dat haar waarschuwingen meer kwaad dan goed deden. Ze wilde Scott niet bang maken, maar ze wilde ook niet dat Hawk zijn idool werd. Ze dwong zichzelf te glimlachen en streek zijn haar glad. ”Nee, hij zal niets slechts doen. Maar vergeet niet dat hij iets heeft gedaan wat bij de wet verboden is.”

”Goed,” beaamde hij maar al te gretig. Haar waarschuwing was meteen weer vergeten. "Vandaag heeft Hawk me geleerd hoe ik met een speer een vis kan vangen. In de vijver is het water stil, daar gaat het goed. Hij heeft me geleerd een stok scherp te maken met het mes dat hij me gegeven heeft. Hij zegt dat het goed is een wapen te hebben, maar dat het ver... verwoordelijkheid betekent.”

"Verantwoordelijkheid.”

”Ja, dat zei hij. Hij zei dat je een wapen alleen moet gebruiken om voedsel te bemachtigen, of om jezelf te verdedigen, of...” Hij dacht diep na, herinnerde het zich toen: ”0, ja, en om iemand te beschermen van wie je houdt.”

Randy kon moeilijk geloven dat Hawk ooit van iemand gehouden had. Misschien van zijn ouders? Of van zijn grootvader die ook opperhoofd was? Ze kon zich niet voorstellen dat zo’n bikkelharde man van een vrouw hield.

"Wees altijd maar heel voorzichtig met dat mes,” zei ze afwezig.

”Ja, hoor. Hawk heeft me een hoop over veiligheid geleerd.”

"Jullie schijnen over een hoop dingen gepraat te hebben. Waarover nog meer?”

even denken. O, ja, toen we vandaag in het bos een plasje deden, vroeg ik of de mijne net zo groot zou worden als de zijne en hij zei dat dat op een dag wel zou gebeuren. Hij is enorm, mammie! Nog groter dan die van pappa. Hallo, Hawk.”

Randy had verbouwereerd naar haar zoon zitten luisteren en draaide zich nu snel om. In de deuropening stond het onderwerp van hun gesprek. Scott holde naar hem toe. ”Ik vertelde mammie net over...”

”De lessen over het mes,” maakte ze snel de zin voor hem af. Ze stond op en hoopte dat hij niet gehoord had waar Scott over praatte. ”Ik vind Scott een beetje te jong om met messen te spelen.”

”Hij speelt er niet mee. Maar elke jongen, zelfs een blanke stadsjongen, zou moeten leren jagen. Ik kom jullie halen om te gaan eten. Klaar, Scott?” Hij stak zijn hand naar Scott uit, maar bleef Randy aankijken. De jongen greep die hand gretig en samen liepen ze naar buiten. Randy volgde hen op een afstand.

Scott hield Hawk bezig tot ze het midden van de nederzetting bereikten, waar een soort lopend buffet was neergezet. Het hoofdgerecht was bruine bonen met vlees en had al de hele dag in een enorme ketel boven het kookvuur gesudderd. Elk gezin had een bijgerecht klaargemaakt.

De mensen verzamelden zich in kleine groepen rondom het kampvuur. Na hun borden volgeschept te hebben, bracht Hawk Randy en Scott naar een deken. Hij kruiste zijn enkels en liet zich in een vloeiende beweging zakken. Scott probeerde hem na te doen en liet daarbij bijna het eten van zijn bord glijden. Hawk hield het bord van de jongen vast tot die zo dicht mogelijk naast hem zat, zonder echt op zijn schoot te kruipen. Randy ging op een punt van de deken zitten... zo ver mogelijk bij Hawk vandaan.

Het eten was verrassend lekker. Misschien kwam het doordat ze zo’n honger had. Het was in elk geval warm en voedzaam en maakte de frisse avondlucht minder onaangenaam.

"Iedereen zit naar me te staren,” merkte Randy op toen ze klaar waren met eten. De meeste mensen bleven om het vuur zitten. De vrouwen praatten en lachten met elkaar. Een paar mannen tokkelden op gitaren. ”Dat komt door je haar.” Zijn stem klonk een beetje schor en ze keek hem snel aan. "Het licht van de vlammen maakt dat het...”

Hij maakte de zin niet af. Dat was net zo verontrustend als de manier waarop hij naar haar bleef zitten staren. Randy had het gevoel dat ze in een diep gat viel en er niets tegen kon doen. Ze wilde weten wat hij had willen zeggen, maar schrok terug voor de intimiteit van het ogenblik.

”Ik heb het koud,” zei ze tegen hem. ”Ik wil nu naar binnen.”

Hij schudde zijn hoofd.

"Waarom niet?”

"Als je naar binnen gaat, moet ik een bewaker meesturen.” Hij gebaarde in de richting van de kring mensen. ”Ze hebben hun ontspanning nodig.”

"Het kan me niet schelen wat ze nodig hebben,” snauwde ze. ”Ik wil naar binnen. Ik heb het koud.” Zonder haar blik los te laten, stak Hawk zijn hand op. Het volgende moment stond er een jonge vrouw naast hen die glimlachend naar zijn bevelen luisterde. Ze verdween in de duisternis en kwam even later terug met een deken over haar arm. Ze wilde hem aan Hawk geven, maar hij gaf een andere opdracht. De jonge vrouw wendde zich tot Randy. Zonder te glimlachen, maar met een boos, bijna kwaadaardig gezicht, gooide ze de deken naar Randy toe en beende weg.

Randy sloeg het deken om zich heen. ”Wat is er met haar aan de hand?” vroeg ze verbaasd.

"Niets.” Hij keek met gefronste wenkbrauwen naar de vrouw die vrijwel recht tegenover hen aan de andere kant van het vuur ging zitten. Zelfs vanaf die afstand was het duidelijk dat ze nijdig was.

”Ze zit de hele avond al met een gezicht als een oorwurm naar me te kijken. Heb ik haar iets misdaan?” ”Ze is alleen maar een beetje nukkig.”

Randy trapte daar niet in. Ze kende best het verschil tussen nukkigheid en jaloezie en het laatste droop van de jonge vrouw af. "Heeft het iets te betekenen dat ik met jou op één deken zit?”

"Gezinnen zitten meestal bij elkaar.”

”Is dat een oud gebruik?”

”Het is een nieuw gebruik, door mij ingesteld.”

”Had je daar een speciale reden voor?”

”Het is belangrijk dat de kinderen weten wat een gezinsleven betekent. Vader, moeder, kinderen. Dat zorgt voor eenheid en orde.”

”Waarom zitten Scott en ik dan bij jou?”

”Omdat ik voorlopig voor jullie verantwoordelijk ben.”

”Dus we vormen een soort gezinnetje.”

”Zo zou je het kunnen noemen.”

”Zo kijkt zij er kennelijk tegenaan. En vraag maar niet wie ik bedoel. Dat meisje dat mij wel dood kan kijken en voor jou zwijmelt. Hoe heet ze?”

”Dawn January.”

Door de dansende vlammen heen keek Randy naar het meisje. Dawn had klassieke indiaanse trekken... hoge jukbeenderen en amandelvormige ogen die warm smeulden als ze naar Hawk keek. Haar zinnelijke mond en rijpe figuurtje zou elke man moeten aanmoedigen.

”Ze is jaloers op me, niet waar?” zei Randy vastberaden. ”Ze wil naast jou zitten, jouw deken delen. Waarom bied je haar vader niet een gepast aantal paarden aan? Ik weet zeker dat je haar zonder problemen kunt krijgen.”

Zijn ene mondhoek ging omhoog. Het leek bijna op een glimlach en was de eerste keer dat ze hem zo iets zag doen. ”Ik heb die film met John Wayne ook gezien.”

Ze maakte een ongeduldig gebaar. ”Je weet best wat ik bedoel.”

”Ja. Ik weet watje bedoelt.” Zijn gezicht stond weer gespannen. ”Als ik een keer met Dawn naar bed zou willen, zou ik daar niet eens voor hoeven te betalen.” ”Zo,” zei ze op een toon, die aangaf dat ze zogenaamd onder de indruk was. "Hebben alle opperhoofden zulke voordeeltjes?”

”Nee. Alleen Hawk O’Toole.”

Randy twijfelde er niet aan dat de meeste vrouwen hem aantrekkelijk zouden vinden. Hij was apart. Zijn kilheid wekte bij een vrouw het verlangen op hem te vertroetelen. Hij was knap, als je tenminste van zo’n eenzaam, somber type hield. Zijn slanke, soepele lichaam was zonder meer prettig om naar te kijken. Scotts opmerking over zijn geslacht schoot haar te binnen. Ze voelde dat haar wangen warm werden.

”Is er iets?” vroeg hij terwijl hij een been uitstrekte en op een elleboog rustte.

”Nee, hoor.” Haar blik werd onmiddellijk naar de onmiskenbare bobbel in zijn broek getrokken. Haastig wendde haar gezicht af en zei: ”Je hebt het vaak over kinderen en de toekomst van je stam. Maar zelf heb je geen kinderen.”

”Hoe weet je dat?”
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 ”0!” riep ze zacht uit. ”Ik dacht... ik bedoel... je zei dat er geen Mrs. O’Toole was.”

Haar verwarring scheen hem te amuseren, hij maakte een geluid dat op lachen leek. ”Er zijn ook geen buitenechtelijke kinderen.”

Ze staarde hem woedend aan omdat hij haar met opzet in de val had laten lopen. ”Waarom hou je me dan voor de gek?”

"Omdat ik dat leuk vind.”

Randy wond zich op. ”Als je het gezinsleven zo belangrijk vindt, waarom heb je dan zelf geen kinderen? Zouden een paar kleine O’Tooles geen aanwinst zijn voor de stam?”

"Waarschijnlijk wel.”

”Nou dan?”

”Ik heb al genoeg te doen. Waarom zou ik nog meer verantwoordelijkheid op me nemen?”

”Een goede vrouw zou al het werk voor je doen.” ”Heb je wat voor me op het oog?”

”Wat denk je van haar?”

”Wie? Dawn?” vroeg hij toen Randy naar het meisje aan de andere kant van het vuur wees. ”Ze is nog maagd.”

”Dat zal wel,” snoof Randy. "Geloof je dat omdat ze dat zelf zegt of heb je het kunnen constateren?”

Hij stelde haar woorden blijkbaar niet op prijs, want er verscheen een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen. ”Ik ben te oud voor haar.”

”Ik geloof niet dat Dawn daar zo over denkt.”

”Ze kon mijn dochter wel zijn. Bovendien is ze van een ander.”

”Ze ’is van’ iemand?”

”Een van de jongens, Aaron Turnbow. Hij is al verliefd op haar sinds ze kinderen waren.”

”Daar trek jij je iets van aan?”

Woedend keek hij haar aan. ”Ja, daar trek ik me veel van aan!”

Randy wendde haar blik af. Ze moest toegeven dat ze die boze blik verdiend had. Uiteindelijk ging het haar allemaal niets aan. Ze had gewoon zin om hem een beetje te pesten. En ze was nieuwsgierig.

Na haar vader meegemaakt te hebben en daarna met Morton Price getrouwd te zijn geweest, was ze tot de conclusie gekomen dat alle mannen egoïsten waren en pakten wat ze te pakken konden krijgen. Hawk O’Toole was of een leugenaar die indruk op haar probeerde te maken, of hij was een zeldzame uitzondering op de regel.

Ze wist zeker dat hij niet homosexueel was. Maar welke man sloeg dan zo’n openlijke uitnodiging van een fraai meisje als Dawn af? Geen enkele man zou zo’n kans voorbij laten gaan. Hawk moest dus tegen haar liegen, hoewel Randy niet begreep waarom.

Randy ademde diep de frisse berglucht in, wat haar het gevoel gaf dat ze van binnen schoon werd. De gitaren speelden nog zachtjes en de mensen werden steeds stiller. De kinderen waren na het eten verstoppertje gaan spelen en werden nu eindelijk moe. Scott kwam bij hen terug en liet zich tussen Randy en Hawk vallen. Randy sloeg haar deken om hem heen, trok zijn hoofdje tegen haar aan en hield haar koude handjes tussen de hare. Ze kuste hem op zijn hoofd en wreef met haar neus door zijn verwarde haar.

”Heb je slaap?”

”Nee.”

Ze glimlachte toen ze hem hoorde geeuwen. Echtparen begonnen hun kinderen te verzamelen en verdwenen in de duisternis buiten de lichtcirkel. Randy zag dat Ernie iets in Leta’s oor fluisterde, waarop ze verlegen haar wimpers neersloeg. Donny werd naar huis gestuurd en Ernie en Leta volgden hem arm in arm.

Hawk had ook naar hen zitten kijken. ”Die ouwe snoeper.”

”Is hij daarom met zo’n jonge vrouw getrouwd?”

Zijn ene mondhoek ging zowaar weer omhoog. ”Ik weet zeker dat dat er iets mee te maken had, maar niet alles. Ernie’s eerste vrouw is vlak nadat Donny geboren was gestorven. Hij had nog drie andere kinderen, die zijn nu groot. Leta was wees en had bescherming nodig. Ernie was eenzaam en had een vrouw nodig.” Hij knikte tevreden. ”Het werkt prima.”

Ernie had zijn arm om Leta’s schouders geslagen en boog zijn hoofd naar het hare. Indianen werden meestal afgeschilderd als ongevoelig en hardvochtig. Het verbaasde Randy dat Ernie zo openlijk zijn genegenheid voor Leta liet blijken. Ze zei er iets over tegen Hawk.

”Je mannelijkheid wordt niet bepaald door hoe slecht je een vrouw behandelt, maar hoe goed.”

"Geloof je dat echt?” Het verbijsterde Randy dat hij er zo’n ongewone mening over had.

”Ik heb geen vrouw, dus het doet er niet toe wat ik geloof. Maar voor de samenleving is het beter als een vrouw zich niet tweederangs voelt.”

”Maar in indiaanse samenlevingen hebben mannen het toch altijd voor het zeggen gehad?”

”Gold dat niet voor elke samenleving?” Ze dacht even na en knikte toen beamend. "Wordt het dan geen tijd dat daar verandering in komt?” vroeg hij.

”De hoogste tijd,” zei ze. ”Het verbaast me alleen dat jullie je niet beroepen op traditie.”

Hij maakte een luchtig gebaar. "Sommige tradities moeten in stand gehouden worden. Maar kan het goed zijn voor een samenleving als de helft van de bevolking zich minderwaardig voelt? Goed genoeg om te koken en kinderen te krijgen, meer niet?”

Hij was een man van tegenstellingen. Randy was te moe om hem te volgen. Haar ogen werden weer naar Ernie en Leta getrokken. Ze bleef naar hen kijken tot ze door de duisternis werden opgeslokt. ”Ze schijnen veel van elkaar te houden.” ”Ze bevredigt hem en omgekeerd, geloof ik.”

”Ik bedoelde meer een liefde op geestelijk niveau.” ”Die bestaat niet.”

Randy wierp hem een peinzende blik toe. Hij had dus moeilijkheden in relaties met vrouwen. "Geloof je niet in liefde?”

”Jij wel?”

Ze dacht aan Mortons bedrog en de hel waardoor hij haar tijdens de scheidingsprocedure had laten heengaan. Ze gaf Hawk een eerlijk antwoord: "Idealistisch wil ik er wel in geloven. Maar ik weet dat het in werkelijkheid niet bestaat.” Ze legde haar hand tegen Scotts wang. Hij lag te slapen tegen haar borst en ze voelde zijn warme adem. ”Ik geloof wel in de liefde tussen ouders en kinderen.”

Hawk snoof spottend. "Een kind houdt van zijn moeder omdat ze hem voedt. Eerst aan de borst, dan met de hand. Zodra ze hem niet meer hoeft te voeden, houdt die liefde op.”

"Scott houdt van me,” zei Randy heftig.

"Hij is nog van je afhankelijk. Hij kan nog niet voor zichzelf zorgen.”

"Denk je dat hij niet meer van me zal houden als hij wel voor zichzelf kan zorgen?”

"Zijn behoeften zullen veranderen. Een jongetje heeft behoefte aan melk. Een man heeft behoefte aan sex.” Hij knikte naar het slapende kind. ”Hij zal een vrouw vinden die hem dat geeft en hij zal zijn geweten sussen door te zeggen dat hij van haar houdt.”

Randy staarde hem verbluft aan. ”Als je op die geschifte manier redeneert, wat heeft volgens jou een meisje dan nodig als ze zonder moedermelk kan?” "Bescherming. Aandacht. Vriendelijkheid. Een man bevredigt het nestelinstinct van een vrouw. Dat wordt liefde genoemd. Ze schenkt hem het gebruik van haar lichaam in ruil voor geborgenheid en kinderen. Als ze geluk hebben, vinden ze het allebei een goede ruil.” "Wat ben jij een ongevoelige man, Hawk O’Toole,” zei ze hoofdschuddend.

”Ja.” Hij ging plotseling staan. "Laten we gaan.”

Hij greep haar bij haar arm en trok haar met deken en Scott en al overeind. Ze verloor bijna haar evenwicht en was blij dat Scott tussen hen in stond. De sfeer was die avond tamelijk zwoel geweest en ze voelde zich rusteloos. Zwijgend liepen ze in het donker naar haar huisje.

Ze waren er bijna, toen een schaduw zich losmaakte en voor hen op het pad bleef staan. Hawk trok onmiddellijk zijn mes. De schaduw kwam naar hen toe en werd even verlicht door een lamp bij een ander huisje. Randy haalde opgelucht adem toen ze zag dat het Dawn was. Maar Hawk scheen niet blij te zijn haar te zien. Hij zei iets tegen haar op ruwe toon. Ze antwoordde kribbig en gebaarde ongeduldig. Na een laatste blik vol haat op Randy geworpen te hebben, verdween ze in de duisternis.

Randy klom de treden van het trapje naar de veranda op en ging het huisje binnen. In het donker zocht ze zich een weg naar Scotts bed en legde hem neer. Hij had nooit eerder in zijn kleren geslapen, nu gebeurde dat al voor de derde nacht achter elkaar.

Toen ze hem ingestopt had draaide ze zich om. Hawk stond in de deuropening naar buiten te staren.

”Is ze weg?” vroeg Randy.

”Ja.”

"Wat deed ze hier?”

"Wachten.”

"Waarop?”

”Tot jij binnen zou zijn.”

”Ik denk niet dat ze zich daar druk om maakt,” zei Randy sarcastisch. ”Ze denkt zeker dat jij bij mij blijft slapen.”

"Daar kon ze wel eens gelijk in hebben.”

Haar blik vloog naar zijn gezicht. Hij maakte geen grapje.

"Over m’n lijk,” zei ze heftig.

"Welnee.” Hij boog zich snel voorover en kuste vluchtig haar lippen. ”Je zou je lichaam graag ruilen voor de veiligheid van je kind, Mrs. Price.”

”Jij kunt Scott geen kwaad doen.”

”Dat weet je maar nooit.”

Ze slikte moeizaam en probeerde haar gezicht af te wenden. ”Het zou verkrachting zijn.”

Hij drukte zijn lichaam veelbetekenend tegen het hare. ”Dat geloof ik niet. Ik heb vanavond goed naar je gekeken. Bepaalde dingen in onze samenleving vind je bijzonder opwindend. Je wilt op dit moment net zo graag als ik.”

”Niet waar.”

Haar gefluisterde protest werd gesmoord door zijn kus. Zijn lippen duwden de hare vaneen. Toen streek zijn mond langs haar hals. ”Je vindt het fijn om op de grond te zitten met niets boven je hoofd dan de nachtelijke hemel. Je hebt graag een deken om je heen voor de warmte.”

Zijn mond gleed omlaag langs haar hals, met zijn neus duwde hij de sluiting van haar bloes opzij en kuste de zachte aanzet van haar borst. ”Je houdt van onze muziek. Je voelt het ritme. Hier.”

Zijn hand sloot zich om haar borst, de palm wreef over haar harde tepel.

Nee, nee, nee, dacht ze in paniek. Maar toen zijn mond de hare weer in beslag nam, reageerde ze hongerig. Haar tong zocht de zijne. Haar handen gingen naar zijn dikke, donkere haar. Zijn ene hand gleed naar haar billen en drukte haar tegen zich aan.

Hij kreunde. "Waarom wil ik jou hebben?”

Randy vroeg zich af of hij besefte dat hij de vraag hardop gesteld had. Ze begreep zijn probleem. Zelf snapte ze ook niet waarom haar lichaam zo op hem reageerde terwijl ze niets voor hem kon voelen. Wanneer was haar angst veranderd in verlangen? Waarom wilde ze dichter bij hem zijn in plaats van hem weg te duwen?

”Ik wil mezelf in jou begraven,” mompelde hij schor en die woorden bezorgden haar een rilling van begeerte, niet van afkeer. ”Verdomme,” vloekte hij. ”Je bent mijn vijand. Ik haat je. Maar ik wil je hebben.” Hij uitte een bijna dierlijk gegrom en drukte haar weer dringend tegen zich aan.

Het volgende moment schoof hij haar weg. Hij streek met de rug van zijn hand over zijn mond. "Hoeveel zijn er voor mij geweest?” snauwde hij laatdunkend. "Hoeveel mannen hebben hun trots en eer weggesmeten om tussen jouw benen een paar minuten bevrediging te vinden?”

Hij liep achteruit bij haar vandaan, alsof ze iets smerigs was. ”Zo zwak zal ik niet zijn, Mrs. Price.”

Zich omdraaiend beende hij over de veranda en sprong het trapje af. Randy wankelde naar binnen. Ze deed de deur dicht en leunde er tegenaan. Met haar handen voor haar gezicht snikte ze zachtjes. Ze nam het zichzelf kwalijk dat ze even naar hem verlangd had, maar tegelijkertijd was ze woedend op hem om zijn valse beschuldigingen.

Hoe haalde hij het in zijn hoofd haar dat soort dingen voor de voeten te werpen terwijl hij de waarheid niet wist? Hoe waagde hij het haar zo te kussen?

Hoe haalde zij het in haar hoofd die kussen te beantwoorden?

Randy liet haar handen zakken en staarde in het donker voor zich uit. Van een ding was ze nu volkomen zeker. Ze kon niet wachten tot Morton op de eisen van de Indianen in zou gaan. Het werd tijd dat ze zelf iets ondernam. Voor Scotts bestwil en voor haar eigen bestwil, moest ze maken dat ze bij Hawk O’Toole vandaan kwam.

 

 Ze had een ontsnappingsplan bedacht, maar het was zo wankel dat het nauwelijks een plan genoemd kon worden. Het berustte grotendeels op toevalligheden. Het was een kwestie van geluk hebben. Maar iets anders kon ze niet bedenken. Nu ze zo ver was wilde ze er ook niet mee wachten, ook al waren de risico’s groot. Na een paar uur ijsberen was het bij haar opgekomen. Gelukkig had ze zich plotseling herinnerd dat ze de jongen die Hawk Johnny had genoemd, uit de schuur had zien komen die als garage dienst deed. Halverwege de avond had ze gezien dat hij naar buiten kwam met een fles tegen zijn borst gedrukt. Ze dacht niet dat Hawk hem had gezien. Johnny was niet bij de anderen gaan zitten, maar was in het donker verdwenen.

Het was triest dat de jongen verslaafd was aan drank en dat zij daar gebruik van zou maken, maar een andere mogelijkheid zag ze niet. Het lag voor de hand dat Johnny onzorgvuldig gewerkt had en in ten minste een wagen de sleuteltjes had laten zitten.

Als ze onopgemerkt in de schuur kon komen, als ze een wagen vond met de sleutels in het contact, als de motor niet uit die wagen gehaald was voor reparatie of iets dergelijks, als ze het ding kon starten... dan zou ze misschien weg kunnen rijden voordat iemand het in de gaten had.

Er waren nog een paar problemen. Om te beginnen wist ze niet waar ze was, hoewel ze dacht dat het het noordelijke deel van de staat moest zijn, dat bergachtiger was dan de rest. Ze wist ook niet hoeveel benzine er in de bestelwagen zou zitten. Ze had geen geld, want haar tas was in de trein achtergebleven. Maar dat waren allemaal problemen voor later. Eerst moest ze uit de nederzetting zien te ontsnappen.

Ze koos het uur voor zonsopgang omdat ze eens ergens gelezen had dat normale mensen dan het diepst sliepen. Hawk O’Toole was niet normaal, maar daar wilde ze nu niet aan denken. Bovendien moest ze wel kunnen zien waar ze reed, dus het moest niet meer al te donker zijn.

Nu moest ze Scott wakker maken. Hij bromde en kroop dieper onder het deken toen ze zachtjes aan hem schudde. Ze wilde hem niet laten schrikken, maar elke minuut was kostbaar.

”Scott, lieverd, word eens wakker.”

Eindelijk ging hij rechtop zitten, maar begon wel onmiddellijk te klagen. "Stil maar,” suste ze. ”Ik weet dat het nog vroeg is, maar je moet mammie helpen.”

Hij wreef met zijn vuisten in zijn ogen en scheen niet erg wakker te kunnen worden. Randy wist dat ze haar geduld moest bewaren. Als ze hem hard aanpakte zou hij beginnen te huilen. Ze bedacht een avontuurlijke benadering.

”We gaan een spelletje spelen met Hawk,” fluisterde ze.

Hij hield op met kreunen, rechtte zijn rug en keek haar aan. ”Een spelletje?”

Wat erg dat ik nu moet liegen, dacht ze in stilte. Ze had nog nooit tegen haar kind gelogen en hoopte maar dat hij het haar zou vergeven zodra ze veilig thuis waren. ”Ja, maar het moet allemaal heel stil gebeuren. Je mag geen geluid maken. Je weet dat Indianen alles kunnen horen.”

”Ja, in het bos horen ze dieren in holen en insecten onder de grond.”

”Dat is waar. Je moet dus heel stil zijn, anders vindt Hawk ons en is het spel afgelopen.”

"Spelen we dan verstoppertje? Komt Hawk ons zoeken?”

"Natuurlijk komt hij ons zoeken.” Dat was niet gelogen.

Ze trok hem het jack aan dat Donny hem geleend had en strikte de veters van zijn schoenen. Door het raam probeerde ze te ontdekken waar hun bewaker stond. Ze ontdekte een in een deken gehulde gestalte die tegen de stam van een boom geleund zat. Zo te zien was hij in slaap gevallen. Beter kon het niet.

”Nu moet je goed naar me luisteren, Scott,” zei ze terwijl ze voor hem neerhurkte. ”We moeten eerst langs de bewaker zien te komen. Ik zal je dragen. Maar je mag niets zeggen tot we hem voorbij zijn. Je mag zelfs niet fluisteren, goed?” Hij staarde haar met grote ogen aan. ”Heb je het begrepen, Scott?”

”Je zei dat ik zelfs niet mocht fluisteren.”

Ze glimlachte en knuffelde hem stevig. "Grote jongen.”

Ze tilde hem op en trok langzaam de deur open. De scharnieren kraakten luidruchtig. Ze verstijfde en bleef even staan, maar niets wees erop dat ze zich verraden had. Ze liep de veranda op. De gestalte onder de boom had zich niet verroerd.

Voorzichtig liep ze de treden af. Op het pad paste ze er goed op dat ze haar evenwicht niet verloor of een steen wegschopte. Ze voelde zich pas veilig toen ze honderd meter bij het huisje vandaan waren. Toen zette ze het op een hollen, waarbij ze zoveel mogelijk in de schaduw bleef. Er blafte ergens een hond, maar ze holde verder tot ze bij de schuur kwam.

Binnen was het spookachtig donker. Ze liet Scott zakken en zette hem op de grond. "Blijf bij de deur staan. Ik ga kijken of ik een wagen voor ons kan vinden.”

"Ik vind het hier eng. Het stinkt hier. Het is hier donker en ik heb slaap, mammie. Ik heb het ook koud.”

”Ik weet het, ik weet het.” Ze streelde sussend zijn wang. ”Je bent zo’n dappere kerel. Ik weet niet wat ik zonder jou zou moeten doen want jij moet de deur voor me bewaken.”

"Moet ik dat doen? Ben ik de uitkijkpost?”

” Ja, dat moet jij doen.”

Hij dacht daar even over na en zei toen aarzelend: ”Goed, maar ik speel liever iets anders. Laten we dit spelletje maar gauw afmaken.”

Ze liet Scott net binnen de deuropening staan, zei dat hij zijn ’post’ niet mocht verlaten en ging op zoek naar een pick-up waar de sleutels op zaten. Bij de tweede had ze geluk. Voor zover ze in het donker kon zien, was het een vrij grote wagen die gebruikt werd voor vracht. De zijkanten van de laadbak waren hoog.

Ze overwoog even verder te zoeken, misschien kon ze iets kleiners vinden, een wagen die makkelijker bestuurbaar was. Maar tijd was kostbaar en buiten werd het elke minuut lichter, dus ze kon beter deze maar nemen.

Ze ging terug om Scott te halen en zei dat hij in de cabine moest gaan zitten. Hij gehoorzaamde met tegenzin. ”Denk je dat Hawk ons kan vinden als we in deze vrachtwagen zitten?”

”Dat hoort bij het spel. We moeten proberen de nederzetting uit te rijden zonder dat hij ons ziet.”

Voor het zover was moest ze echter de motor starten en het risico nemen dat het ding een hels kabaal maakte en het hele dorp wakker werd. Ze hoopte vurig dat Johnny deze wagen nagekeken had voordat hij begon te drinken. Ze bad in stilte, veegde haar klamme handen af aan haar rok en draaide het sleuteltje om. Het lawaai leek heviger dan een raketlancering. De motor pruttelde protesterend. Randy hield de koppeling ingetrapt en drukte op het gaspedaal. ”Kom op. Toe, kom op.”

De motor sloeg zo onverwachts aan dat ze Scott verbluft aankeek. ”Hij doet het.”

"Wilde je dat dan niet, mammie?”

"Jawel, maar ik... Laat maar. Nu eens kijken of we weg kunnen komen zonder dat er iemand wakker wordt.” "Mag ik gaan vragen of Donny mee wil?”

”Nu niet, Scott.”

Haar stem had nors geklonken en zijn lip begon te trillen. Ze schakelde in de eerste versnelling, gaf een beetje gas en liet langzaam de koppeling los. De wagen rolde naar voren.

Randy verwachtte bijna een muur van tot de tanden bewapende Indianen te zien toen ze naar buiten reed, maar nergens in de nederzetting viel enige beweging te bespeuren. Ze beet op haar lip van inspanning toen ze de wagen moest keren, maar het lukte haar. Nog steeds in de eerste versnelling stuurde ze in de richting van de ingang.

Ze had bijna haar tong uitgestoken toen ze langs Hawks huisje reden. Het kostte haar de grootste inspanning het gevaarte op de weg te houden en ze speurde oplettend de omgeving af. Hoewel het buiten nog fris was, voelde ze het zweet langs haar lichaam lopen. Al haar spieren waren zenuwachtig gespannen. Daar! Ze zag het hek met op de grond het rooster waardoor dieren niet weg konden lopen. Het hek stond open. Ze waagde het in de tweede versnelling te schakelen en iets meer gas te geven. Zodra de wagen rammelend over het rooster gereden was, schakelde ze naar de derde versnelling. De motor protesteerde, maar ze gaf nog meer gas en de wagen schoot vooruit.

”Hoe ver moeten we gaan voordat Hawk ons komt zoeken, mammie?”

”Dat weet ik niet precies, lieverd.”

Ze veegde met haar mouw het zweet van haar voorhoofd. De weg was heel erg slecht, wat het sturen niet makkelijker maken. De wagen hotste en botste over elke kuil. Maar Randy voelde zich zo opgelucht, alsof er een rotsblok van haar schouders genomen was. ”Scott! Scott, we hebben het gehaald!” riep ze blij uit. "Hebben we nu gewonnen?”

"Daar ziet het wel naar uit, ja.”

"Mooi. Kunnen we nu dan teruggaan?”

Lachend stak ze haar hand naar hem uit en streek hem door zijn haar. ”Nog niet meteen.”

”Maar ik heb honger.”

”Je moet nog even wachten, het spel is nog niet helemaal afgelopen.”

Ze reed een paar kilometer door. Er scheen geen eind aan de weg te komen. Op een gegeven moment moest ze toch ergens uitkomen, dacht ze. Aan de zon te zien reed ze in oostelijke richting, maar ze had geen idee of dat goed of slecht was. Als ze nu eerst maar een hoofdweg bereikte. Daarna zou ze zo goed als thuis zijn.

De zon kwam plotseling in een explosie van licht boven de top van de berg uit en verblindde haar even. Ze hield haar linkerhand boven haar ogen, maar toen ze weer kon zien wist ze zeker dat haar waterige ogen haar voor de gek hielden.

”Daar is Hawk!” riep Scott uit en ging meteen op zijn knieën zitten. Hij hotste op en neer en hield zich vast aan het dashboard. ”Hij heeft ons gevonden! Hij is slim, mammie. Hij is een echte spoorzoeker. Ik wist wel dat hij ons zou vinden. Hallo, Hawk, hier zijn we!” Randy trok het stuur om. De wagen draaide weg en miste op een haar na de man die midden op de weg op zijn paard zat. De man noch zijn paard schenen te schrikken toen ze bijna omvergereden werden. Geen van beide had een spier bewogen.

Stofwolken stoven op toen Randy de wagen tot stilstand bracht. Voordat ze Scott kon tegenhouden sprong hij omlaag en holde naar Hawk toe, die van zijn paard was afgestegen. Randy legde haar handen verslagen op het stuur en liet er haar hoofd op vallen. Ze voelde zich diep teleurgesteld en uitgeput.

”Stap uit.”

Ze tilde haar hoofd op. Hawk had de woorden door het open raam gesist. Op hetzelfde moment rukte hij het portier open, greep haar elleboog en trok haar omlaag. Er hadden zich verscheidene ruiters bij hen gevoegd, onder andere de immer trouwe Ernie. Scott danste op en neer van plezier en kraaide dat het zo knap van hen was geweest dat ze zo ver waren gekomen voordat ze gevonden werden.

"Mammie zei dat ik heel stil moest zijn omdat Indianen alles kunnen horen. En ik moest op de uitkijk staan toen ze de vrachtwagen pakte. En toen reden we weg zonder iemand wakker te maken. Maar ik wist wel dat je ons zou vinden.” Hij draaide zich om, holde weer naar Hawk en sloeg zijn armpjes om zijn benen. "Vond je het een leuk spel, Hawk?”

Zijn kille ogen gleden van Randy’s bleke gezichtje omlaag naar haar zoontje. ”Ja. Het was een leuk spel. Maar ik weet nog iets veel leukers voor jou. Wat denk je er van als je daarmee terug rijdt?”

Hij wees naar de pony die aan Ernie’s paard gebonden was. Scotts ogen werden groot en zijn mond viel open. "Echt?” fluisterde hij vol ontzag.

Hawk knikte. "Ernie zal de teugels vasthouden, maar je mag helemaal alleen in het zadel zitten.”

Voordat Randy zich met deze regeling kon bemoeien, had Hawk de jongen opgetild en in het zadel gezet. Scott greep zich vast aan de zadelknop. Zijn gezicht stond een beetje onzeker, maar zijn ogen schitterden. Hawk knikte kortaf tegen Ernie. Hij en de andere ruiters draaiden hun paarden om en reden in de richting van de nederzetting. Ze sloegen van de weg af, klommen tegen een heuvel op en verdwenen uit het zicht.

Hawks laars boorde een kuil in de grond toen hij zich naar Randy omkeerde. ”Dat was een verschrikkelijke fout, Mrs. Price.”

Ze liet zich niet de les lezen. "Omdat ik probeerde aan de ontvoerders van mijn zoon te ontsnappen?” "Omdat je nu mijn slechte kant hebt bovengebracht.” "Dat is niet zo moeilijk, je hebt geen goede kant.” ”Ik waarschuw je: wees voorzichtig met je woorden!” ”Ik ben niet bang voor jou, Hawk O’Toole.”

Zijn ogen gleden langzaam langs haar lichaam. Hij zei niets tot hij weer naar haar gezicht keek. Toen fluisterde hij: "Dat zou je eigenlijk wel moeten zijn.” Weer draaide hij zich met een korte beweging om en sloeg zijn been over zijn paard. Randy zag nu pas dat het paard ongezadeld was. Zijn bovenbenen klemden zich om het dier. Randy liep naar de wagen. "Wat ben je van plan?” vroeg Hawk haar.

”Ik breng de wagen terug.”

"Dat doet Johnny wel.”

Ze bleef staan en zette haar handen op haar heupen. "Dan moet ik zeker weer met jou meerijden?”

Hij boog zich over de hals van het paard. "Nee. Je kunt lopen.”
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 "Lopen?”

"Dat klopt. Begin maar.” Hij boog zijn knieën en het paard kwam in beweging.

"Het is kilometers ver.”

Met een gestrekte arm wees ze in de richting van de nederzetting. Hawk kneep zijn ogen half dicht, alsof hij de afstand schatte. "Ongeveer vijf, denk ik.”

Randy sloeg haar armen over elkaar. ”Ik ga geen vijf kilometer lopen. Sterker nog: ik verzet geen stap. Ik wacht hier wel tot Johnny komt en dan rijd ik met hem terug.”

"Ik heb je meer dan eens gezegd me niet te onderschatten.” Zijn zachte stem klonk dreigend. ”Je hebt al een keer misbruik gemaakt van Johnny’s zwakte. Ja, ik heb gisteravond wel gezien dat je naar hem zat te kijken toen hij de schuur uit kwam. Ik dacht wel dat je iets waanzinnigs zou bedenken. Maar denk je nu weer misbruik te maken van een jongen die toch al zo in de war is? Ben je van plan hem alle whisky te beloven die hij maar hebben wil? Nee, wacht, het ligt natuurlijk meer in jouw lijn om hem in ruil voor je vrijheid je lichaam te bieden.”

”Je bent een schoft. Hoe durf je zo tegen me te praten?”

”En hoe durf jij te denken dat ik en mijn mensen stommelingen zijn? Dacht je nu echt dat je ongemerkt langs me heen kon glippen?”

"Langs jou? Was jij dat, onder die boom?”

"Dat was ik, maar ik sliep niet. Het kostte me moeite niet in lachen uit te barsten.”

”Ik wist niet dat je kon lachen.”

Dat trof doel. Zijn kaak verstrakte. ”Ik heb hartelijk gelachen toen je wegreed. Als je me niet zo’n amusante ochtend had bezorgd, zou ik je hier achterlaten voor de roofvogels. Misschien moet ik dat toch maar doen. Je verdient niet beter. Welke moeder maakt haar kind nu wijs dat het om een spelletje gaat?”

”Een moeder die wanhopig is en probeert haar kind bij een misdadige idioot vandaan te krijgen!” schreeuwde ze.

Onbewogen gaf hij een ruk met zijn kin. ”We gaan.” Hij zette het paard weer in beweging. Randy bleef met een woedend gezicht staan. Als ze niet aan Scott had moeten denken, zou ze daar zijn blijven staan tot ze versteend was. Maar ze werd zenuwachtig als ze hem niet zag. Zolang hij bij haar was, had ze nog enige controle over zijn lot. Maar als ze gescheiden waren, kon ze alleen maar aan hun gevaarlijke situatie denken.

Met een ruk draaide ze zich om en begon in de richting van de nederzetting te lopen. Ze was niet erg voorzichtig en er rolden telkens stenen onder haar schoenen weg. Als ze niet uitkeek kon ze haar enkel verstuiken. Ze moest eigenlijk langzamer lopen, maar achter zich hoorde ze de paardehoeven. Het leek alsof Hawks ogen een gat in haar rug boorden. Ze voelde zijn blik daar. Terwijl hij haar in de gaten hield, wilde ze in elk geval de indruk wekken dat ze niet kapot te krijgen was. Trots marcheerde ze verder.

Ze sloeg geen acht op de blaren op haar voeten, of het zweet rond haar middel en het zware, jeukende gevoel van haar het in haar nek. Bij elke stap die ze deed ging haar ademhaling moeizamer. Ze was niet in een slechte conditie, maar op deze hoogte was het wel afzien. De ijle lucht begon zijn tol te eisen.

Haar mond werd zo droog als het stof dat om haar enkels dwarrelde. Ze had ook erge honger. Doordat ze haar vaart niet minderde, raakte ze snel uitgeput. Het werd licht in haar hoofd. De horizon trok scheef. De horizon kwam omhoog.

Voordat ze het geschubde reptiel zag, had ze er bijna op getrapt. Er schoot een slangachtige tong naar buiten. Randy sprong achteruit en schreeuwde. De reuzenhagedis vond het welletjes en zocht schuifelend dekking achter een steen. Hawks paard brieste. Het trappelde geschrokken en raakte Randy bijna. Ze slaakte weer een kreet van angst. Het paard ging op zijn achterpoten staan. Ze viel en kon nog net wegrollen voordat zijn voorhoeven weer neerkwamen. "Verroer je niet, verdomme,” beval Hawk. ”En hou op met schreeuwen.” Met zijn knieën, handen en sussende stem kalmeerde hij het dier en kreeg het weer in bedwang. Toen stuurde hij het dicht naar Randy, die klappertandend van angst in elkaar gedoken zat. Hawk boog zich voorover, greep haar bij haar bloes en trok haar daaraan omhoog. ”Gooi je been erover.” Ze was te bang om hem niet te gehoorzamen. Haar rechterbeen ging over het paard en tegelijkertijd greep ze zich met twee handen vast aan de dikke manen. Haar rok was omhoog geschoven en liet het grootste deel van haar dijen blootgesteld aan de zon. Ze probeerde de zoom tot aan haar knieën te trekken.

”Laat dat.”

”Maar...”

”Ik zei laat dat!”

Haar borsten schudden toen ze even kort snikte. ”Je bent pas tevreden als je me volkomen vernederd hebt, hè?”

”Ja. Daar ben ik dol op.”

”Hawk, alsjeblieft.”

”Zo is het genoeg.” Toen ze het opgaf, drukte hij zijn lippen tegen haar oor en fluisterde sarrend: "Geniet maar fijn van de rit. Daarna zul je voorlopig weinig plezier beleven.” Toen legde hij brutaal zijn hand op haar blote been, drukte zijn knieën in de flanken van het paard en ze reden weer verder.

"Vind je het vervelend dat mijn donkere hand op jouw blanke dij rust?”

"Niet vervelender dan wanneer welke engerd dan ook me aan zou raken.”

Hij maakte een schamper geluid. "Wie denk je voorde gek te houden? Mij in elk geval niet. Je hebt je door talloze engerds laten aanraken.”

Randy kneep haar lippen koppig op elkaar. Het had geen zin om op die beledigingen in te gaan. Dat was toch zinloos. Hij moest maar geloven wat hij wilde. Anderen hadden dat ook gedaan. Ze had hun afkeuring overleefd. Ze was er niet zonder kleerscheuren vanaf gekomen, maar ze had het overleefd. De beledigingen van Mr. O’Toole konden er ook nog wel bij. Het paard liep rustig verder. Randy dacht dat ze hun doel nooit zouden bereiken, maar opeens snoof ze de geur van rook en eten op. Haar maag rammelde hevig. Zijn ene hand bleef op haar dij liggen, maar zijn andere ging naar haar middel en werd plat tegen haar maag gedrukt. "Honger?”

”Nee.”

”Je bent niet alleen een slet, je bent ook nog een leugenaarster!”

”Ik ben geen slet!”

"Gisteravond was je bereid voor mij de hoer te spelen.”

”Ik heb nooit voor hoer gespeeld.”

”Nee?”

Zijn hand gleed omlaag. Zijn vingers streken langs haar kanten slipje dat ze uitgewassen had en onmiddellijk omgeruild voor het geleende ondergoed. Haar reactie op zijn aanraking was heftig. Haar dijen waren al warm en gevoelig doordat ze met blote benen op het paard zat. De spieren van haar bovenbenen spanden zich. Haar vingers grepen zich vaster in de manen. Hawk bleef haar strelen. Randy kreunde. ”Hou alsjeblieft op.”

Hij trok zijn hand terug. Als Randy zich had omgedraaid en naar zijn gezicht had gekeken, zou ze een onmiskenbare verandering hebben bemerkt. Het was alsof de huid strak over zijn jukbeenderen gespannen werd. Zijn lippen vormden een dunne lijn. Zijn ogen schitterden koortsachtig.

”Ik hou alleen op omdat ik niet wil dat iemand ziet dat ik je aanraak en mijn afkeer voor begeerte aanziet.”

De mensen van zijn stam voelden goed aan hoe het humeur van hun leider was en gaven hem ruim baan. Randy keek om zich heen maar zag Scott nergens. Hawk stuurde het paard naar zijn huisje en liet zich lenig van zijn gladde rug glijden.

"Breng je me niet naar m’n huisje?” vroeg Randy. "Nee.” Hij reikte omhoog, greep de voorkant van haar bloes en trok haar van het paard af. Ze strompelde achter hem aan over het pad. ”Is het nodig dat je me zo ruw aanpakt?”

"Blijkbaar wel.”

”Je vergist je.”

"Als je niet had geprobeerd weg te lopen, zou ik je zo niet behandelen. Je had beter moeten nadenken voordat je er aan begon.”

Zijn minzame toon maakte haar knap kwaad. Hij gaf haar een zet, zodat ze met een vaart naar binnen vloog. Haar val werd gebroken door de tafel en ze draaide zich vliegensvlug om, klaar om te vechten. Haar dapperheid verdween echter op slag zodra ze zag dat hij met getrokken mes op haar afkwam.

”0, God,” riep ze uit. "Als je me vermoordt, laat Scott dan alsjeblieft mijn lijk niet zien! Beloof me dat in elk geval, Hawk. Hawk!” Ze stak smekend haar handen op. ”En doe mijn zoon geen kwaad. Hij is nog maar een kind.” Er rolden tranen uit haar ogen. "Doe mijn kind alsjeblieft geen pijn!”

Ze wierp zich tegen zijn borst en trommelde ertegen met haar vuisten. Zijn mes kletterde op de tafel achter haar. Hawk greep haar polsen, duwde ze achter haar rug en hield haar zo vast. Ze kon zich niet bewegen, laat staan vechten.

"Waar zie je me voor aan?” vroeg hij nijdig. ”Ik zou de jongen nooit iets doen. Ik ben nooit van plan geweest de jongen of jou iets te doen. Dat hoorde niet bij de afspraak. Hij wist...”

Randy’s hoofd schoot omhoog. Haar blik haakte zich in de zijne.

"Hij?”

Hawks boze gezicht veranderde razendsnel in een onbewogen masker. Zijn ogen waren zonder uitdrukking. "Hij?" herhaalde Randy schel. ”Wie?”

”Het doet er niet toe.”

"Morton?” hijgde ze. ”Heeft Morton hiermee te maken? O, God! Heeft hij de ontvoering van zijn eigen kind op touw gezet?”

Hawk liet haar polsen abrupt los. Hij greep het mes weer en gebruikte het om een leren riem door midden te snijden. Randy volgde zijn schokkerige bewegingen nauwlettend. Zo te zien had ze het goed geraden.

Het zou een onvoorstelbaar idee geweest zijn als ze Morton niet zo goed gekend had. Ze wist wat hem stimuleerde. Sinds de ontvoering had zijn naam op de voorpagina’s van alle kranten gestaan, zelfs buiten de staat. Dat moest hij schitterend vinden. Hij genoot natuurlijk van die gratis reclame. Hij zou er zoveel mogelijk profijt van trekken en nergens anders aan denken. Zelfs niet aan het welzijn van zijn zoon. "Geef verdomme antwoord! Vertel me de waarheid!” Ze greep Hawks mouw beet. ”Heb ik gelijk? Heeft Morton je hiertoe aangezet?”

Hawk legde haar handen weer op haar rug en begon ze vast te binden met het stuk leer. Ze stribbelde niet eens tegen. Daar dacht ze niet aan. De mogelijkheid dat Morton dit afschuwelijke plan bedacht had, schoof elke andere gedachte naar de achtergrond. Wat had hij haar mooi voor de gek gehouden toen ze hem aan de telefoon had! Met trillende stem had hij haar gevraagd hoe het met Scott was. Zijn bezorgdheid was gespeeld geweest, alleen maar voor de show.

' Ze staarde naar Hawk, maar zijn gezicht verried niets. Toen hij haar polsen vastgebonden had, pakte hij het uiteinde van de riem en trok haar mee naar het bed. Het was een zwaar, houten bed, sterker en groter dan de gammele dingen die Scott en zij hadden. Hij bond het uiteinde van de riem om een poot van het bed en legde er een aantal knopen in die ze onmogelijk los zou kunnen maken.

Hij deed een stap achteruit en trok aan de riem. Het bed verschoof geen millimeter. Hij knikte tevreden en liep naar de deur.

"Wacht eens even! Waag het niet weg te gaan zonder me antwoord te geven!” Hawk draaide zich langzaam om en keek Randy met zijn blauwe ogen doordringend aan. ”Heeft Morton dit samen met jou opgezet?” ”Ja.”

Het was alsof ze een stomp tegen haar borst kreeg. Ze snakte naar adem. Nu ze het zeker wist, wilde ze het niet geloven. "Waarom?” fluisterde ze ongelovig. ” Waarom?”

Je zult drinkwater krijgen,” was zijn onbevredigende antwoord. "Omdat je vanochtend het ontbijt hebt overgeslagen, zul je tot vanavond moeten wachten voor je iets te eten krijgt.”

Toen pas drong het tot Randy door dat ze vastgebonden zat en volslagen hulpeloos was. Was de toestand nu gevaarlijker voor haar omdat ze wist dat Morton erbij betrokken was? ”Je kunt me zo niet achterlaten. Maak me los.”

”Geen sprake van, Mrs. Price. We hebben het anders geprobeerd, maar daar maakte je misbruik van.” "Misbruik! Je hield me gevangen!” schreeuwde ze. ”Zou jij in mijn plaats niet hebben geprobeerd te ontsnappen?”

”Ja, maar ik zou er in geslaagd zijn.”

Ze probeerde het over een andere boeg te gooien. ”Ik wil niet dat Scott me vastgebonden ziet. Dat zou hem bang maken.”

"Daarom zal hij je niet te zien krijgen.”

Haar gezicht verbleekte. ”Wat bedoel je?” vroeg ze schor van angst.

”Van nu af aan zal hij bij Ernie, Leta en Donny blijven.”

Heftig schudde ze haar hoofd. Er sprongen tranen in haar ogen. ”Nee. Alsjeblieft. Doe me dat niet aan.” Zijn gezicht vertrok geen spier. ”Denk aan Scott. Hij zal me missen. Hij zal me willen zien. Hij zal naar me vragen.”

”Dan zullen we hem hierheen brengen. Tijdens zijn bezoeken zal je niet vastgebonden zijn. En je zult niets tegen hem zeggen.”

”Wees daar maar niet zo zeker van.”

”Daar ben ik heel zeker van,” antwoordde hij vlak. ”Je hebt me van Scott gescheiden. Wat ben je nog meer van plan om me te straffen?”

"Zoals je ontdekt hebt, heeft Price dit opgezet. We waren geen van beiden van plan jou hierbij te betrekken. Het is je eigen stomme schuld dat je hier nu zit.”

”En?”

”Scott loopt geen enkel gevaar omdat hij waardevol is voor afgevaardigde Price.” Zijn blik gleed verachtelijk over haar heen. ”Maar zijn ontrouwe vrouw is dat beslist niet.”

 

 ”Hij zal zijn beloften nooit nakomen.” Ze prikte lusteloos in het eten op het ijzeren bord. Het ergerde haar dat hij niet reageerde en ze gooide nijdig haar vork neer. Het lawaai maakte dat hij eindelijk naar haar keek. ”Heb je gehoord,wat ik zei?”

”Je zei dat Price zijn beloften niet zal nakomen.” ”Nou, vind je dat niet verontrustend?”

Hawk legde zijn vork neer en schoof zijn bord van zich af. Hij legde zijn handen om de beker koffie en zette zijn ellebogen op tafel. ’Ik geloof dat niet.”

”Je wilt het niet geloven!”

Zijn ogen vernauwden zich. ”Dat klopt. Want als Price zijn beloften niet nakomt, is er geen enkele reden om jou hier te houden. Ik zou gedwongen zijn... het probleem uit de weg te ruimen.”

”En Scott?” vroeg ze snel.

”Hij zou je tamelijk snel vergeten. Hij voelt zich prima bij ons thuis. Kinderen zijn soepel. Binnen een jaar zou hij zich meer Indiaan voelen dan blanke.” Haar van verdriet vertrokken gezicht scheen hem niets te doen. Hij gebaarde nonchalant. ”Het zou natuurlijk wel betekenen dat we een mond extra te voeden hebben. Nog een kind dat gekleed moet worden en les moet krijgen. Ik heb liever dat Price zijn beloften wel nakomt.”

De rustige toon waarop hij sprak boezemde haar meer angst in dan wanneer hij geraasd en getierd zou hebben. Ze moest eerst even de spanning uit haar keel schrapen voordat ze kon zeggen: ”Wat heeft Morton jou beloofd?”

”Hij zal de gouverneur ompraten. Hij zal hem overhalen de Lone Puma Mijn weer te openen.”

”In ruil voor wat?”

”De publiciteit die de namaakontvoering hem oplevert.”

”Voor mij is het geen namaak,” snauwde ze terwijl ze haar polsen op tafel legde, zodat hij de rode striemen kon zien. Hij pakte een hand om er onderzoekend naar te kijken. Zijn duim streek langs de geschaafde huid. Randy trok haar handen terug en schoot overeind. ”Ga zitten.” Zijn stem klonk zacht en dreigend.

’Ik ben klaar met eten.”

’Ik niet. Ga zitten.”

”Bang dat ik weg zal lopen?” treiterde ze.

Hij zette zijn beker neer en wierp haar een hooghartige blik toe. ”Nee. Ik ben bang dat je me door een stommiteit zult dwingen iets te doen wat ik liever niet doe.” "Zoals je probleem uit de weg ruimen?”

Ze was snel gaan staan, maar hij stond meteen naast haar. Zijn hand drukte in haar nek. ”Ga zitten.” Haar knieën begaven het. Zodra ze weer op haar stoel zat, ging hij op de zijne zitten en staarde haar over de tafel heen aan.

”Je man vond dit een methode waar we allebei profijt van konden hebben.”

”Mijn ex.”

Hawk trok onverschillig zijn schouders op. ’Ik ben een paar maanden geleden met hem gaan praten omdat ik gelezen had dat hij opkomt voor de belangen van de Indianen.”

"Omdat dat goede indrukt maakt en in de mode is, niet omdat het hem werkelijk iets kan schelen. Alles wat hij doet op hemzelf gericht. Je hebt je beet laten nemen.” ”Ik heb hem ons probleem voorgelegd. De mijn is altijd van onze stam geweest.” Zijn gezicht stond plotseling somber en even leek het alsof hij met zijn gedachten ergens anders was. Toen werd zijn blik weer helder. ”Het was al erg genoeg dat een groep investeerders ons de mijn afhandig gemaakt had. Je kunt je voorstellen hoe woest we waren toen we hoorden dat ze de mijn sloten, zonder over heropening te willen praten.” "Waarom hebben ze hem gesloten? Verloren ze er geld mee?”

"Verloren?” snauwde hij. "Hemel, nee. Hij levert geld op. Dat is nu juist hun probleem.”

Verward schudde ze haar hoofd. "Dat begrijp ik niet.” ”De nieuwe eigenaars zijn vanaf het begin van plan geweest de mijn als afschrijfpost te gebruiken. Het kon hen geen barst schelen dat wij ervan afhankelijk waren om in ons levensonderhoud te voorzien. Egoïstische schoften,” mompelde hij. ”Ze hebben jarenlang in de boeken geknoeid om de belastingdienst voor de gek te houden, maar ze kregen op verschillende punten controle. Eerst hebben ze nog geprobeerd de produktie te verminderen. Daarna besloten ze dat sluiting de beste oplossing was.”

Hij stond op en liep naar de ijzeren kachel die in de hoek stond. Hij trok het deurtje open en gooide wat hout op het vuur. De temperatuur was flink gezakt, maar Randy vond de kilte in Hawks ogen nog huiveringwekkender toen hij over de onrechtvaardigheden sprak die zijn volk waren aangedaan.

”En het Bureau voor Indiaanse Zaken?”

"Die hebben ernaar gekeken, maar de nieuwe eigenaren hebben een getekend contract en een akte. Volgens de wet is de mijn van hen en kunnen ze ermee doen wat ze willen. Maar moreel deugt er niets van.”

"Dus je besloot hogerop te gaan?”

Hij knikte. "Toen ik met Price ging praten, luisterde hij naar me. Doordat ik al zoveel deuren dicht had zien slaan, vond ik het feit dat hij luisterde al heel wat. Hij beloofde de zaak te onderzoeken en zijn best te doen.” Hawks stem klonk verbitterd. "Het lukte hem niet, maar hij beloofde door te gaan en me bericht te sturen als hij iets wist.” Hij liet zich weer op zijn stoel zakken. ”Ik begon juist te denken dat hij zijn belofte vergeten was. Maar een paar weken geleden benaderde hij me met dit plan.”

"Een misdadig plan.”

"Hij overtuigde me ervan dat het zou werken.”

"Hij heeft je gebruikt.”

”We zouden allebei krijgen wat we wensten.”

"Hij wel. Jij komt in de gevangenis terecht.”

”Er zal nooit een rechtzaak van komen. Dat heeft hij gegarandeerd.”

"Zoveel macht heeft hij niet.”

"Hij zei dat hij gouverneur Adams zou overhalen ons te helpen.”

”Je zult aangeklaagd worden wegens ontvoering. Als het zo ver komt, zweer ik je dat Morton zijn nek niet zal uitsteken. Hij zal ontkennen dat hij erbij betrokken was. Het zal jouw woord tegen het zijne zijn. Wie gelooft er nu eerder een opstandige Indiaan boven dan een afgevaardigde van de staat? Je zult moeten toegeven dat je verhaal vergezocht klinkt. Niemand zal het geloven.”

"Aan welke kant sta jij, Mrs. Price?”

”Mijn kant. Als ik tussen jullie tweëen zou moeten kiezen, weet ik niet wie erger is, de bedenker of de uitvoerder van dit onwijze plan. Je hebt je mooi beet laten nemen.”

Zijn stoel werd met een ruk achteruit geschoven en hij schoot overeind. ”Ik heb me niet beet laten nemen. Price komt wel over de brug. Hij weet dat we Scott hebben, maar hij weet niet waar we zitten. Hij houdt van zijn zoon. Als hij hem terug wil zien, zal hij doen wat hij beloofd heeft.”

Randy ging ook staan, om niet te erg tegen hem op te hoeven kijken. ”Je eerste fout is dat je denkt dat Morton van Scott houdt. Dat is een lachertje.” Ze streek ongeduldig het haar uit haar gezicht. ”Als hij echt van hem hield zou hij hem nooit uit vrije wil aanbieden voor zo’n idioot plan. Hem als onderpand gebruiken! Hem blootstellen aan gevaar? En dat alles om in de publiciteit te komen! Zou jij je zoon zoiets laten doormaken?”

Hawk kneep zijn lippen op elkaar. Randy ging verder: "Morton Price houdt van niemand, behalve van zichzelf. Hou daar maar rekening mee, Mr. O’Toole. Als hij jou benaderd heeft en dit fiasco helemaal zijn idee geweest is, reken er dan maar op dat hij er alles uit zal slepen. Hij zal zijn doel wel bereiken, maar jij zult de kat in de zak vinden. Ze zullen jou verantwoordelijk stellen, niet Morton. Hij zit in zijn rats over de komende verkiezingen. Hij is bang verslagen te worden en dat zit er ook wel in. Deze stunt is een wanhopige poging om de kiezers aan zijn kant te krijgen. Wie kan er nu weerstand bieden aan een vader in nood die in angst leeft om het onzekere lot van zijn enige zoon? Bovendien is die zoon door de oneerlijke uitspraak van de rechter ook nog toegewezen aan zijn overspelige moeder! Hij zal het publiek herinneren aan mijn ontrouw. Hij zal zeggen dat Scott ontvoerd kon worden doordat ik zo’n slechte moeder ben.” Ze zweeg even en haalde diep adem. "Hebben jullie een tijdslimiet afgesproken?”

”Twee weken. Onze kinderen moeten ook weer naar school.”

"Twee weken lang zijn naam op de voorpagina’s!” lachte ze spottend. ”Wat heerlijk voor Morton! Hij zal bovendien elke avond in het nieuws genoemd worden.” Ze wreef over haar voorhoofd, de hele kwestie bezorgde haar hoofdpijn. Toen keek ze Hawk weer aan. Ze legde haar handen op tafel en boog zich naar hem over. "Begrijp je het dan niet? Hij heeft het nog slechter met je voor dan de lui die de mijn gesloten hebben. Hij gebruikt jou en je mensen om zijn eigen doel te bereiken.”

Zenuwachtig streek ze met haar tong langs haar lippen. "Laat ons weggaan, Hawk. Je zult veel geloofwaardiger overkomen als je ons zelf terugbrengt en de autoriteiten jouw verhaal vertelt. Ik zal je verdedigen. Ik zal getuigen dat je in Mortons val gelopen bent, dat hij dit heeft verzonnen. Als je eenmaal vrijgesteld bent van vervolging, kunnen we kijken wat we voor de heropening van de mijn kunnen doen. Wat vind je?” ”Afgesproken. Als,” voegde hij er aan toe, ”je je vannacht aan mij geeft. Kleedje uit en ga óp je rug liggen.” Verbijsterd en ongelovig staarde ze hem aan. ”Wat?” Hawk glimlachte, hoewel het meer op een grijns leek. ”Je zou je gezicht eens moeten zien, Mrs. Price. Je kijkt alsof je die rauwe vis hebt doorgeslikt die je onlangs moest schoonmaken. Hou je maar kalm. Ik wilde alleen even zien hoe ver je wilde gaan om me van je edele bedoelingen te overtuigen.”

”0, wat ben je toch een afschuwelijke vent,” zei ze rillend van afschuw. ”En een grote stommeling. Dat zal gauw genoeg blijken. We zullen in de krant kunnen lezen hoe ernstig Morton het meent met zijn actie voor jouw mijn. Dan zul je zien hoe goedgelovig je geweest bent.”

Randy lachte hem in zijn gezicht uit. Dat maakte hem woedend. Hij was met twee passen bij haar en trok haar tegen zich aan.

”Ga niet te ver, juffie. Je man hoeft jou niet terug. Het kan hem niets schelen als ik je hier houd en met je doe wat ik wil.” Zijn adem streek heet over haar opgeheven gezicht. Hij hield haar hoofd tussen zijn handen, die sterk genoeg waren om haar schedel te verbrijzelen. ” Je kunt maar beter hopen en bidden dat Price over de brug komt.”

”Jouw dreigementen doen me niets, Hawk O’Toole. Ik geloof niet dat je me zou vermoorden.”

”Nee,” antwoordde hij luchtig. ”Maar ik kan jou terugsturen en Scott houden. Ik kan met hem verdwijnen. Als ik klaar ben met hem, zul je hem niet meer herkennen. Hij zal geen doetje meer zijn. Hij zal hard en onbuigzaam zijn en net als ik niet in jouw samenleving passen. En jou net als ik haten om wat je bent.” "Waarom haat je mij eigenlijk? Omdat ik geen Indiaanse ben? Wie is er hier bevooroordeeld?”

”Ik haat je niet omdat je blank bent. Ik haat je omdat je, net als alle blanken, ons de rug hebt toegekeerd. Jullie hebben ons afgeschreven. Het wordt tijd dat we jullie aandacht krijgen. Die aandacht krijgen we vast en zeker als een een blonde, blanke jongen van zijn blonde, blanke moeder afnemen en hem één van ons maken.”

Ze kreunde in stilte maar hield haar kin opgeheven. ”Je zou nooit met hem kunnen verdwijnen. Ze zullen je vast en zeker vinden.”

"Waarschijnlijk wel. Op den duur. Maar ik zou misschien jaren de tijd hebben. Dat zou lang genoeg zijn om van Scott een echte krijger te maken.” Bedreigingen om haar te vermoorden maakten haar niet bang. Dit wel. Verslagen greep ze de voorkant van zijn overhemd beet. "Alsjeblieft. Je kunt Scott niet van me afnemen. Hij is... hij is mijn zoon. Hij is alles wat ik heb.”

Zijn handen geleden langs haar schouders omlaag, langs haar armen naar haar heupen. Hij trok haar beledigend tegen zich aan. "Daar had je aan moeten denken toen je met al die vrienden van je man naar bed ging.”

Randy gaf een woedende stomp tegen zijn borst en duwde hem van zich af. "Dat heb ik niet gedaan!” ”Dat wordt anders wel verteld.”

”Er is niets van waar!”

"Wil je beweren dat alle geruchten over jouw ontrouw verzonnen zijn?”

"Ja!”

Het woord trilde na in de zware stilte die er op volgde. Toen hoorden ze Scotts stemmetje: "Mammie?”


Acht

 

 

 

 Bij het horen van Scotts aarzelende stemmetje, draaide Randy zich vliegensvlug om en zag hem in de deuropening staan. Ernie stond als een schaduw achter hem. De Indiaan stond nieuwsgierig naar Hawk te kijken. Maar Scott keek met een bezorgd gezichtje naar zijn moeder.

"Hallo, lieverd.” Ze schonk hem een zonnige glimlach en hoopte dat hij die laatste woorden tussen haar en Hawk niet gehoord had. En als hij ze wel gehoord had, hoopte ze dat hij er in elk geval niets van begreep.

Ze ging op haar hurken zitten en stak haar armen naar hem uit. Scott rende naar haar toe en liet zich stevig omhelzen. Ze genoot van zijn stevige lijfje, zijn koude wangen, de buitenlucht in zijn haar en kleren.

Lang voordat ze hem los had willen laten, maakte hij een eind aan de omhelzing. "Mammie, moet je horen,” zei hij met schitterende ogen. "Ernie is vandaag met Donny en mij op jacht geweest.”

”Op jacht?” vroeg ze terwijl ze het haar uit zijn ogen streek. "Bedoel je echt jagen? Met geweren?”

"Nee,” antwoordde hij een beetje spijtig. "Hawk zei dat we nog geen geweren mochten gebruiken. Maar we hebben vallen gezet en konijnen gevangen.”

"O, ja?” Ze keek vol liefde naar zijn gezichtje. Zijn neus was een beetje verbrand, verder zag hij er net zo schattig uit als altijd.

”Ja, maar we hebben ze laten lopen. Ze waren nog klein en Ernie zei dat het zonde was hen te vangen.” "Daar weet Ernie natuurlijk alles van.”

"Hij weet alles!” riep Scott uit met een brede grijns naar zijn nieuwe vriend. "Bijna net zoveel als Hawk. Weet je dat Hawk een soort koning is van de stam, of een soort president?” Hij dempte zijn stem en zei vertrouwelijk: "Hij is heel belangrijk.”

Randy wilde hem niet in verwarring brengen door haar mening over Hawk ten beste te geven. ”Wat heb je vandaag nog meer gedaan? Heb je tussen de middag nog gegeten?”

”Hmm, ja, boterhammen met worst,” antwoordde hij afwezig en hij trok zich bij haar vandaan toen ze zijn bloes in zijn broek probeerde te stoppen. ”Leta heeft koekjes gebakken. Ze waren heel lekker. Eigenlijk lekkerder dan de jouwe,” zei hij een beetje verontschuldigend.

Er sprongen tranen in Randy’s ogen. ”Dat is niet zo moeilijk.”

” Wat heb jij de hele dag gedaan? Ernie zei dat Hawk je hier nodig had.”

”Ja, nou, ik... ik heb het ook de hele dag druk gehad.” ”Heb je nog spelletjes met hem gespeeld?” "Spelletjes?”

”Je weet wel, net als vanmorgen.” .

Ze wierp Hawk een duistere blik toe. ”Nee. We hebben geen spelletjes meer gedaan.”

Hij boog zich naar haar toe en fluisterde: ”Ik moet je een geheim vertellen, mammie.”

Randy schrok meteen, ze dacht onmiddellijk dat hij haar zou vertellen dat hij slecht behandeld was. ”Natuurlijk, lieverd. Ik denk niet dat Hawk het erg zal vinden als we even in die hoek gaan staan om onder vier ogen te praten.” Ze wierp Hawk een uitdagende blik toe terwijl ze Scott naar de hoek trok. Ze hurkte voor hem neer en draaide Scott met zijn rug naar de kamer.

”Wat is er, Scott? Vertel het me maar.”

”Ik geloof niet dat Hawk ons spelletje leuk vond,” fluisterde hij bedrukt.

Verbluft keek ze hem aan. "Waarom denk je dat?” ”Omdat zijn gezicht de hele dag zo gestaan heeft.” Hij trok zijn wenkbrauwen samen en zijn mondhoeken omlaag op een manier die haar onder normale omstandigheden een lachbui zou hebben bezorgd. ”En ik hoorde dat Ernie tegen Leta zei dat Hawk in een slechte bui was vanwege ons spelletje.” Scott legde troostend zijn handje op Randy’s schouder, alsof de rollen omgedraaid waren en hij degene was die haar moest troosten. ”Ik weet dat jij het leuk vond, maar ik geloof niet dat we dat spelletje nog eens met hem moeten spelen, mammie.”

”Nee. Dat zullen we niet meer doen.” Bezorgd zag ze hoe belangrijk Scott Hawks humeur vond. Hij wenste goedkeuring van de man. Dat was blijkbaar heel belangrijk voor hem.

Ze trok hem in haar armen. ”Ik hou van je, Scott.” ”Ik hou ook van jou, mammie.” Maar nu hij gerustgesteld was, begon hij ongeduldig te worden en wurmde zich uit haar omhelzing. ”Ik moet nu gaan, want Donny wacht op me. We gaan popcorn maken. Hij heeft gevraagd of ik bij hem blijf slapen. Ernie zegt dat het wel goed is, omdat jij toch bij Hawk blijft.”

”Ja. Maak je maar geen zorgen.”

”Dat doe ik niet. Ik vind het fijn dat jij ook bij een vriend kan slapen. Gaan jullie bij elkaar in bed liggen, net als de mammies en pappies op de televisie?” ”Scott! Je weet wel beter!” Haar verschrikte blik ging naar Hawk die als naar haar stond te turen als een roofvogel naar zijn prooi. Hij moest Scott verstaan hebben, maar zijn gezicht verried niets.

"Omdat jullie niet echt een mammie en een pappie zijn?”

”Ja, daarom.”

”Nou,” zei hij en hij hield zijn hoofd nadenkend een beetje schuin, ”ik denk niet dat het erg zou zijn als je het toch deed. Welterusten, mammie.” Hij drukte een nonchalante kus op Randy’s wang en holde naar buiten. Over zijn schouder riep hij nog: "Welterusten, Hawk.”

Ernie keek Hawk doordringend aan. Randy begreep de uitdrukking niet helemaal, maar het leek sterk op een verwijtende blik. Hij trok de deur achter zich dicht en liet hen alleen. Na een minuut van zware stilte, vroeg Hawk: ”En, wat gaat het worden? Mijn bed of de vloer?”

”De vloer.”

Hij trok zijn schouders op om te tonen dat haar keus hem volkomen onverschillig liet. ”Kom hier.”

Toen ze koppig bleef staan, fronste hij zijn wenkbrauwen, pakte de gehate riem en kwam naar haar toe. Ze kromp in elkaar toen hij haar polsen weer vastbond op haar rug.

”Je hoeft me niet vast te binden. Ik beloof je dat ik niet zal weglopen.”

"Waarom zou ik dat geloven?”

’Ik zou nooit zonder Scott weggaan.”

”Maar je zou dolgraag mijn keel doorsnijden terwijl ik sliep.”

Hij stak zijn hand in de zak van haar rok en trok het mes te voorschijn. Ze dacht dat ze het ongemerkt van Scott had afgepakt toen ze hem omhelsde. Ze had het ivoren lemmet tegen haar hand gevoeld en had het als een teken van boven beschouwd. Zonder aarzeling had ze het mes gepakt en in haar zak laten glijden.

Nu nam Hawk het haar af, net zoals hij haar haar trots had afgenomen. ”Deze ontsnappingspogingen beginnen heel vervelend te worden, Mrs. Price. Waarom hou je er niet mee op?”

"Waarom loop jij niet naar de hel?”

Ze liep zo waardig mogelijk langs hem heen, voor zover dat mogelijk was met haar vastgebonden handen. Aan het voeteneinde van het bed ging ze zitten, zoals ze de hele dag gezeten had, behalve tijdens het eten en Scotts bezoekje. Zonder iets te zeggen knielde Hawk voor haar neer en bond haar polsen aan de poot van het bed. Uit een kast pakte hij een deken en een kussen.

Hij gooide het kussen op de grond. ”Ga liggen.” Randy wilde weigeren, maar was eigenlijk te moe om nog langer tegen hem te vechten. Het was beter om haar krachten te sparen, besloot ze. Ze ging op haar zij liggen en legde haar hoofd op het kussen. Hawk schudde de deken uit en liet hem over haar heen vallen.

”Ik kom zo terug,” was alles wat hij zei voordat hij naar buiten liep. Hij nam de lamp mee en liet haar in het donker achter. Meer dan een uur verstreek. Randy vroeg zich af waar hij heen was gegaan en wat hij aan het doen was. De nederzetting controleren? Met de andere opperhoofden vergaderen? In bed liggen met Dawn?

Die laatste mogelijkheid bleef door haar hoofd spelen. Ze zag hen voor zich, twee lichamen, het ene gespannen en gespierd, het andere zacht en rond. Ze zag Hawks gezicht, aandachtig en mannelijk terwijl zijn heupen soepel in een beheerst ritme bewogen.

Ze stelde zich voor hoe zijn mond haar borst zou vinden, zijn tong met de harde tepel speelde, zijn lippen er zich omheen sloten.

Randy kreunde toen het verlangen als een golf over haar heen sloeg. Het was verschrikkelijk dat haar lichaam naar hem verlangde, maar ze kon het niet ontkennen. Haar fantasie had haar in vuur en vlam gezet, haar lichaam schreeuwde om bevrediging. Hawk zou haar dat kunnen schenken. Ze wist door de manier waarop hij haar al aangeraakt had dat hij goed was in bed. Hij zou net zoveel genot schenken als geven. Die morgen op het paard had zijn trefzekere aanraking haar dat duidelijk gemaakt en was haar begeerte gewekt.

Ze dacht aan zijn hand en beet op haar lip. Als die hand nu eens in haar broekje gegleden was...

Ze liet zich zo gaan in haar fantasie dat ze schrok toen Hawk de deur achter zich dicht trok. Ze deed alsof ze sliep toen hij geluidloos dichterbij kwam en de lamp boven haar gezicht hield. Ze hoopte dat haar wangen niet al te rood waren en haar ademhaling rustig genoeg om hem te laten denken dat ze sliep.

Het leek er wel op, want hij zei niets. Hij zette de lamp op tafel en draaide hem uit. Ze hoorde zijn laarzen op de grond vallen en daarna ritselden zijn kleren toen hij zich uitkleedde. De veren van het bed kraakten onder zijn gewicht. Ze luisterde of hij zachtjes snurkte of zwaar ademhaalde, dan zou ze weten dat hij sliep, maar hij was haar te slim af. Terwijl ze ingespannen lag te luisteren, viel ze in slaap.

Halverwege de nacht werd ze ergens wakker van en toen ze haar ogen opende zag ze dat hij over haar heen gebogen stond. Ze schrok en staarde angstig naar hem op. Het licht van de maan viel door het raam naar binnen en bescheen zijn lichaam en gezicht en zijn ongelooflijk blauwe ogen.

”Je lag te klappertanden,” mompelde hij zacht. Hij legde iets over haar heen. De rand raakte haar wang aan. Een schapevacht. Ze had al een hoop van die dingen in de nederzetting gezien. Ze genoot van de warmte die het bont onmiddellijk verschafte. Hawk ging geruisloos terug naar zijn bed.

Randy lag nog lange tijd naar het raam te staren. Ze had zijn gespierde armen gezien toen hij de vacht over haar uitspreidde. Zijn borst was glad en strak, de huid gespannen als een trommel. Zijn tepels hadden zich er klein en hard tegen afgetekend. Zijn middel was smal, zijn buik plat. De donkere haartjes hadden haar blik omlaag getrokken.

Telkens als ze het zich herinnerde, snakte ze naar adem.

Hawk O’Toole was volkomen, primitief, prachtig naakt geweest.

 

 Leta en zij bedienden de mannen. Ze liepen van het fornuis naar de tafel en weer terug, droegen de zware, emaille koffiepot en hielden de koppen gevuld. De stamraad was die morgen in Hawks huisje bij elkaar gekomen om hun plannen te bespreken.

Misschien had ze het hen kwalijk moeten nemen dat ze over haar praatten alsof ze er niet bij was, maar dat deed ze niet. Om te beginnen hoorde ze liever wat er gaande was, in plaats van niet te weten wat er zou gebeuren. Ten tweede mocht ze nu vrij rondlopen in het huisje en kon daardoor door het raam naar Scott kijken, die buiten met Donny aan het spelen was.

Wat Hawk betrof, kon ze net zo goed onzichtbaar zijn. Na de afgelopen nacht was dat echter een opluchting voor haar. Toen ze die ochtend wakker was geworden, was hij weg geweest, maar de riem was al losgemaakt en haar handen bevrijd. Toen Hawk binnenkwam, waren Leta en Ernie bij hem. Randy kreeg de indruk dat hij zorgvuldig haar blik ontweek, zoals zij de zijne ontweek.

Tijdens het gesprek met de raad noemde hij haar naam herhaaldelijk, maar keek geen enkele keer naar haar. Behalve toen ze een keer niesde en daarmee de aandacht van de hele kamer op zich vestigde. Ze mompelde een verontschuldiging en ontmoette Hawks peinzende blik. Ze wist niet wie van hen beiden het eerst de blik afwendde.

De vergadering wachtte op de komst van de ochtendkrant. Iemand was naar het dichtstbijzijnde dorp gestuurd om de krant te halen. Ten slotte arriveerde de boodschappenjongen. Hij smeet het portier van zijn wagen dicht en holde het pad op, waar een van de mannen de deur al voor hem openhield.

Hij had drie kranten onder zijn arm, die hij tussen de aanwezigen verdeelde. Zijn gezicht stond grimmig. Hawk keek even scherp naar het gezicht van de boodschapper en liet toen zijn blik naar de voorpagina zakken, die hij zwijgend begon te lezen.

Randy zag een foto van zichzelf en Scott onder de kop. Er stond ook een foto van Morton op de voorpagina, waarop hij er afgetobd uitzag. Hij speelde zijn rol uitstekend. Alleen een puur slechte man kon op zo’n doortrapte manier de hele wereld voor de gek houden. Ze wilde graag weten wat er over hen werd geschreven. Ze was nog meer benieuwd naar wat Morton te vertellen had. Ze wilde ook weten of er stappen werden ondernomen om haar en Scott vrij te kopen.

De mannen rond de tafel begonnen zenuwachtig heen en weer te schuifelen. Ernie tilde een keer zijn hoofd op, staarde Hawk nadrukkelijk aan en ging toen weer verder met lezen. Een van de mannen vloekte nijdig en liep naar het raam. Het maakte Randy erg zenuwachtig dat die kerel naar Scott ging staan staren.

Ze keek vragend naar Hawk. Zijn gezicht leek met de seconde donkerder te worden. Zijn kaken waren op elkaar geklemd. Zijn handen rustten, gebald tot vuisten, ter weerszijden van het artikel op de krant. Zijn wenkbrauwen vormden een scherpe V boven zijn neus. "Verdomme!”

Randy maakte letterlijk een sprong van schrik toen hij met zijn vuisten op tafel sloeg en hevig vloekte. "Misschien staat er verderop in de krant iets meer,” opperde Ernie aarzelend.

"Daar heb ik al naar gezocht,” zei de man die de kranten gehaald had. "Er staat verder niets in. Alleen wat op de voorpagina staat.”

"De schoft heeft ons nauwelijks genoemd.”

"En als hij het deed, noemde hij de ontvoering ’een zware misdaad’!”

"Ik dacht dat hij aan onze kant zou staan en onze zaak aan de gouverneur voor zou leggen.”

Een voor een gaven de mannen hun commentaar. Hawk was de enige die angstaanjagend bleef zwijgen. Ten slotte tilde hij zijn hoofd op en doorboorde zijn blik Randy. Haar ingewanden krompen samen van angst.

”Ga allemaal naar buiten.”

Hawks stem was nauwelijks hoorbaar.

Iedereen keek onzeker om zich heen, niet wetend wat ze moesten doen. De man bij het raam reageerde het eerst. Hij beende naar buiten. De anderen volgden mopperend. Leta bleef aarzelend op de drempel staan en wachtte op Ernie, die naast Hawk stond.

"Voordat je iets doet,” waarschuwde hij de jongere man, "moet je alle gevolgen overwegen.”

"Die kunnen me gestolen worden,” siste Hawk. ”Ik weet wat ik doe.”

Ernie scheen het daar niet mee eens te zijn, maar hij en Leta volgden de anderen. Zonder iets te hoeven vragen, begreep Randy dat hij haar niet bedoelde toen hij iedereen beval de kamer te verlaten. Ze bleef als vastgenageld staan.

Het werd stil in het huisje. Op de achtergrond klonken de normale geluiden... spelende kinderen, iemand was aan het timmeren, er blafte ergens een hond. Maar die geluiden leken allemaal van een andere wereld te komen, mijlenver verwijderd van de zware stilte in het huisje. Behalve het geknetter van het vuur in de kachel en Randy’s gejaagde ademhaling, was er niets te horen. Ten slotte, toen ze de spanning bijna niet langer kon verdragen en een grote druk op haar borst voelde, bewoog Hawk zich. Hij stond langzaam op en schoof zijn stoel achteruit. Terwijl zijn ijzige blik haar gevangen hield, liep hij om de tafel heen.

Toen hij op een paar passen afstand van haar was gekomen, bleef hij staan. Met toonloze stem zei hij: "Trek je bloes uit.”

 

 Ze zei niets en deed niets. Alleen het plotselinge samentrekken van haar pupillen en een onwillekeurige rilling verrieden dat ze hem gehoord had.

Trek je bloes uit,” herhaalde hij.

"Nee.” Haar stem klonk schor. Toen schudde ze haar hoofd en zei met meer overtuiging: "Nee. Nee.”

"Als je het niet doet...”

Het vlijmscherpe mes maakte een griezelig geluid toen hij het langs de leren riem liet glijden. Randy deed een stap achteruit. Met het mes in zijn rechterhand, graaide Hawk naar haar met zijn linker. Randy dook omlaag. Hij pakte een handvol van haar lange haar, wond het om zijn pols en trok haar omhoog. Het deed zo’n pijn dat ze niet voelde dat het mes van boven tot onder door haar bloes sneed, maar toen ze omlaag keek, zag ze dat haar bloes wijd open hing. Een kreet van angst bleef in haar keel steken.

Hij liet haar los, maar ze was te bang om weg te rennen. Hij pakte haar hand, maakte een sneetje in de muis en stak het mes onverschillig in zijn schede.

Randy staarde naar het bloed dat uit de wond welde.

Ze bood zelfs geen weerstand toen Hawk de bloes van haar schouders trok. Hij duwde haar willoze armen door de mouwen en trok de bloes uit.

”Je koppigheid komt goed van pas. Het zal er nog beter uit zien als ze zien dat deze bloes van je lichaam is gesneden.” Hij kneep in haar hand tot het bloed volop stroomde, drukte de bloes tegen de bloedende snee en smeerde het bloed over het hele kledingstuk. "Jouw bloed,” zei hij. ”Ze zullen het nagaan.” Er kleefden nog lange blonde haren aan zijn vingers. Hij trok ze zorgvuldig los en stopte ze in de prop die hij van de bloes maakte. ”Jouw haar.” Zijn mondhoeken krulden zich spottend. ”Nu zullen ze zeker weten dat je het slachtoffer bent van een misdaad.”

”Dat ben ik immers?”

Hij keek naar haar blote borsten. Randy sloot haar ogen en wankelde op haar benen van angst. Ze wist dat hij haar tepels hard zag worden.

Ze slaakte een kreet en trok haar hand weg. Het was een kreet van pijn.

”Wat is er?” Zijn stem klonk niet meer dreigend. Er was duidelijk bezorgdheid m te horen. Zijn ogen gleden onderzoekend over haar heen.

"Niets,” hijgde ze. ”Er is niets.”

Hij greep haar arm. ”Lieg niet tegen me. Wat is er?” Hij schudde haar zachtjes heen en weer en toen ze in elkaar kromp, verslapte de greep om haar arm onmiddellijk. ”Is het je arm?”

Randy had het voor hem verborgen willen houden, maar,nu hij zo aandrong knikte ze. ”Ik heb overal spierpijn omdat ik op de vloer moest slapen. Ik heb het erg koud gehad voordat... je me toedekte,” besloot ze zacht en ze keek hem niet aan. ”A1 mijn spieren zijn stijf.”

Hij liep achteruit bij haar vandaan. Toen Randy even later naar hem opkeek, stond hij op haar neer te staren. Met een ruk keerde hij zich om, liep naar de kast en pakte er een schoon flanellen shirt uit. Het was veel groter dan de bloes die ze van Leta had gehad. Randy vroeg zich af of het van hem was.

Hij sloeg het hemd om haar schouders en stak haar armen in de mouwen. De manchetten hingen over haar vingertoppen. Terwijl ze als een gehoorzaam kind voor hem bleef staan, rolde hij de mouwen op tot haar polsen. Toen pas zag hij dat de snee in haar hand nog steeds bloedde.

Randy’s hart begon te hameren toen hij haar hand naar zijn mond bracht en het bloed opzoog. Hun blikken ontmoetten elkaar terwijl zijn tong over de snee gleed. Ze haalde bevend adem en zijn blik ging weer naar haar borsten. Ze waren nu bedekt, maar het shirt hing nog open.

Zijn vingertoppen gingen naar haar hals, waar zijn kus van twee dagen geleden een afdruk had achtergelaten. Randy zag een mengeling van spijt en trots in zijn ogen. Zijn hand gleed omlaag en schoof het shirt opzij, zodat haar ene borst ontbloot werd. Die zag er blank, roze en kwetsbaar uit tegen het ruwe materiaal van het shirt en zijn gebruinde hand. Hij streelde de onderkant met zijn knokkels. Zijn duim ging naar haar tepel, die onmiddellijk van kleur veranderde en er niet langer onschuldig uitzag. Zijn ogen zochten de hare. In haar ogen lag een blik van verwondering omdat Hawk O’Toole zo teder was. Zijn ogen waren vurig van begeerte.

Toen leek het alsof hij boos werd op zichzelf of op haar. Hij liet zijn hand met een ruk vallen en wendde zich af. Roerloos bleef hij middenin de kamer staan. Toen klonk zijn stem nijdig: ”Het schijnt dat het je man niets kan schelen of jij terugkomt of niet.”

”Dat heb ik je toch gezegd.” Haar stem klonk gesmoord. Haar knieën trilden en haar lichaam bonsde en was vochtig van verlangen. Het schaamrood steeg haar naar de wangen. Zacht voegde ze er aan toe: ”En hij is mijn man niet meer.”

”Hij is nog wel bezorgd om Scott.”

"Omdat het publiek dat van hem verwacht.”

"Hij heeft tegen de pers weinig over ons gezegd.” Hij draaide zich met een ruk om en hield de bebloede bloes omhoog. "Daarom gebruiken we dit. Om hem aan onze afspraak te herinneren.”

”Ik denk niet dat het veel zal helpen. Hij zal waarschijnlijk tegen niemand zeggen dat hij hem heeft gekregen.”

”Ik stuur het niet naar hem. Ik stuur het regelrecht naar gouverneur Adams met een brief waarin ik hem vertel wat we willen en waarom de mijn zo belangrijk voor ons is.”

”Wat dat betreft hoop ik dat je je zin krijgt, Hawk. Maar je moet Scott en mij terugbrengen. Het sturen van bloederige kleren en bedreigingen is gevaarlijk en stom. Het zal je meer kwaad dan goed doen.”

”Ik vraag niet om jouw advies. Dat heb ik niet nodig.” Zijn blik ging naar haar borsten die zichtbaar waren door het openhangende shirt. ”Ik kan maar een ding bedenken waarin jij goed kunt zijn,” zei hij neerbuigend, ”en daar weet ik ook alles van.”

Terwijl ze nog woedend naar woorden zocht, beende hij naar buiten en sloeg de deur dicht.

 

 ”Hij heeft geen makkelijk leven gehad. Daarom lijkt hij soms zo hard te zijn,” vertelde Leta ernstig. ”Ik denk dat Hawk in zijn hart heel zachtaardig is. Hij wil alleen niet dat iemand dat weet, want dan zou hij zwak lijken. Hij vat zijn leiderschap ernstig op.”

Daar was Randy het mee eens. Ze zaten aan de tafel in Hawks huisje en waren bezig groenten te snijden voor de stoofpot. Randy had Hawk niet meer gezien sinds hij een paar uur geleden naar buiten gestormd was met de bebloede bloes in zijn hand. Ze was een beetje verbaasd geweest toen hij haar alleen liet zonder haar vast te binden, maar ze begreep waarom toen Leta een paar minuten later bij haar kwam. Ze had wat verstelwerk bij zich en een mand groenten en een pleister voor Randy’s hand.

”Jij bent zeker mijn waakhond,” had Randy opgemerkt. Toen Leta’s mond verdrietig vertrok, kreeg Randy spijt van haar woorden. Dat meisje kon het ook niet helpen dat zij de gevangene was van een harteloze man. Leta gehoorzaamde alleen maar aan het opperhoofd, wat haar als klein kind al geleerd moest zijn. ”Neem me niet kwalijk, Leta. Ik heb nog wat koffie over. Wil je een kopje?”

Het was bijna om te gillen dat ze hier de gastvrouw speelde terwijl de eigenaar van het huis haar bloes van haar lijf had gesneden! Maar Leta scheen de situatie heel normaal te vinden en nam de beker koffie aan. Ze had eerst haar verstelwerk afgemaakt en was toen begonnen de groenten te snijden. Ondertussen babbelde ze aan een stuk door.

Randy was blij dat het gesprek langzaam maar zeker naar Hawk O’Toole leidde. Ze wilde zoveel mogelijk over hem weten, zonder al te veel vragen te hoeven stellen. Dat bleek niet nodig te zijn want Leta verschafte haar ongevraagd volop informatie.

’Ik heb niets zachtaardigs aan hem kunnen ontdekken,” zei Randy terwijl ze een geschilde aardappel in de pan met water liet vallen en de volgende pakte. ”0, maar hij is het wel. Hij rouwt nog steeds om zijn moeder en zijn broertje die bij de geboorte gestorven zijn. Hij mist zijn grootvader ontzettend.”

’Ik heb begrepen dat zijn grootvader de enige positieve factor in Hawks leven is geweest.”

Leta moest dat even verwerken en knikte toen beamend. ”Hawk en zijn vader vochten als kat en hond. Hawk vergoot geen enkele traan toen hij stierf. Ik ben te jong om het me te kunnen herinneren, maar dat heeft Ernie me verteld.” Ze telde de wortels die ze had geschild en besloot er nog eentje bij te doen. ”Ernie’s oudste zoon en Hawk zijn ongeveer even oud. Ze hebben op de universiteit in hetzelfde voetbalteam gespeeld.”

”De universiteit?”

”Ja. Ze zijn allebei afgestudeerd als ingenieur. Dennis doet iets met dammen en bruggen. Hawk kwam terug naar het reservaat toen zijn grootvader stierf. Hij gaf een carrière in de stad op.”


Randy vergat de half geschilde aardappel die ze in haar hand hield. ”Daar moet hij dan wel een heel dringende reden voor gehad hebben.”

”Ik denk dat het vanwege zijn vader was, en de mijn natuurlijk.”

”Zijn vader en de mijn?”

”Ik weet het niet precies, maar Hawks vader was de bedrijfsleider van de mijn. Hij was niet...” Ze dempte haar stem. ”Hij was niet erg betrouwbaar. Ernie zegt dat hij meestal dronken was. Hoe het zij, hij liet zich door die mannen ompraten om de mijn te verkopen.” Randy wilde niet laten merken hoe graag ze meer wilde horen, maar kon niet nalaten te vragen: "Heeft hij de mijn aan die investeerders verkocht?”

”Ja. Ernie zegt dat de stam bedrogen is. Iedereen gaf Hawks vader de schuld. Hij raakte uiteindelijk in een delirium door de drank en moest weggebracht worden.”

”En toen heeft Hawk de verantwoordelijkheid en de schuld op zich genomen,” concludeerde Randy rustig. Dat verklaarde een heleboel. Hawk wilde de mijn niet alleen open hebben omdat de stam er van leefde, hij wilde het ook om de schuld van zijn vader te vereffenen. Met zijn kennis kon hij overal ter wereld mijnen beheren, maar hij bleef in het reservaat. Niet alleen omdat hij opperhoofd was, maar omdat hij zich schuldig voelde voor wat zijn vader de stam had aangedaan. "Ernie maakt zich zorgen om Hawk,” ging Leta verder. ”Hij vindt dat Hawk moet trouwen en kinderen krijgen. Dan zal hij misschien niet meer zo vaak in een sombere bui zijn. Ernie zegt dat Hawk eenzaam is. Dat hij daarom soms zo gemeen doet. Hij kan elk ongetrouwd meisje in de stam krijgen, maar hij doet het niet.”

”Kiest hij er nooit een om te... je weet wel...”

Leta sloeg bedeesd haar ogen neer. ”Als hij behoefte heeft aan een vrouw, gaat hij een paar dagen naar de stad.”



Randy slikte moeizaam. ”Hoe vaak gaat hij naar de stad?”

”Dat is verschillend.” Leta trok haar schouders op. ”Een paar keer per maand.”

”0.”

”Soms blijft hij daar dagenlang. Maar dan komt hij nog somberder terug dan anders. Hoe langer hij bij zo’n vrouw is, des te minder schijnt het hem te bevallen.” Ze veegde haar handen af aan een theedoek en verzamelde de schillen in de krant die ze op tafel had uitgespreid.

"Hoeren geven hem ook geen kinderen.”

”Hij heeft tegen Ernie gezegd dat hij nooit kinderen zal krijgen.”

”0? Waarom niet?”

"Ernie denkt dat hij bang is door wat er met zijn moeder is gebeurd. Hij was erbij toen ze stierf.” Het grootste deel van Randy’s afkeer stortte ineen. Het was moeilijk om iemand die zoveel geleden had te blijven haten.

"Als Hawk niet gauw kinderen begint te krijgen,” zei Leta op luchtiger toon, ”zal hij straks dubbel hard moeten werken om Ernie in te halen.” Ze wierp Randy een verlegen, veelbetekenend glimlachje toe.

"Ben je in verwachting?” vroeg Randy. Leta’s ogen twinkelden en haar hoofd ging op en neer. "Weet Ernie het al?” informeerde Randy.

"Gisteravond heb ik het hem verteld.”

"Gefeliciteerd, dat is prachtig!”

Leta giechelde. "Ernie is al grootvader, maar hij is zo trots als een pauw omdat ik in verwachting ben.” Ze keek omlaag naar haar buik en legde er liefkozend haar hand op.

Haar alledaagse gezicht was opeens mooi. Randy was blij voor haar, maar voelde zich ook een beetje jaloers. Leta’s liefde voor Ernie was zo probleemloos, hun leven zo eenvoudig. Het zat er natuurlijk dik in dat hij in de gevangenis zou belanden omdat hij een misdaad had gepleegd, maar Randy peinsde er niet over dat tegen Leta te zeggen en het geluk van de jonge vrouw te vernietigen.

Een paar minuten later kwamen Donny en Scott binnen. Ze schrokten de boterhammen die Randy en Leta voor hen klaarmaakten naar binnen. Randy zat dicht naast Scott en raakte hem zo vaak mogelijk aan, zonder hem in verlegenheid te brengen.

”Tjee, mammie, het was zo leuk om bij Donny te slapen! Ernie heeft ons spookverhalen verteld. Indiaanse spookverhalen!” Hij dronk zijn beker melk leeg en veegde met de rug van zijn hand over zijn mond. ”Heb jij het ook leuk gehad bij Hawk?”

Haar glimlach verstarde. ”Het ging wel.”

”Hawk zei dat we na de lunch gaan paardrijden. En ik moet een paar boterhammen voor hem meenemen, die moet jij voor hem maken.”

Ze zou hem willen zeggen Hawk O’Toole te vertellen dat hij zelf zijn boterhammen maar moest klaarmaken, maar ze wilde Scott niet in hun ruzie betrekken, waar Hawk ongetwijfeld op gerekend had. Na Scott de ingepakte boterhammen te hebben gegeven, omhelsde ze hem stevig. ”Wees voorzichtig. Vergeet niet dat je nog maar pas hebt leren rijden. Overdrijf dus niet.”

”Nee. Bovendien gaat Hawk mee. Wacht, Donny! Ik ga ook mee!”

Hij rende naar buiten en verdween zonder nog even om te kijken. Toen ze zich omdraaide, stond Leta meelevend naar haar te kijken.

”Hawk let wel op dat er niets met Scott gebeurt. Dat weet ik zeker.”

Randy glimlachte beverig. "Niet zolang ik meewerk. Wat ik van plan ben te doen.” Ze haalde diep adem. ”Je hoeft dus niet bij me te blijven. Je hebt vast andere dingen te doen. Ga gerust weg, ik zal netjes hier blijven.”

”Je hebt geprobeerd weg te gaan.”

”Dat zal ik niet meer doen.”

”Je had moeten weten dat Hawk je zou vinden.”

’Ik denk dat ik dat wel wist. Maar ik moest het proberen.”

Leta schudde haar hoofd. ’Ik heb liever een man om me te beschermen in plaats van alleen te zijn.”

Die woorden brachten Randy in verwarring. Waarom leek het plotseling zo aantrekkelijk om onder Hawks bescherming te staan? Daar moest ze eens rustig over nadenken. Bovendien had ze ontzettende slaap. Haar ogen brandden van vermoeidheid en ze kon een geeuw niet onderdrukken. Ze drong er op aan dat Leta haar alleen liet en uiteindelijk gaf de jongere vrouw toe. Zodra de deur achter haar dicht was gevallen, wankelde Randy naar het bed. Ze ging liggen, trok het deken over zich heen en drukte haar hoofd in het kussen. Als Hawk het niet goed vond dat ze een dutje deed in zijn bed, dan was dat jammer. Het was zijn schuld dat ze die nacht zo slecht geslapen had. Eerst moest ze op de vloer liggen. Toen had hij haar bijna dood laten vriezen voordat hij haar extra toedekte. Toen had hij naakt voor haar gestaan. Bij die zoete herinnering viel ze in slaap.

 

 Hij was binnen toen ze wakker werd. Ze ging zitten en keek rillend om zich heen. Hawk zat roerloos op een stoel bij de kachel. Zijn benen waren voor hem uitgestrekt, zijn handen losjes in de riem van zijn broek gehaakt. Hij staarde haar strak aan. Ze kreeg de indruk dat hij zo al een hele tijd naar haar had zitten staren. ”Neem me niet kwalijk,” zei Randy zenuwachtig. Ze wierp de deken terug en zwaaide haar voeten op de grond. ”Hoe laat is het?”

”Maakt dat wat uit?”

”Nee, denk ik. Ik was niet van plan zo lang te slapen.” Ze keek naar buiten en besloot dat het aan het eind van de middag moest zijn. De zon was al achter de bergen verdwenen. Buiten waren de schaduwen lang en donker.

”Ben je niet nieuwsgierig?”

"Waarnaar?”

”De bloes.” ”Heb je hem verstuurd?”

”Ja.”

”Mij best, als we daardoor eerder naar huis kunnen gaan.” Ze stond op en streek de gekreukte rok glad, die toch al zo’n lelijk kledingstuk was. ”Ben je met Scott wezen paardrijden?”

”Hij deed het heel goed.”

”Waar is hij nu?”

”Ik geloof dat ze aan het kaarten zijn bij Ernie.”

”Ik zie hem zeker na het eten nog wel?”

”Je hebt het diner gemist. We hebben vanavond vroeg gegeten.”

"Bedoel je dat ik Scott dus pas morgen weer zal zien? Waarom heb je me niet wakker gemaakt?” vroeg ze boos.

Hij gaf daar geen antwoord op en stelde zelf een vraag: "Waarom wrijf je de hele tijd over je armen?” "Omdat ik het koud heb. Ik voel me niet lekker.” Tot haar ergernis sprongen er tranen in haar ogen. "Mijn hoofd zit verstopt. Ik heb overal pijn en het is jouw schuld. Ik heb aspirine nodig. De snee in mijn hand blijft overal aan haken en springt steeds open.”

"Ik heb je een pleister laten brengen.”

”Die is losgeraakt toen ik jouw vaat waste!” schreeuwde ze. "Ik wil mijn zoon zien. Ik wil hem een nachtzoen geven. Je hebt hem bijna de hele dag bij me vandaan gehouden.”

Hij kwam overeind. "Dat had je moeten bedenken toen je probeerde te ontsnappen.”

"Hoe lang ga je me daarvoor straffen?”

"Tot ik zeker weet dat je je lesje geleerd hebt.”

Haar hoofd zakte verslagen omlaag. Er rolde een traan langs haar wang. "Alsjeblieft, Hawk. Laat Scott even hier komen. Al is het maar vijf minuten.”

Hij legde zijn hand onder haar kin en duwde haar hoofd omhoog. Hij keek even peinzend naar haar en liet haar toen los. Hij pakte het deken van het bed en greep nog een opgevouwen deken van een plank. "Kom mee,” zei hij, naar de deur lopend.

Ze liep blij achter hem aan en veegde snel de tranen van haar wangen. Het was wel vreemd dat hij regelrecht naar zijn vrachtwagen liep, maar ze nam aan dat ze naar Ernie’s huisje zouden rijden in plaats van lopen. Maar toen hij een andere richting insloeg, draaide ze zich naar hem om.

"Wat doe je? Waar breng je me naartoe?”

"Dat zul je zo zien. Geniet nu maar van het ritje. Het is een prachtige avond.”

"Ik wil Scott zien.”

Hij zei niets en tuurde onbewogen door de voorruit. Randy wilde hem niet het genoegen doen haar weer te zien huilen. Ze weigerde hem nog ergens om te smeken. Ze trok haar schouders naar achteren en stak haar kin naar voren. Het speet haar dat ze had gesmeekt en gehuild. Het had haar niet alleen vernederd, het had ook niets geholpen.

Ze reden niet lang, maar toen Hawk stopte, was de omgeving veel primitiever dan in de nederzetting. Randy wierp hem een boze blik toe toen hij de motor afzette en de handrem aantrok.

"Waar zijn we? Wat doen we hier? Ga je hier mijn lichaam begraven?”

Zwijgend stapte Hawk uit en liep naar haar kant van de wagen. Ze stapte uit en wachtte tot hij de dekens uit de laadbak gepakt had.

"Naar boven,” zei hij.

Met een angstig voorgevoel begon ze tegen de helling op te klimmen. Bovenaan bleef ze staan en snakte naar adem. Niet omdat ze moe was, maar omdat het uitzicht letterlijk adembenemend was. Het leek alsof de hele wereld aan hun voeten lag. Er was niets tussen hen en de ondergaande zon.

De laatste zonnestralen waren vlammend rood en fel paars. Het werd snel donker en er verschenen elke seconde meer sterren aan de hemel. Vlak boven de horizon hing een grote, halve maan. De frisse bries blies haar kleren tegen haar lichaam.

”We moeten hier doorheen kruipen,” zei Hawk, die plotseling vlak naast haar stond.

”Hier?” Volgens haar wees hij naar een dichte, stenen muur.

”Hier.” Hij pakte haar hand en trok haar mee.

Bij nader inzien ontdekte ze een spleet in de rotswand, nauwelijks breed genoeg om een slank iemand door te laten. Hawk gaf haar een duwtje en ze wrong zich er doorheen. Hij volgde haar. De doorgang werd aan het eind iets breder. Toen Randy erdoor stapte, bleef ze verrast staan.

Vlak voor haar lag een kleine vijver. Het water stoomde als een kokende ketel en bedekte de grond met een bewegende nevel die zich om haar enkels en kuiten slingerde. Het water borrelde door ondergrondse bronnen.

"Welkom,” zei Hawk, ”in het hete bad van Moeder Natuur.”

 

 Het leek haar heerlijk om in dat hete water te stappen. Het was dagen geleden dat ze een echt bad genomen had. Ze had zich niet in het ijskoude water van de rivier willen wassen, dus had ze zich beholpen met water uit de waskom.

”Wil je er in?” vroeg Hawk.

”Ja,” riep ze verrukt uit. Toen voegde ze er aarzelend aan toe: ”Als dat mag.”

"Daarom heb ik je hierheen gebracht. Misschien wordt je hoofd weer helder door de hete stoom en je kunt je botten opwarmen.”

Ze deed al een stap naar voren en bedacht toen dat ze al haar kleren nog 'aan had. ”En mijn kleren?”

"Trek ze uit.”

"Dat wil ik niet.”

"Dan worden ze nat.”

Hij begon zijn shirt los te knopen. Toen hij zijn schouders naar achteren boog en het hemd uit zijn broek trok, wendde Randy haar blik af. Ze begreep heel goed dat hij indruk op haar probeerde te maken. Ze was niet van plan zich door hem te laten intimideren. Ze trok haar schoenen uit, daarna haar sokken en legde ze op een droge, platte steen. Ze maakte haar rok los en stapte er uit. Het grote shirt viel tot halverwege haar dijen en bedekte haar voldoende.

Ze hoorde Hawks rits omlaag gaan en stapte snel van de stenen in het water. Ze slaakte een kreetje. Het water was gloeiend heet aan haar koude voeten, maar ze dwong zichzelf verder te gaan. Na een paar seconden raakte ze aan de temperatuur gewend en liet zich langzaam zakken, eerst tot haar middel, toen tot haar schouders. Ten slotte zat ze tot aan haar hals in het verrukkelijk warme water.

Een gewoon heet bubbelbad zou een enorme pomp moeten hebben om dit te evenaren, dacht ze. Het water stroomde van alle kanten over haar heen en masseerde de stijfheid uit haar spieren, verwarmde haar koude botten.

"Hoe vind je het?”

Ze durfde bijna niet naar hem te kijken, maar ze waagde het erop en zag tot haar opluchting dat hij tot aan zijn kin in het water zat. Ze wist dat hij naakt was onder het kolkende water. Ze probeerde daar niet aan te denken. "Het is heerlijk. Hoe heb je dit plekje ontdekt?”

"Mijn grootvader tracteerde me hier altijd op na een dag jagen. Toen ik ouder werd nam ik meisjes mee hier naar toe.”

”Ik hoef niet te vragen waarvoor.”

Hij grinnikte zowaar. "Het water heeft een ontspannende uitwerking. Na een paar minuten vergaten de meisjes altijd nee te zeggen.”

"Waren het er veel?”

"Meisjes?” vroeg hij schouderophalend. "Nooit geteld. Ze kwamen en gingen.”

"Een bevredigend aantal?”

Hij lachte met zachte zelfspot. "Welk aantal zou bevredigend zijn voor een jongeman?”

”En nu je ouder bent?”

Hij keek haar aan. "Welk aantal is bevredigend?”

Ze wist dat ze het hierbij zou moeten laten, maar ging toch door. ”Leta vertelde me over je uitstapjes naar de stad. Kunnen hoeren jou bevredigen?”

”Ja. En ik bevredig hen.” Hij zweeg even en Randy ontweek zijn blik. ”En jij?” vroeg hij toen. ”Ben jij wel eens bevredigd? Hoeveel mannen zijn er nodig om jouw vuur te doven?”

Ze klemde even haar kaken op elkaar om haar drift in te tomen. Toen zei ze: ”Jij denkt dat ik een slet ben. Ik denk dat jij een misdadiger bent. We vinden allebei dat de ander gestraft zou moeten worden. Goed. Kunnen we het daarbij laten en ophouden elkaar te beledigen? Nu vooral. Laten we dit niet bederven door ruzie. Alsjeblieft. Het is hier veel te fijn. Ik wil mijn plezier niet laten bederven door dom gekibbel.”

Hij wendde zijn gezicht af. Zijn profiel stak donker af tegen de westelijke horizon die haar strijd tegen de duisternis nu snel aan het verliezen was. Randy bewonderde zijn profiel om de mannelijke schoonheid. Hoe zou ze op Hawk O’Toole gereageerd hebben als ze hem onder andere omstandigheden had ontmoet? Als ze niet zo jong met Morton Price getrouwd was om aan een ongelukkig ouderlijk huis te ontsnappen, had ze misschien een man als Hawk ontmoet: sterk maar niet egoïstisch, iemand die voor idealen werkte in plaats van voor dollars, een leider zonder persoonlijke ambities. Misschien was ze wel hopeloos verliefd op hem geworden.

Ze schudde haar hoofd om die dwaze gedachten te verdrijven en zei: "Vertel me eens iets over je grootvader.”

”Wat dan?”

"Hield je van hem?”

Hij draaide zijn hoofd met een ruk om en keek haar wantrouwig aan. Toen hij zag dat ze hem niet voor de gek hield, antwoordde hij: ”Ik respecteerde hem.”

Ze moedigde hem aan meer te vertellen en al gauw kreeg ze verhalen over zijn jeugd te horen. Hij glimlachte zelfs af en toe bij zijn dierbaarste herinneringen.

Maar op een gegeven moment verdween zijn glimlach en fronste hij zijn wenkbrauwen.

"Maar toen ik ouder werd, besefte ik dat er twee dingen in mijn nadeel werkten.”

"Welke dingen?”

"Dat ik Indiaan was en mijn vader een dronkaard. Als de mensen zich niet door het ene lieten afschrikken, dan toch zeker door het tweede.”

Ze aarzelde even, maar besloot dat ze niets te verliezen had en een hoop te winnen als ze hem beter kon begrijpen. "Hawk,” begon ze voorzichtig, ”Leta heeft me over je vader verteld... dat hij de mijn aan de afpersers is kwijtgeraakt.”

"Verdomme.” Hij ging rechtop zitten, zodat het water nog maar tot net onder zijn middel reikte. Het stroomde van zijn gladde borst. In het donkere haar rond zijn navel bleven druppels hangen. Randy wilde ernaar kijken, maar zijn boze ogen eisten haar aandacht. "Waaarover heeft Leta nog meer zitten kletsen?”

”Het was haar schuld niet,” zei Randy snel. Ze wilde niet dat je jonge vrouw in moeilijkheden zou komen. ”Ik vroeg haar dingen over jou.”

"Waarom?”

Ze keek hem verbaasd aan. "Waarom?”

”Ja, waarom? Waarom was je zo nieuwsgierig naar me?”

"Ik dacht dat ik je beter zou begrijpen als ik meer over je achtergrond wist. En dat is zo,” beweerde ze. "Ik weet nu waarom het zo belangrijk voor je is dat de mijn weer opengaat. Je wilt de fout van je vader herstellen.” Ze legde haar hand op zijn arm. "Hawk, niemand neemt het jou kwalijk. Het is jouw schuld niet dat...” Hij schudde haar hand weg en stond op. "Het laatste wat ik van jou nodig heb is medelijden. Jij zou eerder om mijn medelijden moeten smeken, Mrs. Price.”

Hij draaide zich om en wilde uit de vijver stappen, maar Randy greep zijn hand. Ze trok zich aan hem op en viel meteen tegen hem uit: "Het is geen medelijden, stomme, koppige kerel die je bent! Ik probeerde je alleen maar te begrijpen!”

Hij greep haar bij haar schouders en tilde haar op, zodat alleen haar tenen de bodem van de vijver nog raakten. ”Je zult me nooit kunnen begrijpen want jouw huid is niet gekleurd. Jij bent niet uitgelachen door rotzakken of betutteld door schijnheiligerds. Jij hebt niet elke dag van je leven hoeven te bewijzen wat je waard was. Op de dag dat je geboren bent, werd je aanvaard door de maatschappij. Ik moet nog daar nog steeds voor vechten.”

Ze duwde zijn handen van haar schouders. "Begint die wrok nooit eens te zwaar te wegen? Zou je het niet eens van je af willen gooien? Niemand doet zo moeilijk over jouw afkomst als jij!” riep ze en ze prikte met haar vinger tegen zijn borst. "Niemand geeft jou de schuld van je vaders fout, behalve jijzelf. Je maakt het jezelf moeilijk omdat je vindt dat je gestraft moet worden voor wat hij heeft gedaan. Dat is stom. Idioot.”

Zijn gezicht verried geen enkele emotie, maar zijn ogen wel. Ze fonkelden van woede. ”Je vergeet watje plaats is.”

"Mijn plaats!” gilde ze. ”En wat is mijn plaats dan wel?”

"Onder een man,” gromde hij terwijl hij haar tegen zich aan trok. Hij boog zijn hoofd en kuste haar ruw. Ze probeerde zich uit zijn armen te bevrijden, maar hij was veel te sterk. Zijn tong duwde tegen haar lippen tot ze vaneen gingen en boorde zich toen in haar warme mond. Hij streek en streelde er mee tot haar weerstand het begaf. Het werkte. Randy probeerde zich niet langer van hem los te maken, integendeel, ze drukte zich dichter tegen hem aan. Haar blote dijen persten zich tegen de zijne. Ze voelde zijn borstspieren tegen haar borst bewegen toen hij zijn armen steviger om haar heen sloeg. Ze kreunde hoorbaar toen ze het duidelijke bewijs van zijn begeerte tegen haar buik voelde.

Hawk schoof haar van zich af. Hun blikken hielden elkaar een paar seconden gevangen. De wind streek langs hun verhitte lichamen en maakte hun hoofd weer helder. Het water borrelde om hun enkels. Maar niets was in staat hun hartstochtelijke verlangen naar elkaar te doven.

Zijn blik gleed naar haar borsten en Randy hoorde dat hij scherp zijn adem inzoog. Haar tepels staken hard tegen de natte stof van het shirt af. Hawk stak zijn hand uit naar de knoopjes. Als gehypnotiseerd door zijn ogen liet ze hem begaan. De knokkels van zijn handen streken langs haar borsten en buik terwijl hij alle knoopjes losmaakte.

Toen schoof hij het shirt open. Zijn ogen dwaalden hongerig over de zachte rondingen met hun donkere puntjes. Hij maakte een laag, zinnelijk geluid en stak zijn handen onder haar oksels, zodat haar borsten in de holte tussen zijn vingers en duimen rustten. Hij keek hoe gevoelig ze was door de donkere puntjes te strelen. Ze reageerden. Zijn hoofd kwam snel omlaag en hij nam een tepel in zijn hete, zuigende mond.

In een reflex boog Randy’s rug. Haar hoofd viel achterover. Haar heupen sloegen tegen zijn onderlichaam. Hij hief zijn hoofd op en mompelde een stroom van zinnelijkheden die haar schaamteloos in verrukking brachten. Hij pakte haar hand en trok haar mee het water uit. Samen gingen ze op een van de dekens liggen.

”Je kunt nog een misdaad op mijn naam schrijven,” zei hij terwijl hij haar broekje uittrok. Hij boog zich over haar heen, kuste haar buik, kuste haar borsten, kuste haar mond, keer op keer. Hij kroop in haar, duwde en reikte en scheen niet genoeg te kunnen krijgen.

Randy hijgde verbouwereerd om deze totale bezitneming. Terwijl hij in haar bewoog, leek de hemel zich boven haar te openen. Ze sloot haar ogen tegen het verblindende licht, maar bleef tegen haar oogleden vonken zien. Haar lichaam brandde. Ze begon te beven. Toen begroef Hawk zijn gezicht in haar haar en liet zich gaan.

Tussen de dekens liggend keerde ze haar gezicht naar zijn borst. Ze kuste hem verlegen en streek met haar vingers over zijn gladde, soepele huid. ”Ik ben net als die andere meisjes die geen nee konden zeggen.”

”Nee, hoor.” Hij rolde zich naar haar om en stak zijn hand tussen haar dijen. ”Die hadden geen van allen blond haar.”

”Hawk.” Het klonk een beetje ademloos, maar dat kwam doordat zijn duim iets deed. Het kostte haar moeite haar ogen open te houden. ”Je noemde me Miranda.”

Zijn hand stopte. ”Wat?”

”Toen je eh... toen noemde je me Miranda.” Hij trok zijn hand weg en schoof iets bij haar vandaan. Zijn gezicht stond gesloten, alsof er een gordijn over gevallen was. ”Hawk?”

”Kom mee, het wordt tijd dat we teruggaan.” Hij ging staan en stak haar zijn hand toe. Ze greep zich vast en toen ze stond begon ze onhandig haar broekje aan te trekken. Hawk scheen niet te merken dat ze zich niet op haar gemak voelde. Hij kleedde zich met snelle, gehaaste bewegingen aan. Randy trok met tegenzin het natte shirt weer aan. Toen ze aangekleed waren, pakte hij haar hand weer en nam haar mee terug door de rotsspleet. Ze liepen voorzichtig de heuvel af naar zijn wagen.

Toen ze in wilden stappen, draaide Randy zich naar hem om. "Waarom noemde je me Miranda?”

"Per ongeluk. Maak er niet zo’n punt van.”

"Jij bent degene die er een punt van maakt. Waarom heb je me zo genoemd?”

Hij ontweek even haar blik. Toen keek hij op haar neer en zei: "Ik wilde mezelf onderscheiden van de anderen.”

"Welke anderen?”

”Je andere minnaars.”

Op de terugweg werd er weinig gepraat. Tegen de tijd dat ze bij zijn huisje stopten, wist Randy dat hij spijt had van wat er bij de vijver gebeurd was. Zijn gezicht stond gesloten, zijn lippen waren strak. Hij veroordeelde haar waarschijnlijk om haar zedeloze gedrag. Ze kon dat niet aanzien, dus ze keek niet meer naar hem.

Hij stapte het eerst uit en liep om de wagen heen om het portier voor haar open te houden. Ze sprong omlaag, maar verder kwam ze niet want Hawk bleef vlak voor haar staan. Ze hield haar ogen neergeslagen.

Hij tilde haar kin op. "Ik heb geen voorzorgsmaatregelen getroffen.”

”Ik heb er zelfs niet aan gedacht.”

Na een zware stilte, zei hij: "Eigenlijk niets voor mij. Ik heb alle andere keren altijd wel iets gebruikt.”

Haar binnenste verstilde. Ze kon nauwelijks ademhalen. Eigenlijk kwam het er op neer dat hij haar vertelde dat ze bijzonder was, of op z’n minst anders. Het was niet veel, maar het was iets. Ze kon elke rechtvaardiging gebruiken als ze later zou nadenken over wat er tussen hen gebeurd was.

"Heb jij je andere minnaars voorzorgsmaatregelen laten nemen?” sneed Hawks stem door haar gepeins.

Ze schudde haar hoofd en drong haar tranen terug. Haar tong streek langs haar lippen en ze antwoordde schor: ”Er zijn geen andere minnaars geweest. Niet één. Alleen mijn man. En nu jij. Dat zweer ik je.”

Zijn ogen hadden nog nooit zo fel gefonkeld. Hij vernauwde zijn blik echter en keek haar wantrouwig aan. Het volgende moment pakte hij haar bij haar elleboog. "Kom mee.”

"Waarheen?” Hij nam haar niet mee naar zijn huisje. ”Je wilde Scott toch welterusten zeggen?”

Ze strompelde achter hem aan zonder naar het oneffen pad te kijken. Haar blik was op die man gericht en ze probeerde zijn raadsel op te lossen.

 

 De volgende dag bleef dat raadsel nog onopgelost.

Na de vorige avond een half uurtje bij Scott geweest te zijn, waren ze samen naar Hawks huisje terug gegaan.

Ze was blij dat Scott bij Ernie en Leta bleef. Hij had het daar naar zijn zin en zelf verlangde ze ernaar de hele nacht bij Hawk te zijn.

Maar hij begon niet meer met haar te vrijen, zoals ze had gehoopt. Ze sliepen samen in zijn bed. Hij had haar langzaam uitgekleed en daarna snel zijn eigen kleren uitgetrokken. Toen trok hij haar onder de dekens en keek naar haar blonde haar dat over het kussen uitgespreid lag. Zijn handen gleden langs haar lichaam, maar hij kuste haar zelfs niet.

Halverwege de nacht werd ze een keer wakker doordat hij zijn armen om haar heen sloeg, tegen haar rug kroop en haar naam mompelde. Maar hij legde alleen maar een hand om haar borst en viel eindelijk in slaap. Nadat haar hart enigszins tot bedaren was gekomen, sliep zij ook verder.

Toen ze weer wakker werd, was hij al weg. Ze stond op, kleedde zich aan, stookte het vuur op, trok het bed glad en zette koffie. Ze lachte zichzelf uit omdat ze zo huiselijk bezig was, maar elke keer als ze haar eigen gezicht in een glimmend voorwerp zag, stond ze versteld van de schittering in haar ogen en de steeds aanwezige glimlach om haar lippen.

Ze voelde ook een vage pijn in haar onderbuik, maar dat maakte haar alleen maar gelukkig. Haar borsten waren zwaar en warm. Haar tepels stonden voortdurend overeind. Hawk had haar honger niet bevredigd: hij had hem juist heviger gemaakt.

Bij het geluid van de opengaande deur draaide ze zich met een ruk om. Hawk bleef op de drempel staan. Hun blikken hielden elkaar even gevangen voor hij naar binnen liep. Achter hem dromden de andere opperhoofden binnen. Ze schenen niet te merken dat de sfeer geladen was. Behalve Ernie, die scherp van haar naar Hawk keek.

”Geef iedereen koffie,” beval Hawk ruw. Randy verstijfde. "Alsjeblieft,” voegde hij er op gedempte toon aan toe.

Ze deed het, niet omdat hij die beleefdheid aan zijn bevel toevoegde, maar omdat ze zag dat ze een krant bij zich hadden. Ze was benieuwd naar de reactie van de gouverneur op de ontvangst van de met bloed besmeurde bloes en de begeleidende brief.

”We hebben in elk geval zijn aandacht getrokken,” deelde Hawk mee nadat hij het artikel had gelezen. ”Hij belooft zich te verdiepen in de manier waarop de mijn gesloten is. Hij werkt ook buiten Price om en overlegt persoonlijk met de FBI. Hij wil precies weten hoe de ontvoering van Randy en Scott tot stand is gekomen. Hij waarschuwt echter dat hij zal zorgen dat wij de zwaarste straf krijgen die mogelijk is, als blijkt dat Randy lichamelijk letsel heeft opgelopen.”

Hij keek op naar Randy. Blozend sloeg ze haar ogen neer. Ze vroeg zich af of hij het zich wel realiseerde dat hij haar in het bijzijn van de anderen bij haar voornaam genoemd had.

”Wat doen we nu verder?” vroeg een van de andere leden van de raad.

Hawk nam een slok koffie. ”Dat weet ik nog niet zeker. Laat me er even over denken. We zullen vanavond voor het eten weer vergaderen en onze plannen bespreken. In de tussentijd moeten jullie maar van je vrije tijd genieten.” Zijn blik gleed langs de kring gezichten. "Hopelijk kunnen we binnenkort allemaal weer volop aan het werk.”

Nadat de mannen weg waren gegaan, kwam Leta met Donny en Scott. De jongens speelden samen op de vloer terwijl Hawk en Ernie de mogelijkheden bespraken. Randy had graag willen weten wat ze zeiden, maar ze praatten heel zacht en de jongens maakten te veel lawaai. Het scheen dat Hawk een plan had, maar dat Ernie het heftig verwierp. Haar mening werd kennelijk niet op prijs gesteld, dus ze begon Leta te helpen het ontbijt klaar te maken. Ze aten met z’n allen aan de tafel in Hawks huisje.

De sfeer was ontspannen. Een buitenstaander zou nooit vermoeden dat Scott en zij gijzelaars waren, dacht Randy. Scott vroeg Hawks hulp bij het repareren van een katapult. Tegelijk met de reparatie ontving hij een les in het veilige gebruik van het ding.

”We hoeven nog niet naar huis, hè mammie?” vroeg Scott tot haar grote verrassing. Ze antwoordde aarzelend: ’Ik... dat weet ik niet. Waarom vraag je dat?” ’Ik hoop dat we heel lang kunnen blijven. Ik vind het hier fijn.”

Daarna holde hij achter Donny aan naar buiten. De volwassenen bleven in een verlegen stilte achter. Leta was degene die daar een eind aan maakte. Ze legde haar hand op Ernie’s schouder en kwam moeizaam overeind. ”Ik voel me niet lekker.” Ernie handelde sneller dan Randy voor mogelijk had gehouden. Hij nam haar snel mee naar buiten.

”Wat is er met haar?” vroeg Hawk zodra Randy de deur achter hen dichtgedaan had.

”Leta is in verwachting.”

Hawk staarde haar een moment aan en keek toen naar de deur, alsof hij Ernie en zijn jonge vrouw nog kon zien. Hij vloekte binnensmonds en streek met twee handen het steile, zwarte haar uit zijn gezicht. Toen plantte hij zijn ellebogen op tafel en sloeg zijn handen voor zijn gezicht.

Randy liep naar hem toe. ”Ben je niet blij voor hen?” "Ontzettend.”

”Het lijkt er niet op.”

Zijn hoofd kwam met een ruk omhoog. ”Als Ernie veroordeeld wordt, gaat hij de gevangenis in.”

Ze liet zich op een stoel tegenover hem vallen. "Eindelijk blijk je toch normaal te kunnen denken. Ik heb het je al zo vaak gezegd. Jullie zullen allemaal in de gevangenis terechtkomen.”

Hij schudde met zijn hoofd. ’Ik heb de afspraak met Price gemaakt. Ik heb tegen de anderen gezegd dat ik de volle verantwoordelijkheid op me zal nemen als er iets fout gaat. Ik heb hen laten zweren dat ze zullen onderduiken als ik gearresteerd word.”

Randy vond die zelfopoffering overdreven, maar bewonderde hem er toch ook een beetje om. "Dat is een nobel gebaar, maar dan zouden ze als vluchtelingen moeten leven.”

"Dat is beter dan de gevangenis.”

"Dat vraag ik me af. En hoe zit het met Ernie? Heeft hij die belofte niet afgelegd?”

”Ja, maar hij heeft al gezegd dat hij zich vrijwillig zal overgeven als ik gearresteerd word.”

”Leta weet daar natuurlijk niets van.”

"Dat denk ik niet.”

Hij stond op en begon heen en weer te ijsberen. Randy ruimde de ontbijtboel af en deed de afwas in een teil water uit de pomp, die ze op het fornuis opgewarmd had. Haar gedachten waren zo druk bezig met Hawks probleem dat ze nauwelijks besefte hoe primitief ze alles moest doen.

Toen ze klaar was en zich omdraaide, zag ze dat Hawk een kleine, stalen kist openmaakte met een piepklein, koperen sleuteltje.

”Wat is dat?”

”De papieren van de mijn. Die heb ik meegenomen.” Ze staarde naar de slordige berg papieren die hij op tafel legde. "Is die bende jouw administratie?”

’Ik ben ingenieur. Ik weet waar het zilver zit en hoe we het veilig en economisch boven moeten halen. Ik doe ook... heb ook de verkoop geregeld. Ik ben geen boekhouder!”

”Dan had je er eentje in dienst moeten nemen.” "Daar ben ik nooit aan toegekomen.” Hij liet zich op zijn stoel zakken. "Misschien zit hier iets bij wat we over het hoofd gezien hebben. Iets waarmee we onze eis harder kunnen maken.”

Weer ging Randy tegenover hem aan tafel zitten. De papieren die hij gelezen had legde hij opzij en Randy pakte ze en begon ze zelf te lezen. Ze maakte er met een verschillende stapeltjes van: belastingaanslagen, loonlijsten, nota’s, plattegronden.

Hawk smeet vloekend een copie van het contract neer waarin de mijn overgegaan was in handen van de investeerders. Randy las het. Haar eerste indruk was dat het een standaardcontract was. Het bedrag dat de Indianen ontvangen hadden leek indrukwekkend, tot ze besefte over hoeveel tijd de betaling gespreid zou worden. Wat dan per jaar overbleef, was armzalig vergeleken bij wat de productie van de mijn opgebracht zou hebben.

Ze las het contract nog een keer door, nu aandachtiger. Er was iets wat haar niet lekker zat. Haar hart sloeg over van opwinding, maar ze las het nog eens zorgvuldig na om niet te vroeg tot een conclusie te komen. ”Wat is dit, Hawk?” vroeg ze terwijl ze een van de landkaarten ophield.

”Een kaart. Landmeters maken die om vast te stellen...”

”Dat weet ik wel,” zei ze ongeduldig. ”Ik werk bij een landmeter.”

Die informatie verraste hem. "Echt? Heb jij een baan?”

"Natuurlijk heb ik een baan. Hoe denk je anders dat ik voor Scott en mezelf moet zorgen?”

”Ik dacht dat Price...”

”Nee,” zei ze terwijl ze vastberaden haar hoofd schudde, ”ik wilde geen geld van hem hebben. Zelfs niet voor Scott. Ik wilde geen enkele verplichting aan hem hebben. Maar hoe het zij,” zei ze en ze spreidde de plattegrond uit, ”wat is dit precies? Dit stuk land, hier.” Ze liet haar vinger langs de stippellijn glijden. Hawks mond vertrok wrang. ”Dat was vroeger ons weiland, waar het vee graasde.”

"Jullie vee?”

”De stam bezat honderden koeien die vetgemest werden voor de slacht.”

”Nu niet meer?”

”We hebben geen weiland meer, dus we kunnen ook geen vee houden. Dat zijn we met de verkoop van de mijn ook kwijtgeraakt.”

Tot zijn verbazing begon Randy te glimlachen. "Bedoel je dat de nieuwe eigenaars het weiland naast de mijn ook ingepikt hebben?” ”Ja, er staat nu een hek omheen. Overal hangen bordjes verboden toegang. Volgens mij betekent dat dat ze daar ook de eigenaar van zijn.”

"Dat hebben ze zich dan onrechtmatig toegeëigend.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Wat bedoel je?” ”Kijk, dat weiland... dat is een paar vierkante mijl groot, niet waar?” Ze kreeg een beamend knikje. "Dat weiland staat wel op de plattegrond, maar wordt in de koopakte nergens genoemd.”

"Weet je dat zeker?” Zijn stem klonk opgewonden. ”Hawk, ik zie zulke plattegronden elke dag, bestudeer elk detail voordat een eigendom in andere handen overgaat. Ik weet waar ik het over heb. Die investeerders waren niet alleen zwendelaars, het waren stomme zwendelaars. Ze hebben overhaast gekocht, waarschijnlijk om het voor het eind van het jaar van hun belasting af te kunnen schrijven.”

Ze gaf een klopje op zijn hand. "Dat weiland is nog steeds van de stam, Hawk. en als je dit materiaal aan de gouverneur laat zien, weet ik zeker dat hij een onderzoek zal laten instellen naar de hele transactie. Je hebt Morton helemaal niet nodig. Dit,” zei ze met een klap op de uitgespreide plattegrond, ”zal je veel beter helpen dan zijn tussenkomst in een miljoen jaar zou kunnen bewerkstelligen.”

Hij staarde naar de dokumenten. "Ik heb dat contract nooit uitgeplozen. Verdorie! Ik was zo kwaad. Telkens als ik eraan dacht, werd ik ziek van woede. Ik heb me er nooit toe kunnen zetten er eens goed naar te kijken.” "Het is nu te laat om daar spijt van te hebben. Nu is het een kwestie van snel handelen. Beter laat dan nooit.” Randy keek toe hoe hij alle papieren bijeen raapte en in de doos terug deed. De aparte stapeltjes die Randy had gemaakt verdwenen weer op één hoop.

”Je administratie is nog steeds een zootje.”

Hij grinnikte alleen maar. Met de doos onder zijn arm liep hij om de tafel heen. Hij legde zijn hand onder haar kin en tilde haar gezicht naar hem op. "Vertel me eens over die minnaars.”

Ze keek hem recht in de ogen. ”Dat heb ik je gisterenavond al verteld. Ze bestaan niet.”

"Waarom heb je die aantijgingen dan niet tegengesproken?”

"Waarom zou ik? Er was niets van waar. Ik vond die leugens zelfs te laag om er op te reageren. Morton had vriendinnen. Bijna vanaf het begin van ons huwelijk is hij me ontrouw geweest. Nadat hij een kamerzetel had veroverd, meende hij dat hij recht had op extra vrouwen. Hij deed er niet eens geheimzinnig over, omdat hij wist dat ik het gezin bij elkaar wilde houden vanwege Scott. Toen ik op een dag genoeg had van zijn gescharrel, vroeg ik om een scheiding. Hij dreigde de volledige voogdij over Scott op te eisen als ik van hem wilde scheiden op grond van overspel. Dat zou niet goed zijn geweest voor zijn positie.”

"Hij zou die voogdij nooit gekregen hebben.” "Waarschijnlijk niet. Maar ik wilde Scott niet zo’n smerig, openbaar proces aandoen en dat wist Morton. Bovendien wist ik niet zeker of ik zou winnen. Hij heeft een heleboel invloedrijke vrienden die bereid zouden zijn onder ede te verklaren dat ze met me naar bed geweest waren, dat ik hen verleid had.”

"Wat voor vrienden?”

"Mannen die Morton in de politiek iets schuldig waren.”

"Maar waarom heb je niet ontkend toen hij jou van ontrouw beschuldigde? Waarom heb je je dat aan laten doen?”

"Toen Morton daarover praatjes begon rond te strooien, zei zelfs mijn eigen moeder afkeurend dat ik discreter had moeten zijn. Ik heb het tegenover haar dus ook maar niet ontkend. Als ze zo’n leugen wilde geloven, moest ze dat zelf maar weten. Blijkbaar heeft ze weinig vertrouwen in me en daarom kan het me ook niets schelen wat ze van me denkt.”

"Waarom vertel je het mij dan wel?”

Zijn hand lag tegen de achterkant van haar hoofd. Zwijgend keken ze elkaar aan. Toen drukte hij haar hoofd tegen zijn buik. Onwillekeurig ging Randy’s hand naar zijn bovenbeen. Hij kreunde zacht. ”Als je zo naar me blijft kijken, zul je me moeten...”

Een klop op de deur onderbrak zijn woorden. Randy trok haar hand terug. Hawk liet haar hoofd los en deed een stap achteruit. "Binnen.”

Zijn stem klonk donker en zijn felblauwe ogen hielden de hare vast. Het was Ernie. Hij had de situatie in één oogopslag door. De zwoele sfeer ontging hem niet. ”Ik kan later wel terugkomen,” zei hij terwijl hij meteen aanstalten maakte om weer te vertrekken.

”Nee,” zei Hawk. ”Ik wilde net naar jou toegaan. We hebben een hoop te bespreken.”

Hij deed de deur van het huisje niet achter zich op slot toen hij wegging.

Die avond was de stemming rond het kampvuur bijna feestelijk te noemen. De stamraad had een plan dat hen de mijn terug zou bezorgen. De mensen wisten niet precies wat het plan inhield, maar dat kon hen niets schelen. Ze vertrouwden erop dat het zou lukken. Alle opperhoofden, maar Hawk in het bijzonder, werden met nog meer respect benaderd dan gewoonlijk. Johnny kwam naar Hawks deken terwijl hij en Randy zaten te eten. Sinds de dag dat ze geprobeerd had te ontsnappen, was de jongeman voortdurend ijverig aan het werk geweest, alsof hij zijn vroegere slordigheid wilde goedmaken. Nu stak hij zijn handen voor zich uit. Ze beefden niet meer. ”Ik ben al drie dagen nuchter,” zei hij.

Hawk glimlachte niet, maar dat verwachtte de jongen ook niet. ”Je hebt goed werk geleverd en ik weet dat ik je weer kan vertrouwen. Als we de mijn terug hebben, moeten alle machines nagekeken worden. Ik beloof je een baan als hoofdmonteur, als je eerst in de stad een opleiding volgt. De stam betaalt je lesgeld wel. Heb je daar belangstelling voor?”

”Ja.”

Hawk bekeek hem goedkeurend. ”Ik zal er zo gauw mogelijk werk van maken.” Johnny’s donkere ogen glansden, maar hij liet hen alleen zonder nog iets te zeggen. Hij liep nu niet in z’n eentje rond te drentelen, maar voegde bij de anderen. Randy zag dat hij bij een jonge vrouw bleef staan en aarzelend een gesprek met haar begon.

”Ik denk dat zijn gebroken hart begint te genezen.” Hawk knikte afwezig, zijn aandacht was al afgeleid door een jong stel dat hand in hand naar hen toe kwam. De knappe jongeman stond trots en kaarsrecht voor hen, maar het meisje hield zedig haar ogen neergeslagen.

”Welkom thuis, Aaron,” zei Hawk tegen de man.

”Ik blijf hier maar twee dagen, ik ben ingeschreven, maar de lessen beginnen maandag pas.”

”Had je genoeg geld om alles te betalen?”

De jongeman knikte. Hij keek naar het meisje en toonde voor het eerst een teken van zenuwachtigheid. Zijn tong streek langs zijn lippen voor hij verder sprak. ”Ik wil graag je toestemming om met Dawn January te trouwen.”

Hawks blik ging naar Dawn. Ze keek hem even rechtstreeks aan, sloeg toen haar ogen weer neer. ”En hoe moet dat dan met je studie?”

”In mei ben ik klaar,” hielp Aaron hem herinneren. ”We willen graag in juni trouwen. Het volgende najaar wil Dawn ook naar school om af te studeren.”

”Dit zul je aan de raad moeten voorleggen.”

”Dat had ik vanmiddag willen doen, maar ik wist dat jullie met dringender zaken bezig waren.” Hij wierp een blik op Randy. ”Ik heb de opperhoofden persoonlijk wel gevraagd wat ze er van vonden. Ze beloofden allemaal hun toestemming te zullen geven.”

”Is de familie van Dawn het er mee eens?”

”Ja.”

”En zij?”

De jongeman trok haar iets naar voren. Ze sprak met de zachte stem die bij een bruid paste: ”Ik wil met Aaron Turnbow trouwen.” ”Dan hebben jullie mijn toestemming,” zei Hawk. ”Maar pas als je klaar bent met je studie, Aaron.”

Ze bedankten hem met gepaste beleefdheid en maakten toen dat ze wegkwamen. Voordat ze opgeslokt werden door de duisternis, zag Randy dat Dawn haar arm om de hals van de jongen sloeg en zich tegen hem aandrukte.

”Ik betwijfel of ze met alles tot juni zullen wachten,” zei Hawk.

”Ik betwijfel of ze tot morgen zullen wachten,” zei Randy snibbig.

Hawk draaide snel zijn hoofd naar haar om. Er trilde een glimlach om zijn mondhoeken omdat haar stem zo kattig had geklonken. ”Ik hoop alleen dat hij haar niet zwanger maakt en de bruiloft eerder plaats moet vinden. We hebben een hoop geld in zijn opleiding gestoken. Tot nu toe voldoet Aaron aan onze verwachtingen. Ik was bang dat hij op school een blank meisje zou leren kennen en...”

”En wat?” vroeg Randy toen hij zijn zin abrupt afbrak. "Niets.”

”Wat wilde je zeggen?” drong Randy aan.

”En met haar zou willen trouwen.”

”Zou dat zo erg geweest zijn?” Haar hart deed pijn. Ze wilde het antwoord eigenlijk niet horen, maar wist dat ze het weten moest.

”We hebben jonge, sterke mannen als Aaron hard nodig. Als hij met een blank meisje getrouwd was, zou hij de stam waarschijnlijk verlaten.”

”En nooit meer terug mogen komen,” voltooide ze zijn zin.

”Hij zou wel weer in het reservaat mogen wonen, maar nooit een positie in de raad kunnen krijgen. Het is erg moeilijk, bijna onmogelijk om twee culturen te mixen. Als je eenmaal gekozen hebt, is het een keus voor het leven.”

Hij wendde zijn gezicht af. Randy keek naar zijn profiel tegen het schijnsel van de vlammen. Hij was een harde, maar eerlijke leider. Ze bewonderde zijn rechtsgevoel. Zijn straffen waren mild, maar hadden resultaat. Omdat hij zelden iemand prees, werd het des te meer gewaardeerd als dat wel gebeurde. Hij boog zich over elk probleem dat zich voordeed. Ze was blij dat ze deze man had leren kennen. Eindelijk eens een man die niet eerst aan zichzelf dacht. Ze had niet gedacht dat zo iemand bestond.

Maar terwijl ze naar hem zat te kijken, viel haar iets op. Hawk was eenzaam. Hoewel alle mensen in zijn omgeving hem bewonderden, hield hij zich afzijdig. Hij was zo alleen dat haar hart pijn deed. In zijn blauwe ogen lag een stil verdriet. Hij hield het zorgvuldig verborgen, maar in onbewaakte ogenblikken moest het zichtbaar zijn voor iedereen die er op lette. Hij leed in stilte om zijn ongelukkige jeugd en de schuld die hij droeg. Hij leed in eenzaamheid.

Voordat ze haar gevoelens voor hem op een rijtje kon zetten, plofte Scott tussen hen in op de deken.

”Hallo, mammie.” Zijn stem klonk ongewoon bedrukt en hij legde zijn hoofdje tegen haar schouder.

"Hallo, lieverd. Waar heb je gezeten? Ik heb je een tijdje niet gezien. Wat heb je gedaan?”

"Niets.”

Ze keek vragend naar Hawk, maar die schudde zijn hoofd ten teken dat hij ook niet wist waarom Scott zo somber was. ”Is er iets?”

"Nee,” mompelde Scott.

"Weet je het zeker?”

”Ja, alleen...”

”Zeg het maar.”

Hij ging rechtop zitten. "Donny krijgt een nieuwe baby.”

"Dat weet ik. Dat is toch heerlijk nieuws?”

"Dat zal wel, maar hij vertelt het aan iedereen. En hij zegt dat ik er geen kan krijgen. Kunnen wij er alsjeblieft ook eentje krijgen, mammie?”

Even was ze sprakeloos, toen begon ze zacht te lachen en probeerde hem af te poeieren: "Daar moeten we eerst over denken.” "Dat zei je ook toen ik om een konijntje vroeg. En ik heb nooit een konijntje gekregen. Ik beloof je dat ik je zal helpen om voor de baby te zorgen. Toe, mammie.” "Scott.”

De jongen hield onmiddellijk op met smeken toen hij Hawk zijn naam hoorde zeggen. ”Ja?”

"Waar is je mes?” Scott trok het van zijn riem en Hawk keek er naar. "Je hebt het dus niet weer verloren?” Blijkbaar had Hawk het mes aan Scott teruggegeven en er niet bij verteld dat zijn moeder het van hem afgepakt had.

"Nee, Hawk.”

”Hmmm. Ik denk dat je een beloning verdiend hebt omdat je zo goed op je mes gepast hebt. Een schede.” "Ik heb er al een schede voor, Hawk.”

"Maar niet zo’n mooie.” Uit de zak van zijn shirt pakte Hawk een leren schede. Hij liet het mes erin glijden en gaf het aan Scott, die het vol bewondering aanpakte. ”Tjee, Hawk, wat mooi! Hoe kom je daaraan?”

"Van mijn grootvader gekregen. Hij heeft hem eens voor me gemaakt toen ik ongeveer net zo oud was als jij nu. Jij mag hem hebben.”

Als herinnering. Dat zei hij niet, maar Randy hoorde de woorden in haar hoofd. Het was een afscheidscadeautje. Haar hart begon in paniek te bonzen, wat belachelijk was. Nog maar een paar dagen geleden had ze immers willen vluchten? Nu moest ze er niet aan denken weg te gaan en Hawk nooit meer te zien. Waardoor was ze er zo anders over gaan denken? Voordat ze daarover uitgepiekerd was, kwamen Ernie en Leta naar hen toe met Donny. Donny was diep onder de indruk van Scotts nieuwe schede en schepte niet meer op over de baby.

"Wil je dat Scott vannacht weer bij ons slaapt?” vroeg Ernie en hij keek hen om beurten aan.

"Jij hebt meer ruimte dan ik,” merkte Hawk op. "Het lijkt me dus het beste.”

"Hij kan met zijn moeder in hun eigen huisje slapen.” Dat voorstel van Ernie viel niet bij Hawk in de smaak.

”De kachel is daar dagen lang niet aan geweest. Het zal er veel te koud zijn.”

”Scott kan makkelijk bij ons slapen,” zei Leta, die de spanning tussen de mannen niet scheen te voelen. Ze nam de jongens mee en Ernie leek eerst nog iets te willen zeggen, maar volgde zijn gezin.

”Ik geloof niet dat Ernie mij mag,” zei Randy toen ze buiten gehoorsafstand waren.

Hawk sprong overeind en trok haar omhoog. Samen liepen ze door de nederzetting naar zijn huisje. "Ernie houdt niet van blanke vrouwen in het algemeen.

"Dat dacht ik al.”

"Hij vindt dat ze brutaal zijn en veel te slim proberen te zijn.”

"Hij vindt ons niet onderdanig genoeg.”

"Daar komt het wel op neer.”

"Wat vind jij?”

”Ik vind dat Ernie voor de feministen een hopeloos geval zou zijn.”

”Ik bedoel, wat vind jij van blanke vrouwen?” "Bedoel je iemand in het bijzonder?” Ze waren binnen en hij deed de deur stevig dicht.

Randy keek hem aan. "Wat vind je van mij?”

Hij bleef vlak voor haar staan. ”Ik heb mijn mening nog niet helemaal gevormd.”

”Je eerste indruk dan?” vroeg ze koket.

”Ik wil met je naar bed.”

Ze hield haar adem in. "O.”

Het enige licht in de kamer kwam van het vuur in de kachel. Over de muren en de vloer dansten sierlijke schaduwen terwijl de twee elkaar aanstaarden.

Dat was het enige wat ze deden. Toen ging Hawks hand traag naar haar haar en streek het glad. Hij tilde het uit haar nek en hield het tegen de rode gloed van het vuur. ”Je hebt prachtig, blond haar. Vooral als er een vuurgloed over speelt.”

Randy wist niet wat ze moest zeggen. Hawk pakte haar gezicht tussen zijn handen en liet zijn duimen langs haar wimpers gaan. ”Je ogen hebben de kleur van lenteblaadjes.”

Zijn handen gleden omlaag. Ze had die morgen een schoon shirt gekregen dat minstens zo lelijk was als zijn voorgangers. Hawk scheen dat niet te merken. Hij had meer aandacht voor de ronde vormen onder het shirt. Zijn handen gleden over haar borsten. "Trek uit,” zei hij en liet zijn handen vallen.

Ze zocht naar het bovenste knoopje en begon toen haar bloes los te knopen terwijl ze elkaar onafgebroken bleven aankijken. Het kledingstuk viel op de vloer. Ze zag Hawk slikken, zag zijn hand op haar af komen, maar tegen de tijd dat hij haar aanraakte, waren haar ogen al dicht.

"Prachtige borsten.” Hij legde er voorzichtig zijn handen omheen. "Prachtige, gevoelige tepeltjes.” Hij zuchtte tevreden toen haar tepels hard werden onder zijn duimen. Hij boog zijn hoofd en streelde een tepel met zijn tong. Randy’s buik trilde en ze kreunde zachtjes. Hawk trok zijn shirt uit en trok haar tegen zich aan. Ze kusten elkaar uitvoerig, tot hij haar losliet, een stap achteruit deed en de rits van zijn spijkerbroek omlaag trok.

Hijgend keken ze elkaar aan. Randy’s ogen gingen naar zijn borst. Hij was zo prachtig glad en gespierd. Met haar vinger volgde ze de lijn van zijn borstspier en bij zijn borstbeen gekomen, liet ze haar vinger omlaag glijden naar de streep zwarte, glanzende haartjes. Ze volgde die streep tot zijn navel, wist toen niet wat hij van haar verwachtte en aarzelde.

Hawk pakte haar hand en stuurde hem naar de opening van zijn spijkerbroek. Maar hij liet de beslissing aan haar over.

Randy sloot haar ogen en legde haar wang tegen zijn borst. Toen pas liet ze haar hand verder zakken. Toen ze hem aanraakte schoot er een rilling door hem heen. Hij slaakte een kreet en sloeg zijn armen om haar heen. Ze hief haar gezicht naar hem op om zijn kus in ontvangst te nemen. Hij stak zijn hand onder haar rok en trok haar broekje omlaag. Toen tilde hij de voorkant van haar rok helemaal op en drukte zijn heupen tegen de hare. Dat contact was meer dan ze konden verdragen.

Ze gunden zich nauwelijks de tijd om de rest van hun kleren uit te trekken en eenmaal in bed kende hun hartstocht geen grenzen. Hun lichamen werden nat van het zweet en Randy gaf hem meer dan hij vroeg, omdat hij haar ook zoveel gaf.

Naderhand lagen ze uitgeput naast elkaar en trok Hawk de deken over hen heen.

”Ernie zou dit niet goed vinden,” fluisterde ze tegen zijn hals.

”Ernie kan barsten.” grinnikte hij in haar oor.

Haar tevreden glimlach verflauwde. ”Hawk, ik wil niet dat jij je positie in de stam in het geding brengt doordat we dit doen.”

Hij tilde haar hoofd op. ”Wat vanavond gebeurd is, zal geen enkel verschil maken.”

”Echt niet?”

"Zeker weten.”

”Maar ik dacht als...”

”Sttt.” Zijn duim streek langs haar onderlip. ”Je mond is opgezwollen.”

"Doordat jij me zo hard gekust hebt!”

"Het spijt me dat ik je pijn heb gedaan.”

"Het doet geen pijn.” Ze schoof tegen hem aan en drukte haar mond op de zijne. Daarna herinnerde Randy zich weinig meer. Ze had haar hoofd op zijn borst gelegd, haar blonde haar waaierde over zijn gebronsde huid en ze hoorde zijn hartslag tegen haar oor. Zo viel ze in slaap.

 

 Ze werd wakker doordat ze het koud kreeg. Ze deed haar ogen open en merkte dat ze alleen lag. Verschrikt keek ze om zich heen. Toen liet ze haar hoofd gerustgesteld weer op het kussen zakken. Hij stond voor het raam. Zijn schouder rustte tegen de raamstijl. Hij staarde roerloos naar buiten.

Hij was nog steeds naakt, voelde kennelijk niets van de kou. Randy trok het deken tot haar kin en bleef genietend naar hem kijken. Zijn schouders waren breed, zijn lichaam lang en volmaakt gevormd. Zijn billen waren smal en strak. Hij had langgerekte bovenbenen en gespierde kuiten. Zijn armen, handen, voeten... er viel geen foutje aan te bekennen.

Ze bewonderde zijn lichaam en begeerde het. Het genot dat hij haar kon schenken was iets ongekends voor haar. Hij wist plekjes bij haar te vinden waar ze het bestaan niet van had beseft. Randy hield het niet langer uit in bed. Ze sloeg het deken terug en liep op haar blote voeten naar hem toe. Ze drukte zich tegen zijn rug en sloeg haar armen om hem heen. "Goeiemorgen.” zei ze en ze drukte een kus tussen zijn schouderbladen.

"Goeiemorgen.”

"Waarom ben je zo vroeg op?”

”Ik kon niet meer slapen.”

"Waarom heb je mij dan niet wakker gemaakt?” "Dat was niet nodig.”

Misschien moest ze hem niet storen. Hij was niet spraakzaam. Maar ze wilde niet terug naar het lege bed. "Waar sta je naar te kijken?”

”De hemel.”

 "Waar denk je aan?”

Zijn borst ging omhoog en daalde weer in een geluidloze zucht. ”Aan mijn leven, mijn moeder, mijn vader, mijn broertje dat doodgeboren werd. Mijn grootvader. Aan de Ier die met een Indiaans meisje trouwde en mij de ogen van een blanke bezorgde.”

Ze wilde tegen hem zeggen dat zijn ogen schitterend waren, maar dat wist hij vast al. Ze wist ook dat hij het vervelend vond dat zijn ogen anders waren. ”Je hebt er een hekel aan dat je geen Indiaanse ogen hebt, hè?” Hij trok onverschillig zijn schouders op, maar ze voelde dat ze goed geraden had. Ze kuste zijn ruggegraat en spreidde haar handen op zijn buik. Langzaam liet ze ze omlaag zakken, naar zijn bovenbenen. Ze voelde dat zijn lichaam verstrakte, maar hij reageerde verder niet bepaald uitbundig.

”Je bent mooi, Hawk O’Toole. Alles aan jou is even mooi.”

Haar handen gingen weer omhoog, maar deze keer met een duidelijker bedoeling. Plotseling greep hij haar handen en hield ze stil. Randy voelde zich afgewezen en draaide zich snel om. Voordat ze twee stappen bij hem vandaan was, greep hij haar pols en trok haar terug. ”Je moet niet denken dat ik niet naar je verlang.” Hij trok haar in zijn armen, verborg zijn gezicht in haar haar en kreunde: ”0, God, ik verlang zo naar je, maar ik wil het niet. Ik wil het niet omdat je me zwak maakt.”

Hij liet haar abrupt los en Randy keek vragend naar zijn gezicht, maar zijn aandacht werd afgeleid doordat er buiten plotseling geluiden klonken die niet in de vroege ochtend thuishoorden. Randy volgde zijn blik en keek uit het raam. De zon wierp net haar eerste stralen over de bergtoppen. De gestalten die uit de rij auto’s stapten en zich verspreidden, leken op zwarte insecten.

”Hawk!” riep ze verschrikt uit. ”Daar is de politie! Hoe zijn die hier gekomen? Hoe hebben ze ons gevonden?”

”Ik heb hen laten komen.”
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 ”Je hebt hen laten komen? Waarom?”

Hij greep zijn spijkerbroek en trok hem aan. ”Om mezelf aan te geven.” Zijn gezicht vertoonde geen enkele uitdrukking en zijn stem klonk vlak. ”Kleed jij je ook maar gauw aan. Ze verwachten je zo meteen daar beneden.”

”Hawk!” riep ze en ze greep zijn arm en dwong hem haar aan te kijken. ”Wat is er gaande? Waarom doe je dit? Ik dacht dat je het koopcontract naar de gouverneur zou sturen.”

Hij schudde haar hand af en begon haar kleren stuk voor stuk naar haar toe te gooien. ”Hij heeft daar gisteren een copie van gekregen. Een paar uur later heb ik hem opgebeld.”

”Heb je hem aan de lijn gehad?”

”Het kostte enige moeite, maar toen ik dreigde jou iets te doen, kreeg ik hem te pakken.”

”En, wat zei hij?” vroeg ze ongeduldig toen hij haar zijn rug toekeerde en de rest van zijn kleren aantrok. "Hij zei dat hij er al zijn aandacht aan zou schenken als ik me overgaf aan de autoriteiten en jou en Scott losliet. Daar stemde ik in toe, maar alleen als hij garandeerde dat ik als enige verantwoordelijk gesteld zou worden voor jullie ontvoering. Dat heeft hij beloofd.” ”Hawk,” zei ze verdrietig, met haar kleren tegen haar borst geklemd. ”Dat is niet eerlijk.”

”Zo gaat het nu eenmaal vaak in het leven. Kleedje nu eens aan.”

”Maar...”

"Kleed je aan, anders sleur ik je naakt mee naar het hek. Ik denk niet dat je ex-man dat leuk zal vinden.” Hij gedroeg zich net zo hard en onbuigzaam als die eerste avond na hun ontvoering. Zijn kaken stonden strak, zijn ogen fonkelden hatelijk.

” Welke rol heeft Morton in jouw overgave gespeeld?” ”Dat weet ik niet. Maar hij staat daar vast en zeker te wachten om jou en Scott met open armen te ontvangen.”

”Wil je dat ik... dat wij... naar hem teruggaan?”

Zijn ogen waren koud en ongevoelig. ”Dat kan mij niets schelen. Je hebt me een aardige afleiding bezorgd. Fijn om naar te kijken. Fijn om te voelen. Fijn om mee te...” Zijn kin ging met een ruk naar het omgewoelde bed. ”Als het waar is dat je nooit eerder minnaars hebt gehad, heb je je talent ongebruikt gelaten.”

Randy kon het wel uitschreeuwen van pijn, maar ze deed het niet. Ze keerde hem haar rug toe en zette haar tanden in haar onderlip. Ze was zo in de war dat ze met moeite haar kleren aan wist te trekken. Toen ze eindelijk klaar was, draaide ze zich naar hem om. Hij hield met een strak gezicht de deur voor haar open. Onderaan het pad stond Ernie op hen te wachten met Scott naast zich. De ogen van de jongen waren nog dik van de slaap. Ze stonden ook bezorgd. Zodra hij hen zag, rende hij naar haar toe.

”Mammie, Ernie zegt dat ik nu naar huis moet. Dat is toch niet waar, hè? Kan ik niet langer blijven?”

Ze pakte zijn handje en schonk hem een waterig glimlachje. ”Ik ben bang dat dat niet gaat, Scott. Het is tijd dat we weggaan.”

”Maar ik wil nog niet naar huis. Ik wil met Donny spelen. Ik wil zijn baby zien als die geboren wordt... Ik...”

"Scott.”

Dat ene woord van Hawk maakte een eind aan zijn jammerklachten. De blik op zijn onverstoorbare gezicht legde het kind het zwijgen op. Verslagen boog hij zijn hoofdje en bleef vlak naast Randy staan. Ernie liep naar Hawk toe.

”Laat mij met je meegaan,” zei hij.

”Daar hebben we het al honderden keren over gehad. Wees verstandig. Je bent hier nodig om voor je zonen te zorgen. Zorg dat ze opgroeien tot wijze, sterke mannen. Geef hen een moraal en een doel mee in hun leven.”

Ernie’s gerimpelde gezicht leek langer te worden. Verdrietig legde hij zijn hand op Hawks schouder. Ze keken elkaar enige ogenblikken zwijgend aan. Ten slotte liet Ernie zijn arm zakken en stapte opzij.

Met Randy en Scott voorop bewoog de kleine stoet zich in de richting van het hek. Randy voelde dat achter de ramen van de huisjes ontelbare zwarte ogen naar hen staarden. Buiten het hek stonden in een halve cirkel auto’s met het regeringsembleem opgesteld. In het midden van die halve cirkel stond een man. Randy herkende de gouverneur. Naast hem stond Morton. Randy voelde de neiging tot braken.

"Daar staat pappie,” zei Scott op gedempte, lusteloze toon.

”Ja.”

"Wat komt hij hier doen?”

’Ik denk dat hij je heeft gemist en je wilde zien.” Scott zei niets en maakte ook geen aanstalten om harder te gaan lopen. Integendeel, zijn voeten sleepten nog meer over de grond.

”Mammie, waarom staan daar allemaal politiemannen? Ik ben bang.”

”Je hoeft nergens bang voor te zijn, Scott. Ze willen je alleen een escorte naar huis geven, meer niet.”

”Wat is dat?”

”Dat doen ze alleen bij heel belangrijke mensen, zoals de president. Je weet toch dat de president ook altijd gevolgd wordt door politie?”

”0.” Het idee scheen hem niet op te winden.

Voordat ze bij het hek kwamen, bleef Hawk staan. Randy draaide zich om en keek hem vragend aan. ”Ze verwachten dat jullie eerst komen. Ik heb gevraagd of ze jou en Scott op weg willen sturen voordat ze me arresteren. Het is beter voor Scott.”

Hawk in handboeien op de achterbank van een politiewagen. Ze rilde bij de gedachte dat Scott dat zou moeten zien. ’Ik ben blij dat je daar aan gedacht hebt.”

Ondanks de harde woorden die hij in het huisje tegen haar gezegd had, voelde Randy zich innerlijk verscheurd worden. Ze wilde zijn gezicht in haar geheugen prenten. Dit was misschien de laatste keer dat ze hem in vrijheid zag, afgetekend tegen de hemel die net zo blauw was als zijn ogen, tegen de bergwand die net zo ruig en sterk was als zijn profiel.

De wind tilde zijn haar op en ze dacht aan de zwarte, glanzende vleugels van een roofvogel.

”Hawk, ga je niet met ons mee?” vroeg Scott met een trillend stemmetje. Hij begreep niet wat er gebeurde, maar voelde wel dat er iets niet klopte.

”Nee, Scott. Ik moet nog iets met deze mannen regelen, maar dat doe ik pas als jij weg bent.”

”Ik blijf liever bij jou.”

”Dat gaat niet.”

"Alsjeblieft,” vroeg hij met een snik in zijn stem.

Er trilde een spiertje in Hawks wang, maar hij bleef verder onbuigzaam. ”Waar zijn je mes en je schede?” Scotts ogen stonden vol tranen en zijn onderlip trilde toen hij naar zijn riem wees.

”Mooi. Ik reken erop dat je goed op je moeder past.” Hij legde even ferm zijn hand op Scotts schouder, zoals Ernie bij hem gedaan had en liet hem toen snel los, alsof hij een onzichtbaar koord doorsneed. Hij keek Randy doordringend aan. ”Ga nu gauw. Anders worden ze ongeduldig.”

Ze had hem nog zoveel willen zeggen, maar ze verzamelde al haar krachten en draaide zich om.

Samen met Scott liep ze door het hek. Morton stormde naar voren en greep haar bij haar schouders. "Randy, is alles goed met je? Heeft hij je iets gedaan?”

”Laat me los,” snauwde ze.

Morton knipperde verbaasd met zijn ogen, maar om niet af te gaan in het bijzijn van al die toeschouwers, gehoorzaamde hij. ”Scott? Gaat het goed met je, zoon?”

”Best, pappie. Waarom moet ik nu opeens naar huis?”

”Wa...”

"Gouverneur Adams?” sprak Randy de staatsman aan.

Hij was een kleine, kalende man, maar zijn uiterlijk werd goedgemaakt door zijn talenten. Een welbespraakt redenaar met een scherp verstand, al zou je dat zo niet van hem denken. Hij kwam naar voren. ”Ja, Mrs. Price? Wat kan ik voor u doen?” zei hij terwijl hij haar hand pakte. ”Ik begrijp dat u een afschuwelijke periode hebt doorstaan. Zegt u maar waarmee ik u kan helpen.”

"Dank u. Wilt u alstublieft tegen die agenten zeggen dat ze hun wapens opbergen?”

Gouverneur Adams wist even niet hoe hij moest kijken. Hij had een verzoek om eten of drinken verwacht, of om medische hulp en bescherming. Randy’s vraag overrompelde hem.

”Mrs. Price, ze houden hun revolvers getrokken om u te beschermen. We konden er niet op vertrouwen dat Mr. O’Toole u zou laten gaan zonder u iets te doen.” "Waarom niet?” vroeg ze. "Zien we er dan uit alsof we mishandeld zijn?”

"Dat niet, maar...”

"Heeft Mr. O’Toole u niet zijn woord gegeven dat hij ons niets zou doen?” Het was een gok, maar aan het gezicht van de gouverneur te zien een goeie.

”Ja, dat klopt.”

"Laat hen die wapens dan opbergen. Ze maken mijn zoon bang.”

Morton zette zijn handen in zijn zij. "Randy, wat denk je verdorie wel...”

”Je hoeft niet zo’n grote mond tegen me te hebben, Morton.”

”Ja,” snerpte Scotts stemmetje verontwaardigd. ”Hawk zal heel boos op je worden als je zo tegen mammie schreeuwt.”

”Zeg, luister eens...” begon Morton heftig. Gouverneur Adams stak zijn hand op. "Alstublieft, Mr. Price. Mrs. Price heeft kennelijk iets belangrijks te zeggen.” "Inderdaad. Wat doen we met de revolvers?”

Adams keek haar schattend aan. Hij wierp een blik over haar schouder naar de man die boven hen op de helling stond. Met een handgebaar wenkte hij de oudere FBI-agent dichterbij. Ze overlegden even. Randy moest hem maar ten slotte werd het bevel gegeven dat alle wapens opgeborgen moesten worden. Toen dat gebeurd was, werd het beklemde gevoel in haar borst eindelijk iets minder.

”Hebt u gisteren copieën ontvangen van Mr. O’Toole?”

”Ja, inderdaad,” antwoordde gouverneur Adams. ”Heel interessant materiaal.”

”En hebt u hem daarna telefonisch gesproken over de inhoud en het daaruit volgend onderzoek?”

”Ja.”

”Dan is dit allemaal overbodig.” Ze omvatte met een wijds gebaar de politiewagens.

"Maar Mr. O’Toole heeft beloofd zich over te leveren aan de autoriteiten.”

"Waarom?”

"Waarom?” riep Morton uit. "Die man heeft een misdaad gepleegd!”

"Hij heeft het uitgevoerd. Wie heeft het bedacht?” vuurde ze op hem af. Morton werd lijkbleek. Terwijl hij even sprakeloos was, wendde Randy zich weer tot de gouverneur die afkeurend en wantrouwig zijn wenkbrauwen fronste. "Gouverneur Adams, Morton is degene die in feite verantwoordelijk is voor deze hele situatie. Hij heeft Mr. O’Toole wijsgemaakt dat de voorzieningen van het reservaat verbeterd zouden worden en de Lone Puma Mijn weer in bezit van de stam zou komen, als Mr. O’Toole Morton een 'kleine dienst’ bewees. Ik hoef u niet te vertellen dat Morton alleen aan zijn eigenbelang dacht. Hij bedacht deze ontvoering om in de publiciteit te komen, wat hem goed van pas kwam met het oog op de komende verkiezingen.”

De blik die de gouverneur Morton toewierp was dodelijk. Het was een blik die beloofde dat er later met hem afgerekend zou worden. Intussen wilde hij eerst deze zaak afwikkelen.

”Het blijft een feit dat Mr. O’Toole u en uw zoon uit die trein ontvoerd heeft, Mrs. Price.”

”Als hij daarvoor aangeklaagd wordt, zal ik getuigen dat we vrijwillig met hem meegegaan zijn,” zei ze uitdagend.

”Hij heeft geld van één van de passagiers gestolen.” ”Dat geld werd hem in zijn handen gedrukt door een blaaskaak die dacht dat hij lollig was. Dat kunnen andere getuigen bevestigen. Iedereen dacht dat het een grap was. Er was niemand in gevaar. Geen moment.” ”U en uw zoon wel.”

"Geen moment,” herhaalde ze koppig.

”Ik heb een gescheurd shirt ontvangen met uw bloed er op.”

Ze stak haar hand op. ”Een ongelukje in de keuken,” loog ze. ”Het shirt was niet eens van mij.” Wat bijna waar was. ”Mr. O’Toole heeft mijn bloed erop gesmeerd en het naar u gestuurd in een wanhopige poging uw aandacht te krijgen. We hebben nooit enig gevaar gelopen. Vraag dat maar aan Scott.” Gouverneur Adams keek omlaag naar Scott, die het gesprek probeerde te volgen. De gouverneur hurkte voor hem neer en vroeg: "Scott, ben je wel eens bang geweest voor de Indianen?”

Scott fronste zijn voorhoofd en dacht diep na. ”Een klein beetje, toen Ernie me op zijn paard zette, maar hij bleef zeggen dat hij me niet zou laten vallen. En ik was eerst ook een beetje bang voor Geronimo, omdat hij me telkens omver wilde duwen met zijn kop.” "Geronimo is een geit,” legde Randy uit.

”Ik vind hem nog steeds niet echt aardig,” bekende Scott.

"Heeft Mr. O’Toole je wel eens pijn gedaan? Of gedreigd je pijn te zullen doen?”

Scott schudde verbaasd zijn hoofd. ”Nee. Hawk is heel aardig.” Hij keek over zijn schouder en zwaaide opgewekt naar de roerloze gestalte. ”Hij zwaait niet terug omdat hij het vervelend vindt dat al die auto’s hier op het gras staan en sporen maken. Hij zegt dat mensen soms dingen doen die slecht zijn voor de natuur. Daarom delven ze hun zilver op een speciale manier, waarbij de omgeving niet bedorven wordt.”

De gouverneur was duidelijk onder de indruk van wat hij hoorde, maar hij stelde Scott nog een laatste vraag: ”Heeft Mr. O’Toole je moeder wel eens pijn gedaan?” Scott legde zijn hand boven zijn ogen om tegen de zon in naar Randy te kijken. ”Nee. Maar hij had een mes...”

”Een mes?”

”Dit.” Scott trok het mes uit de schede. ”Dat heeft hij aan me gegeven en gezegd dat ik hem er mee in zijn hart mocht steken als hij mammie ooit pijn deed. Maar dat heeft hij niet gedaan, dus ik hoefde hem niet te steken. Ik geloof ook niet dat ik het gedaan zou hebben want Hawk zegt dat je messen moet gebruiken om dieren te villen en vissen schoon te maken, maar nooit om mensen mee te steken.”

Morton viel uit tegen Randy: ”Laat jij mijn kind met messen spelen? Wil je dat hij net zo’n wilde wordt als je nieuwe minnaar?” vroeg hij hatelijk met een gebaar in Hawks richting. Zijn hand ging naar het mes. ”Geef dat ding aan mij.”

"Nee!” schreeuwde Scott en hij boog dubbel om zijn mes te beschermen.

Morton dook naar hem en greep hem ruw bij zijn arm. Hawk sprong van het rotsblok en kwam naar hen toe rennen. Automatische wapens, die tot nu toe verborgen waren gebleven, werden plotseling op hem gericht.

”Niet schieten!” riep gouverneur Adams met opgeheven handen.

Hawk bleef halverwege de helling staan. Na een gespannen stilte wendde de gouverneur zich tot Randy: ”Mrs. Price, u bent heel behulpzaam geweest bij het ophelderen van dit...” hij zweeg en wierp Morton een dodelijke blik toe, ”van dit afschuwelijke misverstand.

Maar ik ben bang dat ik de zaak niet zonder meer kan laten rusten.”

"Waarom niet?”

”Dit heeft de belastingbetalers een hoop geld gekost.” ”Het gaat nog meer kosten als u Mr. O’Toole arresteert.”

”Het publiek zal een bevredigende verklaring eisen.” ”Die kunt u hen ongetwijfeld geven, gouverneur Adams. U kunt bovendien het belang van de Indianen steunen, wat u natuurlijk graag wilt.”

Hij keek haar peinzend aan. ”Goed. Ik beloof u dat ik die zwendel met de Lone Puma Mijn onmiddellijk uit zal zoeken. Mag ik u en uw zoon nu in mijn limousine terugbrengen naar de stad?”

”Dank u wel, gouverneur, maar we gaan niet terug.” "Kunnen we hier blijven?” riep Scott verheugd uit. "O jee, mag ik het tegen Donny gaan zeggen?” Zonder op toestemming te wachten schoot hij langs zijn vader heen en holde door het hek.

Morton sputterde tegen, maar Adams legde hem met een bruusk handgebaar het zwijgen op en richtte zich weer tot Randy. ”Wilt u in dat geval een boodschap overbrengen aan Mr. O’Toole?”

”Graag.””Zeg tegen hem dat ik een vergadering bijeen zal roepen van vertegenwoordigers van de gemeenschappelijke stammenraad, het indianenbureau, advokaten van mijn kantoor en de huidige eigenaars van de mijn. Ik weet zeker dat er ook iemand van de Belastingdienst bij zal zijn. Zodra we de tijd en plaats weten, zal ik contact met hem opnemen. Intussen stel ik voor dat hij zijn mensen terug brengt naar hun nederzetting bij de Lone Puma.”

Ze greep zijn hand. ”Dank u wel, gouverneur Adams. Dank u hartelijk.”

Ze gunde Morton geen blik waardig, hoewel hij haar wel zachtjes uitschold toen ze langs hem liep. Het kon haar allemaal niets schelen. Haar ogen waren op de man gericht die aan de andere kant van het hek stond. Haar hart bonsde luid, maar haar voetstappen waren vastberaden toen ze naar hem toe liep.

Ten slotte stond ze vlak voor hem stil, keek naar zijn strakke gezicht en zei: ”Je hebt me van die trein gesleurd, dus nu zitje met me opgescheept. Ik weet dat je naar me verlangt. Ik vermoed dat je zelfs van me houdt, hoewel je dat niet wilt toegeven. Maar je hebt me in elk geval nodig, Hawk O’Toole. Ik moet je vasthouden als je ’s nachts alleen bent. Ik moet je aanmoedigen als je twijfelt. Je hebt mijn liefde nodig. En ik de jouwe.”

Zijn gezicht bleef onbewogen. Ze streek zenuwachtig met haar tong langs haar lippen. "Bovendien zetje me ontzettend voor gek als je me nu terugstuurt.”

Ze zag een geamuseerde twinkeling in zijn ogen. Hij stak zijn hand uit en greep haar bij haar haar. Hij wond de lokken om zijn hand tot ze geen kant meer uit kon. Toen trok hij haar mond omhoog en kuste haar hartstochtelijk.

 

 ”Is hij niet mooi?”

Randy streek het steile, donkere haar van haar pasgeboren zoontje glad.

”Niet slecht, voor een halfbloed.”

Ze sloeg Hawks vinger weg van het babywangetje. ”Ik wil niet dat je mijn zoon zo noemt.”

”Onze zoon,” verbeterde haar man met een liefhebbende glimlach. Hij legde zijn vinger weer tegen de wang van de baby. Dit bolde op en werd weer ingezogen terwijl de baby gulzig dronk. ”Wat is hij mooi, hè?”

Er lag een verwonderde uitdrukking op Hawks gezicht. Hij had van nature een streng uiterlijk en dat was niet veranderd. Maar anders dan een jaar geleden, verzachtten zijn trekken zich vaker... als hij om Scotts fratsen lachte, als hij met Randy in bed lag of als ze in het openbaar elkaars blik ontmoetten.

”Dat is hij zeker, maar volgens mij heeft hij jouw temperament.” Ze trok de baby van haar borst. Zijn gebalde vuistje sloeg in de lucht en zijn gezichtje vertrok boos. ”Hou je kalm, je bent klaar met die kant,” mopperde Randy zacht terwijl ze hem aan haar andere borst legde. Hij sloot zijn mondje om de tepel en begon luidruchtig te zuigen.

Hawk glimlachte ”Als hij zo blijft eten, wordt hij een middenvelder.”

”Ik dacht dat Scott dat werd.”

”Elk aanvallend team heeft er twee nodig. We kunnen ook nog meer zonen nemen en het hele voetbalveld vullen. Dan verkopen we hen aan de meestbiedende club.”

”Heb ik daar nog iets in te zeggen?”

”Je kunt nee zeggen als ik met je wil vrijen.” Hij boog zich voorover en kuste vluchtig haar lippen. ”Maar dat zeg je nooit.”

Ze liet haar wimpers zakken. ”Wat een ongegeneerde opmerking.”

Op dat moment kwam de verpleegster binnen met een vaas rozen. ”Nog meer bloemen,” zei ze tegen Randy terwijl ze de bloemen op het nachtkastje zette. ”Hoe gaat het hier?” Ze wierp een blik over Hawks schouder. ’Ik geloof dat hij eindelijk genoeg heeft,” Randy keek liefdevol neer op haar zoon. Hij dronk niet meer en was tevreden in slaap gevallen.

”Dan zal ik hem meenemen naar de babykamer.” ”Wacht even.” Hawk schoof zijn handen onder zijn zoon en tilde hem op. Hij drukte een kus op het voorhoofdje, wreef zijn neus langs het zachte wangetje en keek nog even bewonderend naar het slapende gezichtje voordat hij het kind aan de verpleegster gaf. Hij liep met hen mee naar de deur, alsof hij zich er van wilde overtuigen dat ze veilig in de babykamer zouden komen. Toen draaide hij zich om en zag tot zijn schrik dat Randy huilde. ”Wat is er?”

Ze snikte. "Niets. Ik bedacht alleen dat ik zoveel van je houd.” Hij ging zitten en kuste haar zacht. "Die is van Scott. Hij wil weten wanneer we de baby thuisbrengen.”

”Over twee dagen. Hoe gaat het met hem?” ”Hij is druk bezig een tekening voor jou te maken en beloofde dat je hem morgen zult krijgen.”

Ze glimlachte. ”Daar verheug ik me op. Van wie zijn die bloemen?”

Hij las het kaartje. ”Van Ernie en Leta. Dat zal Leta’s idee wel geweest zijn. Ernie is een beetje beledigd omdat mijn zoon zwaarder is dan de zijne bij de geboorte was.”

”Dat kan ik nog voelen.” Ze kneep even haar ogen dicht en legde haar hand op haar ongewoon platte buik.

”Heb je pijn?” vroeg Hawk gespannen. Doordat zijn moeder op haar kraambed gestorven was, was hij tijdens de hele zwangerschap ontzettend bezorgd geweest om Randy. Toen hij haar naar het ziekenhuis bracht, had hij meer tegen de bevalling opgezien dan Randy zelf.

”Nee, ik heb geen pijn,” stelde ze hem gerust. ’Ik maakte maar een grapje.”

Ze streek het haar van zijn voorhoofd. In het begin van hun huwelijk had ze hem alleen durven liefkozen als ze in bed lagen. Maar ze had al gauw ontdekt dat Hawk ervan genoot als ze hem overdag ook spontaan aanraakte en knuffelde. Dat kwam waarschijnlijk omdat hij in zijn leven zo weinig liefde had ontvangen. ”Ernie is nog steeds niet erg op me gesteld,” zei ze terwijl ze naar de rozen keek.

”Je bent mijn vrouw.”

”Nou en, wat zegt dat?”

”Hij staat onverschillig tegenover andermans vrouw. Jij ziet zijn onverschilligheid voor afkeer aan. Ik weet dat hij ondanks alles respect voor je heeft.”

”Zijn houding is wel iets verbeterd toen hij besefte dat ik jou niet zou overhalen het reservaat te verlaten.” Zijn vingers streelden haar hals. ”Die eerste nacht, toen ik bij je in de vrachtwagen klom en een mes tegen je keel hield, begreep Ernie al dat je me zou kunnen weglokken.”

Zo vlak na de bevalling zaten de tranen nog erg hoog.

Ze stuurde het gesprek snel in een andere richting. ’Ik ben blij voor Leta dat ze nu een groter huis hebben. Ze kunnen die extra ruimte goed gebruiken nu hun gezin uitbreidt.”

”Ze hebben het dit jaar goed gedaan. Iedereen trouwens. Dankzij jouw bemoeienis om ons de mijn terug te bezorgen.”

’Ik heb de zaak alleen maar aan het rollen gebracht. Jouw invloed en volhardendheid hebben er voor gezorgd dat het gelukt is.”

Hij legde zijn arm onder haar hoofd en boog zich over haar heen. ”Heb ik je al bedankt?”

"Ontelbare keren.”

”Dan doe ik het nog een keer.” Hij kuste haar teder. ”Die is van mij.”

”Dat dacht ik al te voelen.”

”Heb ik al gezegd dat ik je mis, dat mijn bed zo leeg is zonder jou en dat ik heel veel van je houd?” "Vandaag nog niet.”

Hij kuste haar weer, een onschuldige kus, tot haar tong de zijne zocht. Kreunend drukte zijn mond zich steviger op de hare. Zijn hand ging naar haar nachthemd en sloeg het open. Hij legde zijn hand liefkozend om haar borst. Toen hij iets vochtigs voelde, tilde hij zijn hoofd op en keek haar aan. ’Ik vind het heerlijk om mijn zoon te zien drinken.”

”Dat weet ik. Ik vind het heerlijk als jij ernaar kijkt.” Hawk streek zachtjes langs de tepel en er bleef een druppel melk aan zijn duim hangen. ”Hij heeft niet alles opgedronken. Je hebt nog melk over.”

”Meer dan genoeg,” antwoordde ze schor.

Zijn vragende ogen vlogen naar de hare. Ze keken elkaar een paar seconden met omfloerste blik aan. Toen legde Randy vol liefde haar hand tegen zijn achterhoofd en trok zijn hoofd omlaag.
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